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Аннотация
Миллионер Квинн Томпсон живет лишь мечтами о собственной яхте, на которой он собирается отправиться в плавание, чтобы избавиться от мучительного чувства вины из-за ошибок в далеком прошлом. И он готов на все ради исполнения заветного желания. Но решительный настрой Квинна исчезает, когда он знакомится с одинокой и несчастной Мэгги Дартмен. Казалось бы, у этих двоих, поглощенных своими переживаниями и заботами, не может быть ничего общего. Однако их случайно завязавшаяся дружба постепенно начинает превращаться в нечто большее, и теперь Квинну придется выбирать, чего он хочет по-настоящему: долгожданного спокойствия или искренней любви.
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…Вся суть человеческой мудрости заключена лишь в паре слов: «ожидание» и «надежда»…
Александр Дюма. «Граф Монте-Кристо»



Глава 1

Яхта «Виктори» плавно шла вдоль берега, направляясь в порт на старых Антибах. В этот дождливый ноябрьский день море было неспокойным. Квинн Томпсон стоял на палубе, глядя вверх, на паруса. Этот красивый мужчина выглядел молодо. Будучи страстным яхтсменом, он смаковал последние минуты на борту. Томпсон арендовал судно у своего делового партнера в Лондоне. «Виктори», парусник длиной сто пятьдесят футов, был оснащен дополнительными двигателями. У его владельца в этом году аннулировалось несколько сделок, и Квинн с радостью ухватился за шанс воспользоваться яхтой с августа. Время, проведенное в море, пошло ему на пользу во многих отношениях. Он окреп, стал спокойнее и впервые за много месяцев смирился со своей судьбой.
Сев на яхту в Италии, он совершил путешествие в испанских и французских водах. В Лионском заливе пришлось нелегко, но шторм вызвал только радостное волнение. Правда, эта непогода быстро закончилась. Затем Квинн направился в Швецию и Норвегию и не спеша вернулся через несколько немецких портов. Он провел на паруснике три месяца. Ему было необходимо какое-то время побыть вдали от всего, чтобы предаться размышлениям и оправиться после случившегося. Квинн как можно дольше откладывал отплытие в Калифорнию: ему незачем было возвращаться домой. Но зима была не за горами, и он знал, что больше нельзя тянуть. Владельцу «Виктори» нужна была к Рождеству: он хотел поплавать в Карибском море. Этот вопрос они обсудили, когда договаривались об аренде. Квинн заплатил целое состояние за три месяца, проведенные на борту яхты, но ничуть не сожалел об этом. Высокая цена ничего не значила для Квинна Томпсона: он мог себе позволить и гораздо большую сумму. В плане материальном и профессиональном он был весьма успешным человеком.
Это путешествие напомнило ему, как страстно он любит плавать. Его не тяготило одиночество, он даже наслаждался им. А команда была и квалифицированной, и неболтливой. На моряков произвело впечатление мастерство Квинна. Они очень быстро поняли, что он знает гораздо больше о «Виктори», нежели ее владелец. (Вообще-то, тот не знал почти ничего.) Для Квинна яхта стала и возможностью сбежать, и надежным убежищем. Особенно он наслаждался временем, проведенным в фиордах. Их суровая красота импонировала ему, и он упорно избегал веселые или романтичные порты Средиземноморья.
В его каюте лежали упакованные сумки. Зная деловые качества команды, он не сомневался, что через несколько часов после его отъезда на «Виктори» не останется никаких следов его пребывания. Команда состояла из шести мужчин и одной женщины — жены капитана, которая исполняла на борту обязанности стюардессы. Как и все остальные, она была сдержанна и вежлива и редко говорила с Квинном. Все члены команды были британцами, так же как и владелец яхты. У Квинна установились непринужденные и уважительные отношения с капитаном.
— Жаль, что море сегодня неспокойное, — с улыбкой произнес тот, присоединившись к Квинну на палубе.
Однако он знал, что Квинн не имеет ничего против непогоды. Квинн повернулся к собеседнику и кивнул. Его не беспокоили ни волны, разбивавшиеся о нос яхты, ни проливной дождь. Он любил бурное море и внезапный шторм. Единственное, что ему было не по душе, — это необходимость покинуть яхту. Они с капитаном провели много часов, беседуя о мореходстве и о местах, в которых побывали. На капитана невольно произвели сильное впечатление обширные путешествия Квинна и глубина его познаний в морском деле. Квинн Томпсон был разносторонним человеком и живой легендой в мире международных финансов. Еще до его появления на борту владелец яхты рассказал капитану, что Квинн очень скромно начинал, но нажил огромное состояние. Владелец даже зашел так далеко, что назвал Квинна блестящим бизнесменом. А проведя с последним три месяца на борту, капитан пришел к такому же мнению. Многие восхищались Квинном Томпсоном, некоторые его боялись, а кое-кто ненавидел, имея на это все основания. Он был прямым, уверенным в себе, могущественным и слегка загадочным. Не зная жалости, он добивался того, что хотел. Фонтанируя идеями, он поражал буйным воображением. Квинн был неразговорчив, за исключением тех редких минут, когда находился в приподнятом настроении. Капитан получал большое удовольствие от таких минут — обычно это случалось после нескольких рюмок бренди. В своих беседах они в основном придерживались одной излюбленной темы: плавания.
Капитан знал, что прошлой весной Квинн потерял жену — тот пару раз упоминал о ней. Порой его взгляд делался тоскливым, а в начале плавания он несколько дней был мрачен. Когда они часами стояли бок о бок на палубе, Квинн зачастую не произносил ни слова. Капитан знал, что у него также есть дочь, поскольку однажды Квинн упомянул и о ней. Этот человек с готовностью делился идеями, но редко — чувствами.
— Вы должны сделать мистеру Баркли предложение насчет «Виктори», — с надеждой произнес капитан.
В эту минуту команда убирала паруса, поскольку они направлялись в порт. Заводя двигатель, капитан бросил на Квинна взгляд через плечо, и тот улыбнулся в ответ. Он редко улыбался, но это дорогого стоило: казалось, выглянуло летнее солнце. Когда же он смеялся, то становился другим человеком. Но обычно его сковывал зимний холод.
— Я думал об этом, — признался Квинн. — Но он вряд ли ее продаст.
Прежде чем арендовать яхту, Квинн спросил у Баркли, не хочет ли тот ее продать. Владелец «Виктори» ответил, что сделает это только в крайнем случае. Он добавил, что скорее расстался бы с женой и детьми, нежели со своим парусником. И Квинн понимал и уважал такую точку зрения. Он не стал пересказывать капитану слова Баркли. Надо сказать, что за последние три месяца Квинн загорелся идеей купить какое-нибудь судно. У него годами не было парусника, а теперь к этому не существовало препятствий.
— Вам бы следовало иметь яхту, сэр, — осторожно произнес капитан.
Он бы с радостью стал работать на Квинна. Тот был строг, но с уважением относился к команде, и плавание с ним было волнующим приключением. Он такое проделывал с «Виктори» и отправлялся в такие места, о которых Джон Баркли не смел и мечтать. Вся команда была в восторге от трех месяцев, проведенных на борту вместе с Квинном Томпсоном. А сам он с августа подумывал о том, чтобы купить или построить яхту. Эта мысль стала особенно навязчивой теперь, когда его плавание на «Виктори» закончилось. Да, это была бы идеальная возможность покинуть Сан-Франциско. Он уже решил продать дом и подумывал приобрести квартиру где-нибудь в Европе. Ему было шестьдесят один год, и он почти два года как ушел в отставку. А теперь, когда умерла Джейн, не было причин оставаться в Сан-Франциско. Квинн чувствовал, что яхта могла бы вернуть ему радость жизни. Вообще-то, «Виктори» уже отчасти сделала это. Люди часто разочаровывают друг друга, подумал он, а корабли — никогда.
— Я все утро думаю о том же, — спокойно сказал Квинн. Ему ужасно не хотелось расставаться с «Виктори». Он знал, что через два дня она направится в Гибралтар, а затем к острову Сен-Мартен. Баркли вместе с женой и детьми ждал ее там к Рождеству. Деньги, которые Квинн заплатил за аренду яхты, помогли владельцу сохранить ее. В результате она, по крайней мере, еще год будет ему принадлежать. — Вы не знаете, не продается ли сейчас подобная? — спросил Квинн с интересом.
Капитан, который в это время смотрел вперед, наблюдая за курсом, не сразу ответил.
— Ничего такого, что могло бы вас заинтересовать. Я имею в виду парусники.
Большие моторные катера постоянно переходили из рук в руки, но судна того типа, который интересовал Квинна, попадались редко. Большинство владельцев любили свои яхты и неохотно с ними расставались. Капитан еще размышлял над этим, когда к ним присоединился первый помощник. Когда ему задали тот же вопрос, молодой человек кивнул:
— Я слышал об одной яхте пару недель назад, когда мы покидали Норвегию. Она еще не закончена, но уже выставлена на продажу. Эта яхта все еще на судоверфи в Голландии. Ее заказал в прошлом году Боб Рамсей, а теперь решил продать. Ему нужна яхта побольше. Я слышал, что та, которая продается, настоящая красавица.
Все трое знали, что это так: ведь она была заказана Бобом Рамсеем. Он был известным яхтсменом, и ему принадлежали три красивые яхты. Боб участвовал с ними во всех европейских состязаниях и обычно брал все призы. Рамсей был американцем, а его жена — француженкой, и они жили в Париже. Он был героем международного мира мореплавания, и все парусники, которые он строил, были великолепны.
— Вы знаете, на какой она судоверфи? — осведомился Квинн. Уж не ответ ли это на его молитвы?
— Да, знаю, — радостно подтвердил молодой человек. — Если хотите, я им позвоню, как только мы войдем в док.
В этот день Квинн должен был лететь в Лондон и, переночевав в отеле, на следующее утро направиться в Сан-Франциско. Он позвонил дочери Алекс в Женеву, намереваясь повидаться перед отъездом домой. Но она отговорилась тем, что слишком занята детьми. Он знал истинную причину отказа, и у него больше не было сил бороться. Битвы между ними были чересчур мучительными и продолжались слишком долго. Алекс так и не простила ему ошибок, которые, по ее мнению, он совершил в ее детстве. И она не могла простить отцу, что он так поздно сообщил ей о болезни матери. Вообще-то, он теперь осознал, что слепая надежда и нежелание признавать факты удержали его от того, чтобы позвонить раньше. И он, и Джейн отказывались верить, что она умрет. Они твердили себе и друг другу, что она выздоровеет. А когда Джейн позволила сообщить все дочери, до ее кончины оставались считаные дни. И даже тогда они не думали, что она умрет. Порой ему приходила в голову одна мысль: а что, если им с Джейн хотелось провести вдвоем ее последние дни, и они невольно исключили из своего круга Алекс?
Когда Алекс прилетела домой, Джейн была едва жива. Дочь прибыла за два дня до ее кончины. Джейн либо страдала от невыносимой боли, либо была сильно одурманена лекарствами. Поэтому Алекс не удавалось с ней поговорить — за исключением редких минут, когда сознание матери прояснялось. В эти минуты Джейн продолжала настаивать, что все будет хорошо. Алекс онемела от горя и шока и кипела от ярости на отца. Ее горе вылилось в негодование, которое она и так уже ощущала. Она послала Квинну единственное гневное письмо, а после этого месяцами не отвечала на телефонные звонки. Несмотря на то что перед смертью Джейн молила их помириться и заботиться друг о друге, Квинн почти совсем отказался от попыток воссоединиться с Алекс. Он знал, как расстроило бы Джейн их отчуждение, и тяжело это переживал, но ничего не мог поделать. В глубине души он считал, что Алекс права. Так уж вышло, что они с Джейн лишили ее возможности попрощаться с матерью.
Два дня назад он позвонил Алекс с борта «Виктори». Это была последняя бесплодная попытка достучаться до дочери: на него вылили ушат ледяной воды. По-видимому, невозможно перекинуть мост через эту бездну. Алекс слишком долго таила обиды за свое детство. Все те годы, когда Квинн создавал свою империю, у него почти не было времени на Джейн и детей. Жена простила его, она всегда понимала, что значит для мужа его дело. Она никогда не упрекала и гордилась его победами, чего бы они ей ни стоили. Но Алекс возненавидела отца за то, что он постоянно отсутствует и не проявляет интереса к ее жизни. Она высказала ему все в день похорон, вместе с претензиями по поводу того, что он не предупредил ее о серьезной болезни Джейн. И хотя Алекс обладала хрупкой внешностью матери, она унаследовала от отца крутой нрав. Алекс была такой же безжалостной и бескомпромиссной, как он в прошлом. А теперь он был беззащитен перед ее гневом. И он знал, что она права.
Характер Квинна был не лишен мягкости. Об этом знали лишь немногие, поскольку он скрывал это качество от всех. Джейн никогда не сомневалась в этой черте мужа и так дорожила ею! Алекс обладала его сильным характером, но ей не хватало сострадания, присущего Джейн. В дочери было что-то ледяное, и это пугало Квинна. Она злилась на него годами, и было ясно, что она не собирается мириться. Особенно теперь, когда он лишил Алекс возможности провести с матерью последние дни. Это был финальный удар по их отношениям. И теперь он осознал, что не хотел делиться последними днями Джейн ни с кем, даже с дочерью. В ужасе от надвигающейся смерти жены он цеплялся за надежду. Им нужно было так много сказать друг другу: ведь столько лет его постоянно не было рядом. Он должен был сообщить ей все, что никогда не считал нужным говорить. В конце он сказал ей все — они оба сказали. И именно в эти последние недели она показала ему свои дневники и любовные стихотворения. Он всегда думал, что знает жену, и только в самом конце обнаружил, что это не так.
Под безмятежностью, спокойствием и мягкостью таились бесконечная любовь, тепло и страсть. И все это было направлено на него. Он слишком поздно понял, какие глубокие тайны были скрыты в этой женщине, и знал, что никогда не простит себе этого. Его почти никогда не было рядом с Джейн. Он виноват перед женой в большей степени, нежели перед дочерью. Джейн следовало бы сердиться на него, как это делала Алекс. Но нет, она лишь любила мужа еще больше во время бесконечных отлучек. Теперь его терзало чувство вины. Он знал, что будет страдать из-за этого всю оставшуюся жизнь. Его постоянное отсутствие казалось Квинну непростительным преступлением — особенно после того, как он прочел дневники Джейн. Он взял их с собой в морское путешествие и месяцами листал каждую ночь. Но даже сильнее, чем дневники, его мучили ее любовные стихи. Они врезались в него, как скальпели, и вырывали сердце. Джейн была самой понимающей, всепрощающей, великодушной женщиной из всех, кого он знал. Она оказалась гораздо большим сокровищем, нежели он подозревал. И злейшей иронией было то, что он понял это только сейчас, когда ее не стало. Слишком поздно. Непростительно поздно… Единственное, что ему оставалось, — это сожалеть об ошибках и скорбеть о потере Джейн. Ничего нельзя было исправить и искупить. Правда, он успел попросить у Джейн прощения за все. Но она уверяла, что ему не о чем жалеть, не в чем упрекнуть себя. Она клялась, что была счастлива все эти годы, и от этого он еще острее чувствовал вину. Как же она могла быть счастлива с мужчиной, которого никогда не было рядом и который почти не обращал на нее внимания? Квинн знал, почему он так поступал. Он был одержим своей империей, своими достижениями, своими делами и редко думал о ком-то еще, а меньше всего — о жене и детях. У Алекс было полное право сердиться на него, а у Джейн — все основания его ненавидеть. Но нет, жена писала любовные стихотворения и была беззаветно предана ему. Квинн знал лучше кого бы то ни было, что совсем не заслуживал это. И теперь почти каждую ночь его мучили сны. Сны, в которых Джейн просила его вернуться домой и умоляла не покидать ее, не забывать.
Квинн ушел в отставку за год до смерти жены. Они провели этот год, путешествуя по всем странам, которые ему хотелось исследовать. Как обычно, Джейн была хорошим товарищем и следовала за ним повсюду. Они побывали на Бали, в Непале, Индии, Китае, вернулись в места, которые любили: Марокко, Японию, Турцию. Непрерывно путешествуя, они впервые за все эти годы стали ближе. Он совсем забыл, как весело и интересно с Джейн и какое удовольствие он получает от ее общества. Они снова влюбились друг в друга и никогда еще не были так счастливы.
Но в Париже они обнаружили, как серьезно больна Джейн. У нее несколько месяцев были проблемы с желудком, но они оба считали, что это безобидная реакция организма на экзотическую кухню. После этого они сразу улетели домой, и Джейн снова прошла обследование. Оказалось, что все хуже, чем они предполагали. Но даже тогда они отрицали это. Теперь, прочитав дневники жены, он увидел, что она раньше его поняла, насколько тяжело больна. И тем не менее Джейн была убеждена, что победит недуг. Она молча страдала все эти месяцы, не желая портить путешествия, которые он так хотел совершить и которых так долго ждал. Ее огорчило, что из-за возвращения домой пришлось отказаться от поездки в Бразилию и Аргентину.
А теперь все казалось таким бессмысленным, таким пустым без нее.
Джейн было пятьдесят девять, когда она умерла. Они были женаты тридцать семь лет. Алекс было тридцать четыре, а ее брату Дугу было бы сейчас тридцать шесть. Он погиб из-за несчастного случая с яхтой. Теперь Квинн понял, что едва знал его. Да, ему есть о чем сожалеть и в чем каяться, и для этого есть весь остаток жизни. Джейн умерла в июне, а сейчас, когда они зашли в порт на Старых Антибах, был ноябрь. И эти пять месяцев без нее были мучительными и нескончаемыми. Квинн знал совершенно определенно, что никогда не простит себе свое поведение с женой. Сны и дневники Джейн постоянно напоминали о его ошибках. Алекс давно устроила над ним суд и вынесла приговор: «Виновен». И он был согласен с дочерью.
После того как они вошли в док, капитан постучался в каюту Квинна. Он хотел сообщить о строящемся паруснике, который выставлен на продажу в Голландии. Капитан только что звонил на судоверфь. Он улыбнулся, переступив порог.
— Она длиной сто восемьдесят футов и, судя по описаниям, просто красавица, — сияя, рассказывал он. — Это кеч[1]. На судоверфи сказали, что ею интересовались, но пока никто не купил. Рамсей только что решил ее продать. — Мужчины встретились взглядом, и лицо Квинна расплылось в улыбке. Капитан ни разу не видел его таким счастливым: почти все путешествие Квинн явно страдал. — Вы собираетесь поехать и взглянуть на нее, сэр? — спросил капитан. — Я буду рад поменять для вас ваш билет. Есть рейс в Амстердам на полчаса позже того, которым вы собираетесь лететь в Лондон.
Квинн ушам своим не верил. Да это же безу-мие! Парусник длиной сто восемьдесят футов! А почему бы и нет? Он может плавать вокруг света весь остаток жизни. Этого ему больше всего хочется. Он может жить на яхте и посетить все любимые места, а также те, где еще не бывал. Единственное, что он возьмет с собой, — это стихи и дневники Джейн. Больше ничего в мире не имеет значения. Он перечитывал их снова и снова, и кристальная чистота Джейн и бесконечная любовь к нему каждый раз наносили жестокий удар.
— Но это же безумие! — воскликнул Квинн после того, как с минуту размышлял о паруснике длиной сто восемьдесят футов, откинувшись на спинку кожаного кресла. Он не заслужил такого подарка судьбы, но яхта — это все, чего ему хотелось. Жизнь в море — идеальное бегство от всего.
— И вовсе это не безумие, сэр. Просто позор, что у такого моряка, как вы, нет собственного судна. — У капитана вертелось на языке, что он был бы счастлив работать на этого человека, но он не хотел навязываться. Однако если Квинн купит судно, то он непременно попросит себе место. У него с Джоном Баркли, владельцем «Виктори», были прохладные отношения. Квинн Томпсон — именно тот человек, на которого хочется работать, это настоящий моряк. А Джон Баркли обращался с «Виктори» как с плавучим домом, так что на самом деле ему не нужен был опытный капитан. Основную часть времени они проводили в порту либо стояли на якоре в море, пока семья Баркли плавала. — Парусник закончат через год, а возможно, и быстрее, если их поторопить. Вы смогли бы ходить на ней уже в конце следующего лета. Или в худшем случае через год, сэр.
— Хорошо, — ответил Квинн, вдруг решившись. — Давайте сделаем это. Вы не откажете в любезности поменять для меня рейс? Я могу улететь в Лондон после того, как увижу ее. — Ну что же, у него нет никакого расписания, которому нужно следовать, и он не должен ни с кем увидеться. А прошедшие три месяца доказали, что он хочет парусник. Теперь к этому нет никаких препятствий. — Вас не затруднит позвонить на судоверфь и сказать, что я приеду? — Глаза Квинна радостно блестели.
— Конечно, сэр. Я переговорю с управляющим и скажу, чтобы он вас ждал.
— Мне нужно заказать номер в «Амстеле». Всего на один день. Завтра я прямо с судоверфи отправлюсь в аэропорт и улечу в Лондон.
Это было волнующее решение. Если корабль не понравится, он не обязан его покупать. Можно даже сделать заказ, чтобы построили парусник специально для него. Правда, на это уйдет больше времени. Потребуется по крайней мере два года, чтобы построить судно не хуже того, что заказал Рамсей. Возможно, даже еще дольше.
Капитан все организовал, и полчаса спустя Квинн уже обменивался рукопожатиями с ним и со всеми членами команды. Поблагодарив их за доброе отношение, он дал каждому щедрые чаевые и выписал капитану чек на крупную сумму. Квинн обещал сообщить о ходе дел в Голландии. По дороге к аэропорту в Ницце он ощутил ту же щемящую боль, которая мучила его месяцами. Как ему хотелось рассказать Джейн о планах и надеждах, связанных с Голландией! Постоянно возникала потребность чем-нибудь поделиться с женой, и это отзывалось острой болью, напоминая, насколько пустой стала жизнь без нее. Он прикрыл глаза, думая о Джейн, затем снова открыл. Нельзя позволить себе снова упасть в черную яму горя. Со дня смерти Джейн он постоянно вел с собой эту борьбу. Но одно Квинн знал точно: по крайней мере, яхта даст возможность избегать тех мест, где он бывал вместе с женой. Это было бы слишком мучительно для него. Парусник — это то, ради чего стоит жить. Конечно, он никогда не заменит Джейн. Но когда они добрались до аэропорта, Квинн подумал, что она была бы счастлива. Она всегда радовалась за него и восхищалась каждой его идеей — какой бы безумной эта идея ни казалась остальным. Джейн понимала его лучше, чем кто бы то ни было, поняла бы и сейчас. Она была единственным человеком, который действительно любил его. Теперь, когда ее не было рядом, он точно знал: вся их жизнь была любовным стихотворением. Точно таким же, как те стихи, которые она написала и оставила ему.

Глава 2

Самолет приземлился в амстердамском аэропорту Схипхол в шесть часов, и Квинн отправился на такси в отель «Амстел». Это был один из его любимых отелей в Европе. Старинное великолепие и изысканный сервис «Амстела» всегда напоминали Квинну о «Ритце» в Париже. Вскоре после прибытия он заказал обслуживание в номер. Он обнаружил, что тоска по «Виктори» и ее команде борется с радостным предвкушением от предстоящего знакомства с яхтой: он планировал увидеть ее утром. В ту ночь он никак не мог заснуть от волнения. Квинн от всей души надеялся, что полюбит ее.
Он спал урывками, и в семь часов утра уже поднялся и оделся. Пришлось долго ждать автомобиля с шофером. Квинн провел это время, читая «Геральд трибьюн» за завтраком. Поездка от отеля до судоверфи заняла около часа, и к девяти Квинн был в офисе ее владельца. Этот человек, который был старше его, обладал могучим телосложением. В ожидании Квинна он разложил на столе чертежи. Он слышал о новом клиенте и много лет читал о нем в газетах. Накануне вечером он сделал несколько телефонных звонков и осторожно навел справки. В результате он имел очень ясное представление о Квинне. По слухам, тот был язвительным, а порой безжалостным. Для тех, кто становился Квинну поперек дороги или подводил его, он был страшен.
Высокий худощавый Квинн опустился в кресло. Его голубые глаза блестели, когда вместе с владельцем судоверфи он рассматривал бумаги. Владельца звали Тем Хаккер, и он был на несколько лет старше Квинна. В офисе присутствовали оба его сына, которые подробно объясняли Квинну чертежи. Обоим молодым людям был поручен контроль над этим проектом, и они очень гордились этим. Судно обещало быть весьма эффектным. Слушая объяснения, Квинн снова почувствовал уважение к гению Боба Рамсея. Гигантский парусник обладал почти всеми качествами, о которых можно было только мечтать. У Квинна появилось несколько дополнительных идей, которые он высказал в виде предложений. Они произвели впечатление на обоих молодых Хаккеров, а также на их отца. Идеи Квинна были технического характера и направлены на усовершенствование концепции Рамсея.
— С его стороны просто безумие отказаться от этого судна, — сказал Квинн, когда они снова обсудили планы. Теперь ему не терпелось увидеть парусник.
— Мы строим для него восьмидесятиметровое судно, — с гордостью произнес Тем Хаккер. Двести пятьдесят футов! Впрочем, и то, которое они сейчас обсуждали, казалось Квинну достаточно большим. Лучшего он не мог и желать. На паруснике было все, что он считал необходимым.
— Уж оно-то сделает Рамсея счастливым, — пошутил Квинн, имея в виду восьмидесятиметровое судно.
Затем он попросил показать парусник, который продавал Рамсей. Увидев его, Квинн замер в благоговейном молчании, а потом присвистнул. Даже корпус казался ему красивым. Большие секции судна были уже закончены. Высота главной мачты составляла сто девяносто футов, и она должна была держать восемнадцать тысяч квадратных футов парусов. Даже в незавершенном виде яхта показалась Квинну изысканно прекрасной. Это была любовь с первого взгляда. Теперь он знал, что должен владеть ею. Именно так он и делал свои дела: быстро и безошибочно принимая решения.
Они провели час, рассматривая парусник и обсуждая изменения, которые хотел внести Квинн. Затем они с Темом Хаккером не спеша вернулись в офис. Хаккер и Боб Рамсей заранее договорились о цене. Быстро произведя в уме вычисления с учетом изменений, которые хотел Квинн, владелец судоверфи назвал стоимость. Она заставила бы побледнеть почти любого, но Квинн не проявил никаких эмоций. Последовала долгая пауза: Квинн быстро считал в уме под взглядом Хаккера. Наконец он кивнул. Хаккер протянул руку, и Квинн пожал ее. Сделка была заключена. И хотя сумма была высокой, ни у одного из них не возникло и тени сомнения, что яхта стоит таких денег. Оба были очень довольны. Квинн сказал, что ему бы хотелось, чтобы судно было готово к августу. Он знал, что это оптимистический прогноз. Но теперь, увидев яхту, не мог дождаться той минуты, когда отправится в путешествие. Эти месяцы покажутся бесконечными, но ожидание будет радостным.
— Я надеялся, что вы согласитесь на ноябрь. Или, возможно, мы могли бы закончить в октябре, — осторожно сказал Тем Хаккер. Квинн Томпсон принялся торговаться.
В конце концов, немного подискутировав, они приняли компромиссное решение: сентябрь. Во всяком случае, как предполагал Тем Хаккер, к этому времени яхта будет готова к пробному плаванию. Крайний срок — первое октября. Квинн выразил твердое намерение прилетать, чтобы следить за ходом работ и подгонять их. Оставалось ждать почти целый год, и Квинну не терпелось поскорее поплыть на собственной яхте.
Он покинул судоверфь в полдень, выписав внушительный чек. Перед отбытием Квинн позвонил капитану «Виктори», чтобы рассказать новости и поблагодарить.
— Это замечательно, сэр! — взволнованно воскликнул капитан. — Не могу дождаться, когда увижу ее. — Он решил обязательно написать Квинну, затронув вопрос о работе. Не хотелось делать это по телефону. Надо отметить, что Квинн уже и сам думал об этом.
Сейчас у него в мозгу роились миллионы разных деталей и планов. Отъезжая в автомобиле, он помахал Хаккерам. Они были так же довольны сделкой, как и он, — быть может, даже больше. Судно такого размера обычно нелегко продать, а Квинн Томпсон не колебался ни минуты. Направляясь к аэропорту, он знал, что теперь у него есть новый дом и новая страсть. Единственное, что оставалось сделать, — это продать жилье в Сан-Франциско. Нужно было кое-что доделать, прежде чем можно будет давать объявление. Но сейчас все мысли Квинна были сосредоточены на яхте. Он знал, что скоро начнется новая жизнь, которая продлится все оставшиеся годы. И от этого возвращение в пустой дом будет намного легче. По крайней мере, так ему казалось.
Много лет назад у него была маленькая яхта, и он побуждал обоих детей ходить под парусом. Как и ее мать, Алекс ненавидела это занятие. Дуг погиб во время несчастного случая в летнем лагере в Мейне. После этого Джейн наконец убедила Квинна продать парусник. Впрочем, у него в любом случае не было времени ходить в плавание, и он подчинился. Более двадцати лет он довольствовался тем, что время от времени пользовался яхтами знакомых. И всегда без Джейн, которая не любила яхты.
А теперь перед ним вдруг открылся целый новый мир. Это казалось идеальным сценарием для последней главы жизни. Именно так ему хотелось провести ее остаток: плавать вокруг света на судне, которое превосходило самые смелые мечты. Квинн все еще улыбался про себя, поднимаясь на борт самолета, совершавшего рейс в Лондон. Всю ночь в номере отеля он делал заметки о деталях своего судна. Перспектива обладать этой яхтой резко изменила его настроение и образ жизни.
Когда на следующий день Квинн садился в Хитроу на самолет, летевший в Сан-Франциско, он ясно сознавал, что скоро Сан-Франциско перестанет быть его домом. Единственное, что у него там осталось, — это память о Джейн и о годах, проведенных вместе. Но все это он мог взять с собой. Куда бы он ни поехал, эта память всюду будет с ним: ведь в его «дипломате» — ее драгоценные дневники. Вскоре после взлета он вынул одно из стихотворений и, как всегда, принялся снова и снова перечитывать. Затем, откинувшись на спинку кресла, Квинн посмотрел в окно. Он был так погружен в свои мысли, что даже не услышал, как к нему обращается стюардесса. Она спрашивала, что бы ему хотелось выпить. Наконец ей удалось привлечь его внимание. Отказавшись от шампанского, он попросил принести «Кровавую Мэри». Стюардесса выполнила заказ после того, как обслужила всех остальных. К счастью, место рядом с ним не было занято. Он почувствовал облегчение, поскольку терпеть не мог беседовать с людьми в самолете. Вернувшись в служебное помещение, стюардесса поделилась своими наблюдениями относительно Квинна со старшим стюардом.
— Похоже, это какая-то важная шишка, — заявила она. Стюард взглянул на Квинна и сказал, что не узнает его. Да, у него привлекательная внешность, но он не очень-то приветлив.
— Вероятно, это просто еще один президент крупной компании, уставший после целой недели совещаний в Лондоне.
Когда-то — не очень давно — так оно и было. Но теперь Квинн был совсем другим человеком: владельцем замечательной новой яхты. Да, ни стюардесса, ни старший стюард не могли такое вообразить. Яхта была единственной радостью в его жизни. Жена умерла, дочь ненавидела его (или только воображала это), сын давно погиб. Квинн был один как перст в этом мире, и никто его не любил. Всем было безразлично, что он делает. А через несколько часов он вой-дет в пустой дом, в котором жил с любимой женщиной. Он полагал, что хорошо ее знает, но оказалось, что это не так. Эта женщина любила его больше, нежели он заслуживал. Квинн был благодарен Джейн и чувствовал себя виноватым перед ней. Еще раз перечитав стихотворение, он ощутил, что недостоин такой любви. Вернув бумаги в «дипломат», он закрыл глаза. Он думал о Джейн, стараясь вспомнить каждую деталь ее лица, голос, смех. Его терзал отчаянный страх, что со временем эти воспоминания ускользнут от него. Но нет, они будут длиться, пока есть ее дневники. Они помогут удержать ее. Эти записи были ключом к тайнам, о которых он никогда не подозревал и которые не стремился открыть. Стихотворения и дневники, его раскаяние и любовь к Джейн — вот все, что от нее осталось.

Глава 3

Самолет приземлился в Сан-Франциско точно по расписанию. Квинн быстро прошел таможенный контроль. Несмотря на то что он долго не был в Штатах, ему нечего было предъявить для досмотра. Подхватив чемодан и «дипломат», он с мрачным видом вышел на улицу. Ему совсем не улыбалось ехать в пустой дом. В самолете он обнаружил, что, как назло, ухитрился вернуться домой накануне Дня благодарения. Это даже не приходило ему в голову, когда он строил планы. Впрочем, в любом случае не было выбора, поскольку аренда «Виктори» подошла к концу. Веских причин задерживаться в Европе не было, тем более что Алекс отказалась увидеться с ним.
Она была вежлива, но тверда. Ее вспышки гнева имели место до и после похорон, и теперь их общение было официальным и прохладным. По-своему она была такой же упрямой, как Квинн. Алекс годами злилась на него. Она бесконечно обсуждала это с матерью. Несмотря на все попытки Джейн смягчить дочь, та продолжала занимать по отношению к отцу позицию сурового судьи. Она ставила ему в вину, что его никогда не было рядом — даже когда умер Дуг. Квинн приехал домой на три дня, на похороны. Он был в Бангкоке, где заключал важную сделку. Там он и получил печальное известие. На следующее утро после похорон он улетел, бросив одиннадцатилетнюю Алекс и ее мать. Они оплакивали Дуга и страдали в одиночестве, цепляясь друг за друга.
В тот раз Квинн уехал на месяц и провернул колоссальную сделку, которой были посвящены первые полосы в «Уолл-стрит джорнэл»[2]. Ненадолго заглянув домой, он уехал на два месяца, которые провел в Гонконге, Лондоне, Париже, Пекине, Берлине, Милане, Нью-Йорке и Вашингтоне. Теперь, став взрослой, Алекс говорила, что практически никогда не видела отца и не беседовала с ним. Возвращаясь домой, он всегда бывал слишком занят, утомлен перелетом через несколько часовых поясов и недосыпом. Поэтому ему было не до того, чтобы побыть вместе с дочерью или женой. А кончилось тем, что он даже не дал ей достаточно времени, чтобы попрощаться с матерью. Квинн уже слышал все эти обвинения раньше, во время похорон и после них. Ему никогда не забыть горькие слова дочери и свой несимпатичный портрет, нарисованный ею. И хуже всего, что возразить нечего. Он действительно такой, каким его описала Алекс. Да, именно таким он был до своей отставки. И как бы он ни изменялся в положительную сторону, Алекс не желала это признавать.
В течение полутора лет после отставки Квинн постарался компенсировать Джейн те долгие годы, когда был занят и отсутствовал. Он думал, что отчасти удалось это сделать. Но невозможно было возместить все эти годы дочери. Любопытно, что она вышла замуж за человека, который почти никогда не покидал дом — не считая времени, которое он проводил в офисе. Дочь вышла замуж за швейцарского банкира. Он работал в банке, основанном его дедом. Они вместе поступили в Йельский университет и поженились, как только окончили его. Это было тринадцать лет назад. Они жили в Женеве, и у них было два сына. Квинн сразу же заметил, что Хорст под каблучком у Алекс, и поделился этим наблюдением с Джейн. Молодые супруги были неразлучны и казались счастливыми и безмятежными. Правда, в их жизни не было ни вдохновения, ни волнений. Квинн находил своего зятя ужасно скучным. Алекс постаралась не попасть в ту же ловушку, в которую угодила мать. Она вышла замуж за слабого человека, который покорно выполнял все приказы и был совсем не похож на ее отца. Хорст очень редко путешествовал. Это был надежный молодой человек, обладавший чувством ответственности. Он любил жену и сыновей, и у него не было больших амбиций. Выходя замуж за Хорста, Алекс знала, что он никогда не принесет ее в жертву своей карьере или страстям. Квинн определил опытным глазом, что их у Хорста и не было. Он просто существовал, а именно это и нужно было Алекс.
Ее сыновьям было шесть и девять лет. Это были красивые голубоглазые мальчики со светлыми волосами, в точности как у матери. Квинн едва их знал. Джейн часто ездила к дочери в Женеву. Алекс привозила сыновей в Сан-Франциско раз в год, чтобы повидаться с матерью. Когда они приезжали, Квинн чаще всего был в командировке. А когда Джейн ездила в Женеву, он обычно находился в какой-нибудь другой части света. Джейн часто пользовалась отсутствием мужа, чтобы навестить дочь. Теперь, бросая взгляд в прошлое, он понимал, почему Алекс так злилась. Она не собиралась давать отцу шанс искупить грехи — как реальные, так и воображаемые. В общем, Алекс лишилась не одного родителя, а двух. Отец умер для нее за много лет до того, как скончалась мать. А в одиннадцать лет она потеряла брата, и это так и осталось открытой раной. Поэтому она тряслась над своими детьми и не внимала просьбам мужа предоставить им немного больше свободы. Алекс была убеждена, что ей лучше знать. Из-за несчастного случая с братом она больше всего на свете ненавидела парусники.
Джейн тоже никогда их не любила. Однако Квинну казалось, что она бы порадовалась за него сейчас, когда он строит новое судно. Ей всегда хотелось, чтобы он был счастлив, осуществил свои мечты и достиг всего, чего хотел.
А в результате Квинн остался человеком без семьи и без родственных связей. Он остро почувствовал свое одиночество, когда такси прибыло на Валледжо-стрит и он вошел в cul-de-sac[3], заросший деревьями. Они почти полностью скрывали большой дом в английском стиле, в котором они с Джейн прожили всю жизнь и где выросла Алекс. Когда его состояние увеличилось, он хотел приобрести недвижимость побольше, но Джейн всегда уверяла, что ее все устраивает.
И Квинн тоже любил этот дом — пока там была Джейн и он возвращался к ней. А теперь, поворачивая ключ в замке, он боялся тишины.
Когда он вошел в холл и поставил сумки на пол, то услышал тиканье часов в гостиной. Этот звук резанул его по сердцу, как ножом. Никогда еще он не чувствовал себя настолько одиноким. В вазах не было цветов, шторы были задернуты, а темные панели, которые когда-то сверкали, сейчас придавали комнате мрачный вид. Она напоминала склеп. Никогда еще дом не казался таким темным и унылым. Не раздумывая, Квинн подошел к окнам и раздернул шторы. Он стоял, глядя на сад. Деревья и живые изгороди еще были зелеными, но цветов не было. За окнами стоял сумрачный ноябрьский день.
Пока самолет приземлялся, сгустился туман. Теперь он кружил по городу. Небо было серым и таким же угрюмым, как настроение Квинна. Подобрав сумки, он поднялся наверх. Когда он увидел их супружескую спальню, это его добило. Джейн умерла у него на руках в этой постели пять месяцев назад. Глядя сейчас на их комнату, он почувствовал физическую боль. А потом он увидел улыбающуюся Джейн на фотографии на стене и присел на край кровати. По его щекам катились слезы. Возвращение домой — ошибка. Но ведь больше некому было разобрать вещи Джейн, да и его собственные. Это нужно сделать, если он хочет продать дом весной. И еще нужно произвести кое-какие работы. Все было в полном порядке и хорошо функционировало, но тридцать семь лет в одном доме — это почти целая жизнь. Придется организовать работы и самому разобрать вещи, как бы тяжело это ни было. В некоторых комнатах надо обновить краску. Он хотел проконсультироваться с риелтором насчет того, что еще нужно сделать, чтобы продать дом.
Первая ночь здесь была долгой и мучительной. Квинн так тосковал по Джейн и так страдал от одиночества, что порой ему хотелось выскочить на улицу прямо в пижаме. Но он же не мог сбежать. Придется пройти через это испытание. Жизнь без Джейн была пожизненным приговором, который никто никогда не отменит. Да, его одиночество будет длиться вечно, и он это заслужил. В ту ночь ему приснился сон, который часто мучил его перед тем, как он отправился в плавание. В этом сне Джейн приходила к нему, протягивая руки, умоляя и плача. Сначала слов было не разобрать, но ее взгляд и так терзал его сердце. Затем слова становились более четкими, и они всегда были одинаковыми, с незначительными изменениями. Она умоляла Квинна не бросать ее, не покидать снова. И каждый раз он обещал, что не оставит ее.
А потом в этом кошмарном сне он брал чемодан и отбывал. И после этого видел лицо Джейн, которая плакала в одиночестве. Проснувшись, он все еще слышал ее рыдания, и еще долго ее слова отдавались эхом в его мозгу: «Квинн, не бросай меня… Квинн, пожалуйста…» Он видел ее протянутые руки и потерянный взгляд, и его охватывала паника. Как же он мог так поступать с ней? Почему так часто уезжал? Почему его собственные дела всегда казались такими важными? Почему он не слышал ее?
Этот сон отметал все причины его поездок и рушил империю, которую он строил. И единственное, что оставалось, — это чувство вины. Он ненавидел этот кошмар. Почему же он снова приснился, сразу по возвращении в Сан-Франциско? В этом сне в Джейн было что-то трагическое, хотя в реальной жизни она была мягкой и чуткой. И в отличие от женщины во сне она никогда не упрекала его и не молила. Квинн терпеть не мог этот сон. Он знал, что вина — это цепь, которая приковывает его к жене так же крепко, как любовь. Его огорчило, что кошмар мстительно вернулся, как только он переступил порог дома. Очевидно, это бремя, с которым придется жить.
На следующее утро Квинн принял душ, побрился, оделся и выпил чашку кофе. Затем, засучив рукава, он начал рыться в стенных шкафах, пытаясь выкинуть из головы этот навязчивый сон. Начал он с самого легкого: со стеллажей внизу, где Алекс хранила памятные вещи из детства. Джейн годами просила забрать эти безделушки, но дочь предпочитала оставить их у родителей. Тут были ленты, призы тех дней, когда она занималась верховой ездой, и несколько наград с теннисных турниров, в которых Алекс принимала участие в колледже. Бесконечные фотографии ее друзей, большинство которых Квинн не помнил, — от детского сада до колледжа. В этих шкафах также были магнитофонные записи и домашнее видео, несколько старых потрепанных кукол, игрушечный медведь и, наконец, какая-то коробка, засунутая подальше. Она была запечатана, и Квинн открыл ее перочинным ножом. В ней было полно фотографий Дугласа. На многих он был запечатлен вместе с Алекс. Оба смеялись, резвились на траве, катались на лыжах. А еще тут был целый пакет писем от Дуга. Он писал их, когда уехал в лагерь в Мейне, а Алекс была в лагере в Калифорнии. Развернув ветхую пожелтевшую бумагу, Квинн вздрогнул, увидев, что дата совпадает с днем смерти Дуга. Он написал Алекс в то самое утро, за несколько часов до несчастного случая с парусником, прервавшего его жизнь в тринадцать лет. Слезы струились по лицу Квинна, когда он читал письмо. Он любил сына, но держал на расстоянии.
Дуг был красивым мальчиком, жизнерадостным, добрым и умным. Он был очень похож на отца. Однако Квинн всегда откладывал сближение с сыном на потом. Он считал, что у них еще будет время для настоящей мужской дружбы. Но мальчик проскользнул у него между пальцев. И даже тогда Квинн не оплакал сына как должно. Было слишком больно признать, что он упустил шанс получше узнать Дуга. Тогда на него навалилось чувство вины, и он сбежал. Каждое напоминание об утрате ребенка было словно безмолвным обвинением. Квинн настоял, чтобы Джейн как можно скорее убрала вещи Дуга и очистила его комнату. Он считал, что ей будет слишком тяжело, если спальня сына останется неприкосновенной. И опасался, как бы она не устроила там святилище. Уезжая в Гонконг, он настоял, чтобы все было упаковано и убрано к его возвращению домой. Ему казалось, что он делает это во благо Джейн.
А она, будучи покорной женой, подчинилась, чтобы угодить Квинну. Бог его знает, чего это ей стоило.
Разбирая на следующий день вещи в большом сарае за гаражом, Квинн нашел почти все, что было в комнате мальчика. Там были одежда Дуга, спортивные принадлежности, его призы и другие памятные штуки. Двадцать три года Джейн хранила все его вещи, даже нижнее белье. Когда Квинн начал разбирать имущество наверху, он даже нашел в глубине шкафа Джейн три свитера Дуга.
Это было сентиментальное путешествие, которое длилось неделями. Снова и снова Квинн сталкивался с воспоминаниями, связанными с Джейн, и это было невыносимо тяжело. Он все сильнее ощущал свою вину.
Пришел и ушел День благодарения. Квинн из чувства долга позвонил Алекс, хотя она и не отмечала этот праздник в Женеве. Она отвечала лаконично и сухо. Алекс поблагодарила отца за звонок, но ее тон был ледяным. Это так обескуражило Квинна, что он даже не попросил к телефону Хорста или мальчиков. Смысл ответов Алекс был ясен: «Не звони. Ты нам не нужен. Оставь меня в покое». И Квинн так и сделал.
Он не стал возиться с индейкой, поскольку ее не с кем было разделить. И даже не дал знать никому из друзей, что вернулся в Сан-Франциско. Уж если так тяжело разбирать вещи в доме, еще тяжелее будет общаться с людьми. Джейн была его связующим звеном с обществом. Именно она поддерживала контакт со всеми, любила принимать у себя друзей. Она мягко уговаривала Квинна слегка притормозить и насладиться спокойным вечером в кругу близких. И чаще всего он уступал жене. Но без ее влияния и теплоты он предпочитал одиночество. Теперь он был один. И так будет всегда. Ему не хотелось никого видеть: от этого он лишь острее почувствует отсутствие Джейн, и станет еще тяжелее.
Днем он разбирал шкафы жены, ее украшения, памятные вещи. А ночью сидел в кровати, измученный, читая ее дневники и стихи. Ему казалось, что он пропитался ее атмосферой. Все, что она думала, чувствовала, любила, стало частью его самого, впиталось в кожу. Джейн стала его душой, как будто у него не было своей собственной. Теперь они слились в одно целое. Никогда он не чувствовал такой близости с Джейн, как в последние месяцы перед ее смертью. Он перебирал все, что ей принадлежало, — не только ее бумаги, но и вечерние платья, одежду, в которой она работала в саду, выцветшие ночные сорочки, в которых она спала, нижнее белье, ее любимые джемперы. И так же, как она спрятала свитера сына в свой шкаф, Квинн отложил в сторону любимые вещи Джейн, чтобы сохранить. Он не смог заставить себя расстаться ни с одной из них. Только теперь он понял, как жестоко поступил с Джейн, заставив очистить комнату Дуга. В конце концов жизнь отплатила ему той же монетой. Он считал, что это заслуженное наказание за всю боль, которую он причинил жене, и принимал его со смирением.
Была середина декабря, когда он навел в доме какое-то подобие порядка и определил, что отдать, а что сохранить. В гостиной лежали груды вещей, которые нужно было отдать или сложить в коробки и сохранить. При таком беспорядке невозможно было позвать риелтора. Единственным развлечением Квинна были телефонные звонки Тему Хаккеру. Он звонил каждую неделю, чтобы проверить, как обстоят дела с яхтой. Квинн получил милое письмо от Боба Рамсея, который поздравил его с новым приобретением. Боб был в восторге от того, что избавился от этой заботы и может полностью посвятить себя новому паруснику. Согласно заверениям Хаккеров, дела шли хорошо и они укладывались в график. В данный момент приведение в порядок дома в Сан-Франциско казалось Квинну гораздо большей проблемой. Но он был рад, что делает это сам: ведь это возможность в последний раз пообщаться с Джейн. Он как бы выполнял священный ритуал, позволявший ощутить близость с женой. И каждую ночь он читал ее слова, написанные твердым наклонным почерком. После этого она снилась ему.
А два-три раза в неделю он видел тот кошмар, в котором она молила его не покидать ее. И даже днем этот сон не давал покоя.
Квинн обнаружил тысячи фотографий, на которых были запечатлены они с Джейн — начиная с ранних дней, когда дети были еще маленькими. Тут были снимки, сделанные во время путешествий и праздников, а также недавние — их последние поездки. А еще Джейн хранила каждую статью из газеты, в которой упоминался Квинн. Почти сорок лет их жизни были сложены в папки и коробки. Некоторые были такими ветхими, что рассыпались от прикосновения. Все бумаги были расположены по хронологии. Джейн хранила в безукоризненном порядке все, связанное с мужем, которого почитала и которым восхищалась. Увы, он не отвечал ей тем же. При взгляде на газетные вырезки, в которых описывались его достижения, Квинн снова и снова сознавал, каким эгоистичным был. А Джейн любила его издали и ждала, когда он приедет домой. Она прощала все и искала для него оправдания перед детьми. Это была замечательная женщина.
Хотя Квинн редко ходил в церковь, он заглянул туда в рождественское утро и поставил свечку за Джейн. Он сделал это главным образом потому, что знал: для нее это имело бы значение и она была бы довольна. Много лет подряд она зажигала свечки за Дуга. И когда что-нибудь ее огорчало, она тоже шла в церковь и ставила свечки. Он поддразнивал ее этим. Но после того, как Квинн зажег свечку, его охватило какое-то странное ощущение покоя. Как будто тепло и яркий свет крошечного пламени вызвали какие-то невидимые изменения. Это его удивило. А потом он пошел домой, ощущая облегчение. К тому времени вещи, которые он жертвовал, уже лежали в коробках. А те, которые решил оставить, были в запечатанных картонках, сложенных в гараже. Там же была мебель, которую он решил сохранить. У них имелась прекрасная антикварная мебель. Может быть, она пригодится Алекс. Квинн сомневался, что у него когда-нибудь будет дом, который он сможет обставить. Если все пойдет по плану, то как только будет готова новая яхта, он уплывет на ней. И проведет на ее борту остаток своих дней.
Месяц после возвращения домой был очень трудным, и в рождественскую ночь Квинн наконец-то сделал себе поблажку. Он выпил почти целую бутылку чудесного старого красного вина, которую нашел в погребе. Затем угостился двумя рюмками бренди и пошел спать.
И на следующий день он почувствовал себя лучше, несмотря на похмелье. Он был рад, что каникулы почти закончились. Канун Нового года он провел за письменным столом, просматривая бумаги. Его адвокат должен был их представить в суде по наследственным делам и утверждению завещаний. Квинн проработал несколько часов. Было слышно, как дождь стучит по стеклам и свистит ветер. Была уже полночь, когда он наконец поднялся из-за стола и выглянул в окно. Он увидел, что буйный ветер пригнул более тонкие деревья к самой земле. Квинн не включал телевизора и потому не знал, что такой яростной бури, какая сейчас обрушилась на север Калифорнии, не было более века. Линии электропередачи были оборваны по всему округу Марин[4] и на восточном и южном побережье Залива.
Квинн крепко спал в своем темном доме, когда услышал ужасный грохот снаружи, за которым почти сразу последовали еще два удара. Он встал и, снова выглянув в окно, обнаружил, что самое большое дерево в саду упало. Он вышел в пижаме и дождевике и сразу же увидел, что при падении оно снесло угол крыши. Вернувшись в дом, он обнаружил зияющую дыру в потолке гостиной, через которую хлестал дождь. Нужен непромокаемый брезент, чтобы закрыть дыру, но его не было. Единственное, что можно сейчас сделать, — это передвинуть мебель, чтобы ее не испортил дождь. Квинн не мог определить происхождение двух других ударов. Деревья в саду бешено раскачивались на ветру, но ни одно из них не упало. По-видимому, остальная часть дома не пострадала.
В ту ночь Квинну больше не удалось заснуть. Он прислушивался к буре, бушевавшей вокруг дома. Когда он поднялся на рассвете, все еще лил дождь. Надев сапоги и дождевик, он обошел вокруг дома, чтобы определить масштаб ущерба. В крыше зияла уродливая дыра. Несколько ставен было сорвано и два больших окна разбито. Повсюду валялись осколки стекла и обломки. Гараж сильно пострадал, и его затопило.
К счастью, по чистой случайности Квинн сложил все картонки на длинные деревянные столы, так что ничего из бумаг и вещей не пострадало. Но он провел остаток утра, перенося их на кухню. У гостиной был плачевный вид. В середине ночи он передвинул мебель и убрал ковры, подставил корыта и разложил полотенца, чтобы собирать дождевую воду, проникавшую через дыру в потолке. Угол гостиной немного выдавался, и сквозь него прошла большая ветвь. При этом она расколола часть прекрасных старых панелей. В то утро Квинн узнал из газет, что по крайней мере дюжина человек были убиты, главным образом упавшими линиями электропередачи или деревьями. По всему штату сотни людей были ранены, тысячи потеряли кров и приютились в школах, так как затопило низины. Это была катастрофа поистине гигантского масштаба.
Когда Квинн совершал очередной рейс из гаража на кухню с большой коробкой в руках, он понял, что вызвало второй и третий мощный удар в ту ночь. В соседском саду упало два дерева. Они были меньше его рухнувшего дерева, но тем не менее нанесли большой ущерб. На улице стояла маленькая темноволосая женщина, которая со скорбным видом смотрела на произведенные разрушения. Она случайно взглянула на Квинна, когда тот проходил мимо.
— Мое дерево пробило крышу в четыре часа утра, — сказал он. — Я услышал еще два удара. Наверное, это свалились ваши, — заметил он, и женщина кивнула. Стволы были внушительных размеров. — У вас много повреждений?
— Пока что не уверена, но вид ужасный. Дом протекает, как сито, а на кухне у меня Ниагарский водопад.
Квинн даже не знал имени женщины. Ему было известно, что этот дом продали как раз после кончины Джейн. Однако он никогда не встречал семью, купившую его, и не интересовался, кто они такие. Ему было жаль соседку. Судя по всему, она сражалась с бедствием в одиночку. Это навело его на мысли о Джейн, которой в его отсутствие приходилось справляться со всеми бедами самостоятельно. Вероятно, муж соседки такой же породы, как он.
У этого мужчины работа, которая держит его вдали от дома в праздники. По крайней мере, половину канунов Нового года в своей супружеской жизни Квинн провел один, в номерах отелей разных стран. И муж этой женщины явно был таким же.
— У меня есть лишние ведра, если вам нужно, — услужливо предложил Квинн. Сейчас, в Новый год, они мало что могут сделать. Можно себе представить, сколько дел будет у каждого строительного подрядчика в штате в понедельник утром.
— Мне нужен кровельщик. Я только что переехала — в августе, — и меня уверяли, что крыша крепкая. Мне бы очень хотелось послать им фотографию кухни. Она выглядит так, будто кто-то включил там душ.
Буря также разбила почти половину окон. Ее дом был даже более уязвим, чем у Квинна, и не такой прочный. За прошедшие двенадцать лет строение несколько раз переходило из рук в руки, и Квинн не обращал внимания на то, кто там живет. Правда, Джейн всегда старалась поприветствовать новых соседей. Однако он никогда не видел ни этой женщины, ни ее мужа, даже когда проходил мимо. С несчастным видом она пыталась убрать какие-то ветки. Все еще лил проливной дождь и бушевал ветер — правда, не так сильно, как на рассвете. Повреждения, нанесенные бурей, напомнили Квинну те, которые он наблюдал после ураганов на побережье Карибского моря или после тайфунов в Индии. Но в Сан-Франциско уж никак не ожидаешь увидеть такое.
— Я собираюсь позвонить в пожарную охрану, чтобы они прикрыли дыру на моей крыше брезентом. Вы хотите, чтобы они также взглянули на вашу? — предложил Квинн.
Женщина кивнула с благодарным видом. Она промокла и выглядела очень расстроенной. Картина вокруг них была удручающей. По всей улице люди пытались убрать упавшие деревья и разгребали завалы. Они привязывали веревками все, что можно, во избежание дальнейших разрушений: буря продолжала бушевать.
— Я не уверена, что брезент поможет, — с сомнением ответила она. Ей явно никогда не приходилось сталкиваться с подобной ситуацией. Впрочем, Квинну тоже. Ему казалось, что Джейн справилась бы гораздо лучше.
— Они скажут, что вам нужно. Я попрошу их захватить несколько кусков брезента, просто на всякий случай. — Затем, вспомнив наконец о хороших манерах, он сказал: — Простите. — Переложив коробку в левую руку, он протянул правую через низкую изгородь и представился: — Я Квинн Томпсон.
— Мэгги Дартмен, — сказала женщина, твердо пожав его мокрую ладонь.
Она была маленькая, с крошечными изящными пальчиками, но рукопожатие было сильным. Ее длинные темные волосы были заплетены в косу, свисавшую на спину. На ней были джинсы и парка. Женщина насквозь промокла, и ему стало жаль ее. Она была очень бледна, и в больших зеленых глазах читалась печаль. Квинн понимал ее, так как и сам расстроился из-за ущерба, причиненного его дому.
— Не повезло, что вашего мужа нет рядом, — произнес он с сочувствием.
Ей около сорока. Детей не видно, так что, возможно, она моложе и еще не обзавелась семьей. Теперь начинают позже. Когда Квинн упомянул ее мужа, женщина как-то странно взглянула на него. Казалось, она хотела что-то сказать, но затем передумала. Вскоре Квинн отправился звонить в пожарную службу. Уже были поданы сотни заявок. Ему сказали, что подъедут через пару часов, чтобы закрыть дыру в крыше. Он упомянул о соседке. Отправившись за последней коробкой в гараж, он сообщил ей, что прибудут пожарники. Женщина убирала в это время ветку, упавшую на ее подъездную аллею.
— Большое вам спасибо, — кивнула она.
Соседка была похожа на мокрую мышь. Квинну вдруг захотелось предложить ей старый дождевик Джейн, который он собирался отослать в магазин «Доброй воли»[5]. Но он промолчал: ни к чему проявлять излишнее дружелюбие. Женщина была вежливой, но тоже проявляла сдержанность. Через минуту она вернулась в дом. Квинну показалось (правда, он не был уверен), что она заплакала. Интересно, сколько раз плакала Джейн, когда ей приходилось без него справляться с критическими ситуациями? Направляясь к себе, он думал об этом и чувствовал себя еще более виноватым, чем когда бы то ни было.

Глава 4

Пожарные прикрыли брезентом дыру в крыше Квинна. Выполняя обещание, он направил их к соседке. Поздно ночью буря утихла, но ущерб по всему штату был огромным. Как и все в городе, в понедельник утром Квинн позвонил строительному подрядчику и кровельщику. Он нашел их имена в списке, который Джейн вывесила на доске объявлений в кухне. Кровельщик только засмеялся.
— Давайте-ка посмотрим, — добродушно сказал он. — Ваш звонок сегодня сорок восьмой. Возможно, я смогу добраться до вас где-то в августе.
— Надеюсь, вы шутите, — сухо произнес Квинн.
Он не привык иметь дело с подобными проблемами. Все, что случалось в доме, автоматически становилось заботой Джейн. А теперь это была его проблема, и он был не в восторге. Пришлось набирать номер кровельщика и подрядчика более дюжины раз, прежде чем удалось дозвониться. Все пострадавшие от бури отчаянно стремились как можно скорее раздобыть мастера, и Квинн не был исключением.
— Хотелось бы мне, чтобы это была шутка, — ответил человек из кровельной компании. — Нам не удастся это сделать.
Он продиктовал Квинну названия четырех фирм — по его словам, вполне солидных. А когда Квинн наконец дозвонился подрядчику, тот дал названия двух известных строительных компаний. Третий номер принадлежал молодому плотнику, который начал работать самостоятельно несколько месяцев назад. Подрядчик горячо рекомендовал его, уверяя, что это очень хороший мастер. Как и следовало ожидать, обе фирмы были заняты. Квинну пока что так и не удалось найти кровельщика. Сильно раздосадованный, он позвонил молодому плотнику, номер которого дал подрядчик. Квинн уже начинал понимать, как нелегко будет добиться, чтобы отремонтировали дом.
Когда он позвонил плотнику, ответил автоответчик. Квинн оставил краткое сообщение, описав ущерб и объяснив, что случилось. Последний кровельщик, к которому он позвонил, согласился прийти и взглянуть на крышу завтра утром. Но он предупредил Квинна, что ближайшие шесть-восемь недель у него заняты. Похоже, что придется еще долго жить с дырой в потолке гостиной, прикрытой брезентом. Да, не так он планировал провести последние месяцы в Сан-Франциско.
Было восемь часов вечера, когда наконец позвонил молодой мастер. У него был деловой тон, и он извинился, что беспокоит в такой час. Его весь день не было дома, поскольку с раннего утра он осматривал разрушения, произведенные бурей. Квинн был благодарен за то, что этот человек позвонил ему. Плотник предложил заглянуть завтра утром, в семь часов, если это удобно Квинну.
— Завтра мне нужно выполнить небольшую работу для моего друга. У него разбиты все окна в спальне, а у них новорожденный. Я бы мог заглянуть к вам по пути к другу, если вы не возражаете против такого раннего визита. Хочу разобраться с его окнами, прежде чем возьмусь за какую-то большую работу.
— Вы уже договорились с кем-нибудь другим?
Весь день Квинн только и слышал, что люди заняты на три-шесть месяцев вперед из-за последствий бури. Он уже начал приходить в отчаяние. Невозможно было бы продать дом, пока не будут ликвидированы все разрушения, произведенные бурей.
— Пока что нет. Сегодня я повидал восемь-девять потенциальных клиентов, но еще не подписал ни одного контракта. Я не люблю набирать больше работы, чем смогу выполнить.
И многим людям спокойнее, когда их обслуживает крупная фирма. Они знают, что там можно положиться на большую команду. У меня есть три помощника, которых я привлекаю в случае необходимости. Но я предпочитаю выполнять работу один. Тогда мне не приходится исправлять чужие ошибки. И цены ниже, хотя дело идет несколько медленнее. Почему бы нам не взглянуть завтра утром, что я могу для вас сделать, мистер Томпсон?
— На мой взгляд, это звучит неплохо, — ответил Квинн, ощущая облегчение. Он встретился бы с этим мастером и в пять утра, если бы понадобилось. Ему понравился этот человек по имени Джек Адамс. Он показался искренним, честным и ответственным. А затем Квинн рассказал ему о проблеме с кровельщиком.
— У меня есть хороший парень, с которым я работаю в Сан-Хосе. Я позвоню ему сегодня и узнаю, насколько он занят. Может быть, он сможет приехать на пару недель. Завтра я дам вам знать, что он скажет.
— Превосходно.
Квинн поблагодарил и повесил трубку. Было бы чудесно, если бы он мог все передоверить этому человеку. Может быть, этот мастер даже сумеет привести в порядок весь дом, чтобы его можно было продать.
В ту ночь Квинн спал в той кровати, которую делил с Джейн, и впервые не читал стихи и дневники. Он снова подумал о том, что нужно привести дом в порядок и Джек Адамс именно тот человек, который сможет это сделать. После этого он сразу же отключился.
Квинн проснулся в шесть утра, чувствуя себя бодрым. Надев джинсы, свитер, носки и сапоги, он спустился на кухню приготовить чашку кофе. Он как раз прикончил вторую порцию, когда Джек Адамс позвонил в дверь. Было ровно семь. У молодого человека были короткие темные волосы и большие голубые глаза. Он казался открытым и дружелюбным. Одет он был очень опрятно. Квинн предложил Джеку кофе, но тот отказался, так как хотел поскорее перей-ти к делу. Ему понравился Квинн, когда они беседовали по телефону, и между ними сразу же установился контакт. Квинн повел его из гостиной в гараж. Он показал ему весь дом, демонстрируя повреждения. У Джека не было с собой блокнота и ручки, и это встревожило Квинна. Но позже оказалось, что парень запомнил каждую деталь и составил в уме собственный список. Когда он изложил все Квинну, тот был изумлен точностью. Если работа Джека равноценна его острому уму, то Квинну посчастливилось найти настоящее сокровище.
Джек Адамс оказался привлекательным молодым человеком лет тридцати пяти. Он был ростом с Квинна и такой же худой. Они были слегка похожи друг на друга, но ни один из них этого не замечал. Однако посторонний человек мог бы принять их за отца с сыном. Хотя волосы Квинна теперь поседели, когда-то они были такими же темными, как у Джека. Когда они обсуждали проблемы ремонта, то совершенно одинаково жестикулировали. Вообще-то, Джек был примерно такого же возраста, как Дуглас. Ему было тридцать пять, а Дугу было бы сейчас тридцать шесть. И Джек выглядел почти так же, как мог бы выглядеть Дуглас, если бы его жизнь не оборвалась так рано. Но Квинну это не пришло в голову: для него Дуг навсегда остался тринадцатилетним.
— Как вы думаете, сколько времени это зай-мет? — осведомился Квинн, когда они вернулись в дом.
На этот раз Джек не стал отказываться от чашки кофе. Работы в доме оказалось больше, чем он ожидал. Квинн уговорил его сделать кое-что дополнительно, чтобы привести дом в порядок для продажи. После бури у Джека было много предложений, но ему нравилась идея держаться одной работы и завершить ее. Кроме того, ремонт у Квинна был сложным и потому заинтересовал Джека. Его друг в Сан-Хосе согласился починить крышу и собирался через два дня приступить к делу. Квинн почувствовал огромное облегчение, услышав эту новость. Джек внушал своим клиентам уверенность, что у него все под контролем. Кроме того, чувствовалось, что он квалифицированный мастер с большим опытом. В общем, Квинну захотелось немедленно заключить с ним соглашение.
— Сколько времени уйдет на все? — Джек прищурился, прикидывая, потом сделал глоток обжигающего кофе. — Скажем, три месяца, а может быть, два. Это зависит от того, сколько ребят я задействую. Есть двое, которых мне хотелось бы привлечь — по крайней мере, вначале. Доделать я могу сам. А еще это зависит от объема работ, которые придется выполнить. Может быть, мы все трое будем ремонтировать первые два месяца, а последний месяц я буду один или вдвоем. Как вам это? — спросил Джек.
— Звучит неплохо. Вы также будете контролировать кровельщика? — Дело в том, что у Квинна не было никакого желания выступать в роли прораба. Но у Джека и не было подобного намерения. Он был вполне компетентен, и его помощникам нравилось с ним работать.
— Я позабочусь обо всем, мистер Томпсон. Это моя забота. Все, что вам придется делать, — это выписывать чеки. А я буду держать вас в курсе.
У Джека была речь культурного человека, и он был умен. Они сразу же почувствовали уважение друг к другу. Квинну очень нужна была помощь этого молодого человека. Познакомившись с Квинном поближе, Джек очень расположился к нему. Квинн Томпсон был бизнесмен — бизнесмен до кончиков ногтей. Сразу было видно, что он привык командовать. Джек угадал, что Квинну не хочется, чтобы ему досаждали деталями. Интересно, есть ли у него жена, с которой также придется иметь дело? В доме было много фотографий хорошенькой женщины средних лет, но Квинн не упоминал ее. Он справлялся с делами сам. Возможно, так было проще. Однако каковы бы ни были обстоятельства его работодателя, Джек считал, что это не его дело. Он не задавал никаких вопросов личного характера, и Квинну это тоже понравилось. Джека Адамса интересовала только работа.
— Как скоро вы сможете оценить стоимость ремонта? — поинтересовался Квинн. Он знал, что если бы этим занялась какая-нибудь крупная фирма, то все обошлось бы ему в целое состояние. Но этот молодой человек работал самостоятельно, и можно надеяться, что он не заломит безумную цену. Судя по всему, Джек был заинтересован в клиенте и испытывал радостное волнение от перспективы работать на Квинна.
— Я сделаю это сегодня днем, — ответил Джек, поставив чашку и взглянув на часы. Ему хотелось поскорее заняться окнами своего друга, чтобы освободиться для работы над домом Квинна. — Если это вас устроит, я загляну вечером. У меня есть подруга, которая занимается моими бумагами. Это освобождает мне время для работы. Я дам ей сегодня цифры и заскочу к вам, когда закончу. Вас это устроит?
— Вполне. Можете попросить ее послать мне факс, если вам так удобнее. — Он написал номер на листе бумаги и передал Джеку. Тот сунул листок в карман и протянул руку Квинну.
— Надеюсь, мы сработаемся, мистер Томпсон.
— Я тоже на это надеюсь, — просто сказал Квинн и улыбнулся молодому человеку. Ему нравилось в Джеке все: внешний вид, манеры, острый ум. Джек Адамс был для Квинна единственным лучом света после бури, обрушившейся на Сан-Франциско.
Через несколько минут Джек распрощался и уехал на своем грузовике.
Испытывая огромное облегчение, Квинн пошел звонить Тему Хаккеру в Голландию. Ему хотелось узнать, как продвигаются дела с яхтой. И как ни странно, его почему-то заинтересовал вопрос, любит ли Джек плавать на яхте и знает ли что-нибудь о судах.

Глава 5

На следующий день Джек Адамс вернулся, как и обещал, и энергично занялся работой. Накануне он прислал Квинну факс, в котором стояла вполне приемлемая цена. Была заключена сделка и подписан контракт. Джек привел с собой двух крепких молодых людей, которые сразу же приступили к ремонту. Они кивали, когда Квинн входил или выходил, но контактировал с ним только Джек. Кровельщик появился в конце недели. Упавшее дерево нанесло больше ущерба, чем показалось сначала. Мастер обсудил с Джеком и Квинном, что нужно сделать. Объем строительства был весьма обширным, но у Квинна не было выбора. Хотя он продавал этот дом, ему хотелось, чтобы все было сделано как следует, сколько бы это ни стоило. И Джек уважал его за это, да и за многое другое. В первые же дни он понял, что работать с Квинном Томпсоном — одно удовольствие. Конечно, если вы добросовестны и честно держите его в курсе дела. Квинн терпеть не мог увертки и ложь и не выносил людей, которые уклоняются от ответственности. Но ничего этого не было и в помине, когда за работу отвечал Джек Адамс. Он был настоящим профи и каждые несколько дней информировал Квинна о ходе ремонта.
В конце второй недели он зашел в дом и увидел, что Квинн сидит за столом, углубившись в какие-то чертежи.
— Строите где-то новый дом? — весело осведомился Джек. Он никогда не задавал посторонних вопросов, но Квинн был так поглощен бумагами, что Джек был заинтригован.
Квинн поднял глаза и устало улыбнулся. На этой неделе он много возился с бумагами, касающимися имущества Джейн, и это была нудная, унылая работа. Сейчас он вознаградил себя, изучая последние схемы своей яхты.
— Это не дом, а судно. Джек, вы знаете что-нибудь о кораблях?
— Абсолютно ничего, — признался Джек, усмехнувшись. — Я часто смотрел состязания яхт на заливе, но никогда в жизни не бывал на борту.
— Вы много потеряли, — сказал Квинн. Он придвинул к Джеку чертежи, зная, что тот оценит точность, с которой они выполнены. Сам Джек был в этом смысле безупречен. — Яхта будет готова к осени. Я собираюсь жить на ней после того, как продам дом.
Джек кивнул, внимательно изучая чертежи. Он не задавал вопросы, а просто восторгался увиденным.
— Где вы собираетесь ходить на этом судне? — поинтересовался он.
— Всюду. Южная часть Тихого океана, Европа, Скандинавия, Африка. С такой яхтой я могу плыть куда угодно. Я купил ее в ноябре — в тот день, когда вернулся домой из Европы.
— Наверное, она красивая, — восхищенно заметил Джек, но в его голосе не было зависти. Он питал большое уважение к Квинну и считал, что он заслуживает то, что ему принадлежит. Все в нем говорило о стиле, элегантности и силе. Джеку он казался настоящим героем.
— Пока что нет, но будет красавицей, когда ее закончат.
— Где она?
Квинн удивился этому вопросу: название судоверфи было четко написано на листе бумаги, а ниже четко обозначено: «НИДЕРЛАНДЫ». Однако Джек, очевидно, не заметил этого. Квинн предположил, что молодой человек просто ослеплен изысканным дизайном. Он сам уже без памяти влюбился в свою новую яхту и был уверен, что любой, кто увидит ее, тоже влюбится.
— Ее строят в Голландии, — ответил он.
— Вы часто туда ездите?
— Да, пока она не будет закончена. Мне хочется лично контролировать все детали.
— А когда вы выставите дом на рынок?
Они уже говорили об этом, но Квинн не назвал точной даты. Теперь, увидев чертежи парусника, Джек понял, что отъезд Квинна не какая-то туманная перспектива, а реальность.
— Я выставлю его на продажу, как только вы закончите. Вероятно, поздней весной. Полагаю, для продажи понадобится несколько месяцев. Я хочу отсюда уехать в сентябре или октябре. К тому времени яхта должна быть готова.
— Мне очень любопытно на нее взглянуть. Надеюсь, вы приплывете на ней сюда.
Но именно этого Квинну и не хотелось. Он стремился как можно дальше уплыть от безжалостных воспоминаний, от их общего с Джейн мира. Было слишком мучительно находиться в доме, в котором они были вместе. В этом городе они прожили почти сорок лет. Он практически не спал по ночам и бродил по комнатам, тоскуя о Джейн. Мысли обо всем, чего он для нее не сделал, были слишком тяжким бременем. Ему нужна отмена пожизненного приговора, и он был уверен, что яхта даст ему это. Джек знал, что жена Квинна умерла: тот упомянул об этом на прошлой неделе. Джек тихо сказал, что ему очень жаль. Теперь он до некоторой степени понял, насколько одинок Квинн. А еще Квинн обмолвился, что у него есть дочь, которая живет в Женеве.
— Может быть, однажды вы будете в Европе и увидите мою яхту, — предположил Квинн, откладывая чертежи в сторону. Джек засмеялся и ответил, что поездка в Европу так же несбыточна для него, как полет в космос.
— Полагаю, у меня достаточно дел и тут. Но это, несомненно, красивая яхта, — добавил он уважительно.
И тут у Квинна появилась идея. Он прошел через комнату к книжному шкафу, где хранилась целая коллекция книг по мореходству. Некоторые из них были очень старыми; имелись здесь и редкие издания. Квинн снял с полки тяжелый том и передал Джеку. Это было введение в мореходство, которое Квинн прилежно читал в свои ранние дни увлечения парусниками.
— Здесь есть все, что нужно знать о парусниках, Джек. Может быть, она доставит вам удовольствие в свободное время. — Когда Квинн протянул Джеку книгу, последний заколебался.
— Мне очень не хочется испортить ее или потерять. — У книги был потрепанный вид, и чувствовалось, что она любимая. К тому же, вероятно, ценная. Джеку было неловко брать ее.
— Это неважно. Можете вернуть ее, когда прочитаете. Никогда не знаешь. А вдруг в один прекрасный день у вас появится шанс поплавать на яхте с другом? Из этой книги вы узнаете все, что нужно.
Джек взял томик и пролистал несколько страниц с чертежами и рисунками. Тут были диаграммы и множество мореходных терминов. Квинн очень любил эту чудесную книгу. Он дал ее почитать Дугу в то роковое лето, до отъезда сына в лагерь. Дуг углубился в нее и заучивал куски, чтобы произвести впечатление на отца. И ему это удалось. Это был один из немногих драгоценных моментов их общения.
— Вы уверены, что хотите дать ее мне? — с озабоченным видом осведомился Джек. Квинн улыбнулся и кивнул. Несколько минут спустя Джек отбыл с книгой под мышкой. Хотя был вечер пятницы, он сказал, что вернется утром. Его команда работала только пять дней в неделю, но Джек решил работать несколько часов в уик-энд в одиночку. Это входило в цену, указанную в контракте. Порой Джек любил работать один. Он оказался еще более добросовестным, чем предполагал Квинн, и работа хорошо шла. Джек также наблюдал за кровельщиком, и Квинн был доволен результатами. Правда, оставалось еще многое сделать. Джек собирался несколько месяцев заниматься домом, пока не приведет его в полный порядок, чтобы можно было выставить на рынок.
Поднявшись в субботу утром, Квинн выглянул в окно и увидел Джека. Снова шел дождь — так было почти весь месяц. Но Джек, казалось, не обращал на это внимания. Он привык работать при любой погоде. Единственная проблема, которую создавал дождь, — невозможность закончить крышу. Из-за непогоды дело затягивалось. Однако было много других вещей, которыми можно было заняться.
Прочитав газету и выпив кофе, Квинн вышел из дома побеседовать с Джеком. Тот был в гараже: проверял, хорошо ли там сделан ремонт. Полчаса спустя они вышли на улицу, непринужденно беседуя. И тут Квинн заметил соседку, которая пыталась открыть огромный ящик, стоявший перед домом. Вероятно, кто-то доставил его ей. И так же, как раньше, после бури, она билась в одиночку. По-видимому, у нее не было никого, кто бы мог помочь. Наблюдая за ней, Квинн ощутил привычную боль: она напомнила о Джейн. За все эти годы ему ни разу не пришло в голову, как жене трудно без него. А ведь он все время был в отъезде. Мысли об этом теперь не покидали его. Эта женщина была живым напоминанием о том, какую трудную жизнь приходилось вести Джейн.
В то время как Квинн предавался печальным мыслям, Джек перебрался через изгородь, разделявшую дома, и пришел на помощь женщине. Он взял у нее из рук инструменты, и через несколько минут ящик был открыт. Джек предложил перенести в дом предмет обстановки, который находился внутри. Не успел Квинн вымолвить и слова, как они скрылись в доме. Вскоре Джек вернулся и осторожно начал:
— Я не знаю, как вы на это посмотрите, Квинн. — Они уже называли друг друга по имени, и Квинну это нравилось. Ему импонировало все в этом молодом человеке, особенно то, как увлеченно, с полной отдачей работал Джек. — Она спросила, не мог бы я иногда работать у нее. Я сказал, что занят здесь надолго. И тогда она спросила, могу ли я кое-что понемногу ремонтировать по воскресеньям, если у меня будет свободное время. Я не имею ничего против. Это мой выходной, а ей действительно требуется помощь. Не думаю, что у нее есть мужчина в доме.
— Вероятно, люди так же говорили о моей жене, — вздохнул Квинн. — А разве вам не нужен отдых? Вы же не можете работать семь дней в неделю! Этак вы совсем себя загоните, — сказал он с озабоченным видом. Ему не очень понравилась эта идея. Парень много работает, и ему нужен выходной хотя бы в воскресенье. Он и так трудится несколько дополнительных часов по субботам.
— Думаю, я справлюсь, — непринужденно улыбнулся Джек. — Мне ее жаль. На днях я беседовал с почтальоном. Он сказал, что ее сын умер в прошлом году. Может быть, ей требуется помощь.
Квинн кивнул. Это был веский аргумент, с которым не поспоришь. Правда, он не выразил сочувствия по поводу ее сына. (Он не рассказал Джеку о Дуге: не было повода. Вполне достаточно, что Джеку известно о смерти Джейн.) Значит, у них с соседкой есть что-то общее. Но ему не хотелось об этом говорить.
— Я не возражаю. Только не давайте использовать вас, Джек, — предостерег Квинн, и Джек покачал головой. Он же сам хочет ей помочь, никто его не заставляет. И ей удалось самой найти кровельщика, который уже починил крышу. Но она сказала, что нужно кое-что поправить, и она пока что не нашла никого, кто бы этим занялся. Как и Квинн, она заметила, как прилежно и квалифицированно работает Джек.
— Кажется, она милая женщина. Иногда ты просто обязан протянуть руку, даже если на это уйдет какое-то время. А мне нечего делать в уик-энд, разве что смотреть по телевизору футбол.
На следующий день Квинн заметил, как Джек входит к Мэгги Дартмен. Несколько позднее из дома вышла она и, остановившись, заговорила с Квинном. Она поблагодарила за то, что он разрешил воспользоваться услугами Джека.
— Он замечательный парень, — сказал Квинн, не желая вникать в их дела. В свое свободное время Джек мог делать все, что ему заблагорассудится. К середине дня Квинн заметил, что грузовик Джека уехал.
В конце следующей недели Квинн вспомнил о книге, которую дал Джеку. Он осведомился, успел ли тот прочесть ее. Джек слегка смутился и покачал головой. Он с извиняющимся видом объяснил, что не было времени.
— Ну конечно, ведь вы работаете здесь шесть дней в неделю, а в воскресенье — у моей соседки, — добродушно подкусил его Квинн, и Джек поспешил сменить тему.
Молодой человек определенно чувствовал себя виноватым из-за того, что еще не изучил книгу о мореходстве. И ему явно не хотелось, чтобы на него давили. Бедняга надрывался на двух работах. Квинн думал, что Джек получит удовольствие от этой книги. Почему-то ему казалось, что Джек прирожденный моряк. Ведь он проявил такой интерес к чертежам яхты. Что касается яхт, то тут Квинн мог бы научить его многому. Он надеялся, что парень действительно прочтет книгу.
Был конец января, и работа хорошо продвигалась. Квинн целый день составлял список дополнительных проектов для Джека и замечания о текущих работах. Он вышел, чтобы передать свои заметки молодому человеку. Впервые за много недель стоял по-настоящему солнечный день, и крыша наконец-то была закончена. Правда, на это ушло больше времени, чем планировалось. Квинн хотел получить от Джека комментарии относительно своего списка. Он стоял, ожидая, пока тот прочтет. Но Джек сложил бумагу и сунул в карман, пообещав посмотреть вечером. Это слегка раздосадовало Квинна. Он терпеть не мог что-нибудь откладывать, и ему хотелось поскорее обсудить список с Джеком. Однако Джек сказал, что днем у него слишком много дел, и он не сможет как следует сосредоточиться. Он пообещал обсудить этот список с Квинном на следующий день.
Но работа шла особенно хорошо, и Квинн, который ненавидел затишье по вечерам в пятницу, пригласил Джека выпить бокал вина. Он снова упомянул о списке и предложил пройтись по нему вместе. Джек попытался отмахнуться, но Квинн настаивал. Он носился со своими идеями, как собака с костью. И вдруг ему показалось, что в глазах парня блестят слезы. Уж не обидел ли он Джека? Обычно тот был веселым и невозмутимым, даже когда работа не ладилась. Но его явно расстроило предложение Квинна. Причем настолько, что Квинн испугался, как бы Джек не уехал.
— Простите, Джек, — мягко произнес он. — Я не хотел на вас давить. Вы, должно быть, устаете к концу недели как собака. Почему бы вам не пропустить завтрашний день? — предложил он, пытаясь загладить дело.
Но Джек лишь смотрел на него, качая головой, а в его глазах стояли слезы. Его взгляд был полон глубокой печали и безмерного доверия. Квинн не понимал, что происходит, но вид Джека огорчал его. Казалось, в молодом человеке выпрямляется какая-то пружина, и этот процесс уже не остановить. И вдруг неожиданно пришел ответ, к которому Квинн ни в коей мере не был готов. Поставив стакан, Джек посмотрел прямо на своего работодателя и взволнованно заговорил. Квинн вовсе не собирался расстраивать Джека списком с вопросами и предложениями. Однако оказалось, что он невольно причинил боль этому человеку, которого уважал и любил. Это был один из тех моментов, когда нельзя повернуть назад.
— Мои родители отдали меня в приют для сирот, когда мне было четыре года, — спокойно объяснил Джек. — Я помню мать, но не помню отца. Правда, мне кажется, что я боялся его. И я знаю, что у меня был брат, но я его совсем не помню. Все как в тумане. И они не вернулись за мной. Меня, как говорится, воспитало государство. Сначала меня пытались пристроить к разным приемным родителям, потому что я был еще маленький, но меня всегда отсылали обратно. К тому же и речи не было об усыновлении, так как было известно, что мои родители живы. Мне было комфортно в приюте, и все там относились ко мне хорошо. Я начал плотничать, когда мне было около семи лет. А к тому времени, как исполнилось десять, я уже стал довольно неплохим мастером. Мне позволяли делать то, что хочется, и я старался помочь. Школу я ненавидел. Я рано понял, что, если буду выполнять работу в приюте, мне позволят пропускать занятия. И я часто так делал. Мне нравилось общаться со взрослыми больше, чем с детьми. Это давало мне чувство независимости, и я ощущал, что нужен. Это мне нравилось. А к тому времени, когда мне было лет одиннадцать-двенадцать, я почти перестал ходить в школу.
К пятнадцати годам я знал, что смогу зарабатывать на жизнь как плотник. И тогда я прошел один из этих тестов средней школы. По правде говоря, мне помогла сдать экзамен одна моя подруга. Я получил аттестат и навсегда покинул приют. В то время я жил в Висконсине. У меня имелось немного денег, которые я скопил, выполняя разную работу. И вот я вскочил в автобус и приехал сюда, и с тех пор тут тружусь. Это было двадцать лет назад. Сейчас мне тридцать пять, и я вполне прилично зарабатываю. Я много работаю, и это мне нравится. Нравится помогать людям и иметь дело с такими, как вы. Никто не был так добр ко мне. За все двадцать лет. — При этих словах его голос дрогнул, и у Квинна защемило сердце. Однако он все еще ничего не понимал. — Я плотник, Квинн, притом хороший. Но это все, что я умею. Да, это все, на что я способен.
— Я не хотел вас обидеть, Джек, — ласково сказал Квинн. — Я восхищаюсь тем, что вы делаете. Я на такое не способен. У вас настоящий дар находить решения и воплощать их в жизнь. — Квинн заметил, что у него есть также дизайнерский талант.
— Быть может, и не способны, — печально ответил Джек. — Но вы делаете множество вещей, которые я не умею и никогда не сумею.
— Мне повезло, и я упорно трудился. Как и вы, — сказал Квинн.
Между двумя людьми иногда возникает уважение, независимо от их происхождения и поля деятельности. Квинн Томпсон был легендой, а Джек Адамс — плотником, причем хорошим.
И честным человеком. Квинну этого было достаточно. Но Джек хотел для себя гораздо большего и знал, что это нереально. Бремя его прошлого было слишком тяжелым. Квинн даже представить себе не мог, насколько тяжелым.
— Нет, дело не в том, что вам повезло, — возразил Джек. — Вы талантливы. Вы получили образование. Вы гораздо лучше меня, и всегда будете лучше. А единственное, что я умею, — это плотничать, — с безнадежным видом закончил он.
— Вы можете поступить в колледж, если захотите, — с надеждой сказал Квинн. Он уловил в голосе Джека отчаяние, которое тот никогда не проявлял за весь месяц работы у него. Всегда бодрый и деловитый, сейчас он был совсем другим. Квинн словно заглянул в сердце молодого человека и увидел печаль, которую тот скрывал всю жизнь. И ему захотелось, по крайней мере, дать Джеку надежду.
— Я не могу поступить в колледж, — с убитым видом ответил Джек, а затем взглянул прямо в лицо Квинну. Тот никогда не видел такого доверчивого взгляда. — Я едва умею читать, — сказал Джек и, опустив лицо на руки, тихонько заплакал.
Парень открыл позор всей своей жизни, и Квинн почувствовал себя беспомощным. Он молча дотронулся до его плеча. Подняв глаза, Джек увидел, что у Квинна тоже навернулись слезы. Человек, которого тот едва знал, но любил почти как сына, отважился обнажить перед ним душу. Это было настоящее доверие.
— Это не имеет значения, — сказал Квинн, все еще не убирая руку с плеча Джека.
— Нет, имеет. Я не могу читать книги, и письма, и ваши списки. Не могу ничего прочитать на почте, а в банке не понимаю, что сказано в бланках. Не могу прочесть контракт. Я сдал устный экзамен по вождению. Я умею читать дорожные знаки и вывески. Вот, пожалуй, и все. Я не могу разобрать надписи на пузырьках с лекарствами и инструкции, и мне трудно понимать карты. Я едва умею читать. Могу поставить свою подпись. Вот и все. И я всегда буду лишь плотником, который даже неграмотен. Я не могу встречаться с женщинами больше нескольких недель. Ведь если бы они раскусили меня, то я стал бы им не нужен. Они бы подумали, что я глупый, и посмеялись бы надо мной. Все, что я могу, — это выполнять свою работу как можно лучше. А больше я ничего никогда не смогу.
Квинну сразу же стало ясно, что Джек хочет от жизни намного больше, но понятия не имеет, как этого добиться. Его глаза были полны печали. Квинна ошеломило откровение Джека, так что он не сразу нашелся что сказать. Ему хотелось обнять бедного парня, как дитя. Но Джек не был ребенком — он был мужчиной, чудесным, добрым и талантливым. Как же ему помочь? Единственное, что можно сделать, — это дать Джеку понять, что, независимо от того, умеет ли он читать, он навсегда завоевал уважение Квинна. Прошло еще несколько минут, и Джек поднялся и сказал, что должен идти. Он был смущен тем, что разоткровенничался.
— У меня есть друг, который читает мне все, — тихо произнес Джек, беря свою куртку. — К завтрашнему дню я буду знать, что у вас в списке. — Квинн молча кивнул. Джек не только открыл ему свой секрет, но и позволил заглянуть в душу.
В ту ночь Квинн лежал в постели без сна до трех часов. Его глубоко тронуло доверие Джека, и он думал об этом парне.
Проснувшись на следующее утро, Квинн увидел в окне грузовик Джека. Он надел брюки, свитер и мокасины и вышел во двор. Двое мужчин обменялись взглядом, и Квинн пригласил Джека войти в дом. У парня был усталый вид. Он пролежал всю ночь без сна, размышляя, правильно ли поступил. Больше всего он боялся утратить уважение Квинна.
— Я запомнил ваш список, — сказал он, когда они вошли внутрь. Квинн кивнул и, закрыв дверь, направился на кухню. Джек последовал за ним, и оба сели.
— Мне нужно, чтобы вы дополнительно работали еще несколько часов, — сказал Квинн. Джеку не удалось прочесть его взгляд. Ни слова не было сказано о том, что случилось вчера. — Я хочу, чтобы вы оставались на два часа после работы каждый вечер и, возможно, на час-два в субботу. — У него был суровый тон, и Джек расстроился. В списке ничего не говорилось о дополнительных часах.
— Вы считаете, что работа двигается недостаточно быстро? — спросил Джек. На самом деле все шло быстрее, чем он ожидал, и он полагал, что у Квинна такое же мнение.
— Я считаю, что работа подвигается прекрасно. Но нам нужно выполнить кое-что дополнительно.
У Квинна часто забилось сердце. Только бы Джек согласился! Теперь это было так же важно для Квинна, как для Джека. Вчера вечером они стали партнерами, и был заключен безмолвный контракт. Теперь эту связь невозможно разо-рвать. Парень одарил его доверием, и Квинн чувствовал, что ему была оказана честь.
— Что это за работа? — с удивленным видом осведомился Джек.
Возникла долгая пауза, и они обменялись взглядом. В комнату неслышно вошла надежда.
— Если вы мне позволите, — осторожно начал Квинн, — если удостоите такой чести, я берусь научить вас читать.
В комнате возникла мертвая тишина. Джек отвернулся, по его щекам текли слезы. Квинн тоже плакал. Прошло много времени, прежде чем Джек снова повернулся к нему. Он не сразу заговорил:
— Вы в самом деле хотите этого? С какой стати вам делать это для меня?
— Потому что я этого хочу — мы оба хотим. В жизни я много раз поступал глупо, подло, эгоистично. Это, быть может, будет первый достойный поступок. И я был бы благодарен, Джек, если бы вы дали мне этот шанс. — Это было путешествием к неизвестному месту назначения, в которое они пускались вдвоем. И в результате выиграли бы оба. — Вы согласны? — спросил Квинн. Джек медленно кивнул и вытер слезы.
— Вы не шутите? — Джек робко улыбнулся, и в его взгляде читалось ликование.
Всю жизнь Джек хотел пойти на курсы по ликвидации неграмотности, но стеснялся. А вот учиться читать у Квинна ему не было стыдно.
— Когда мы начнем? — Он расплылся в улыбке.
— Сейчас, — тихо ответил Квинн и взял газету. Он передвинул свой стул поближе к Джеку. — К тому времени, как закончится работа над домом, вы будете читать лучше всех. А если понадобится, продолжим и после окончания ремонта, — заверил его Квинн. — То, что вы рассказали мне вчера, важно для нас обоих. А теперь посмотрим, что можно сделать.
Джек улыбнулся своему учителю. Налив им обоим кофе, Квинн снова уселся. Урок начался.

Глава 6

Первые несколько недель уроки чтения шли хорошо. Джек проводил дни за ремонтом дома, а после, в течение двух часов, они с Квинном сидели за кухонным столом и медленно, мучительно одолевали газету. Когда Джек немного освоился, Квинн стал пользоваться своей старой книгой по мореходству в качестве учебника. Они читали уже целый месяц, когда Квинн поделился с ним одним из простых любовных стихотворений Джейн. Это была настоящая победа: Джек не только понял смысл этого стихотворения, но и смог медленно и гладко прочитать вслух. Затем он удивленно взглянул на Квинна.
— Это красиво. Наверное, она была чудесной женщиной, — тихо произнес он. Его тронуло прочитанное, и он был взволнован тем, что сумел прочесть стихотворение.
— Да, — печально ответил Квинн. — Но я не всегда это знал. Мне открылось, какой она была, только в последние месяцы, которые мы провели вместе. Пожалуй, я никогда не знал ее по-настоящему.
Он много узнал о жене после ее смерти благодаря стихам и дневникам. Трагедия заключалась в том, что тридцать семь лет он едва знал ее. Он принимал Джейн как должное и игнорировал ее. Лишь недавно он признал это, и ему было мучительно стыдно.
— Она красивая на фотографиях, — тихо заметил Джек.
Джейн была хрупкой, но обладала силой, о которой никто не подозревал — а меньше всего ее муж. И у нее была нежная, кроткая душа.
— Она была красивой, — подтвердил Квинн, и Джек понял, как сильно он любил ее. — Она была замечательной женщиной, — добавил он с задумчивым видом, и они продолжили урок.
Джек делал заметные успехи. Квинн дал ему то, о чем он всегда мечтал. Это был дар свободы, и Квинн помогал молодому человеку постепенно разорвать цепи, опутавшие его. Неспособность читать была для него смертным приговором или, по крайней мере, пожизненным заключением в одиночной камере. Квинн тоже как бы пребывал в заточении: он был приговорен к пожизненному одиночеству и вечным угрызениям совести. Ему все еще снился тот навязчивый кошмар. Правда, несколько реже с тех пор, как он начал учить Джека читать. Казалось, помощь другому человеку уменьшала его вину.
Однажды в субботу, в конце февраля, они заканчивали урок. И вдруг Джек упомянул о соседке Квинна, Мэгги Дартмен. Он все еще работал у нее по воскресеньям, медленно приводя в порядок дом. Когда она приобрела этот дом, он был в неважном состоянии. И каждый раз Джека поражало, насколько эта женщина одинока. В доме было полно фотографий ее покойного сына. Она рассказала, что мальчик покончил с собой за два дня до своего шестнадцатилетия, но не объяснила причину. К этому времени Джеку было ясно, что в жизни Мэгги нет мужчины. Работу, которую делал Джек, мог бы выполнить любой мужчина, живущий в доме. Как-то раз Мэгги упомянула, что она учительница. У нее сейчас отпуск на год, который она взяла после смерти сына.
У Квинна с Джеком возникла традиция вместе обедать в пятницу вечером, после урока чтения. Квинн стряпал, а Джек приносил вино. Эти посиделки давали возможность получше узнать друг друга. Их отношения были дружескими, но Квинн питал к Джеку также и отеческие чувства. Джек был восхищен достижениями своего учителя. Квинн вырос на ферме на Среднем Западе, потом отучился в колледже и, получив стипендию, поступил в Гарвард. А затем он быстро сделал потрясающую карьеру. Джейн верила в него с той самой минуты, как они познакомились. Она была с ним вместе еще до того, как он заработал хотя бы один цент, и никогда не сомневалась в его способностях. К нему рано пришел успех. Первый миллион Квинн заработал, когда ему еще не было двадцати пяти лет. Как говорили в финансовом мире, он был наделен «прикосновением Мидаса»[6]. Непосвященным казалось, что он ни разу в жизни не заключил неудачную сделку. Но истина заключалась в том, что когда такое случалось, ему удавалось исправить дело. И интуиция всегда подсказывала, как избежать потерь. Он был гением в своей области. Но, насколько мог судить Джек, успех не принес Квинну счастья. В мире было мало таких несчастных и одиноких людей, как Квинн Томпсон.
Единственное, чего сейчас хотел Квинн, — это стать еще более одиноким, как только будет готова яхта. Он говорил о ней с Джеком так, будто это женщина, в которую он влюблен и встречи с которой ждет с нетерпением. Джейн покинула его, с дочерью были тягостные отношения. А яхта, которую строят для него в Голландии, будет спутником, который не станет его мучить и упрекать. В свою очередь, и он не может разочаровать ее или причинить боль. Плыть в одиночестве на паруснике, отгородившись от всего мира, было бы огромным облегчением.
А пока Квинн ждал свою яхту, он помогал Джеку обрести его мечты.
В их дружбе было много такого, чем дорожили оба. Джек все лучше узнавал Квинна, и в то же время ему все больше нравилась Мэгги. Она была такой доброй и уязвимой! Когда Джек работал у нее по воскресеньям, она обычно готовила ему ланч. Эта женщина была так же отчаянно одинока, как Квинн. Джек редко видел, чтобы она куда-нибудь ходила. Мэгги всегда была дома — читала, или писала, или просто сидела и думала. Когда она проходила мимо одной из фотографий сына, ее горестный взгляд надрывал Джеку душу.
— Вам нужно как-нибудь ее пригласить, — в конце концов предложил он Квинну. — Она милая женщина. Думаю, она вам понравится.
Квинна покоробило от этого предложения.
— Меня не интересуют знакомства с женщинами. У меня была самая лучшая из всех. Я не собираюсь ни с кем встречаться. Это было бы предательством по отношению к Джейн, неуважением к ее памяти.
Квинн знал, что никогда не предаст ее. За свою жизнь он причинил боль многим, и у него не было никакого желания обидеть еще кого-нибудь. Джека удивило, насколько Квинн эмоционален, и он сразу же пояснил свое предложение:
— Я не имел в виду ничего такого, Квинн. Мэгги славный человек, и ей пришлось многое пережить. Я не знаю всех деталей, но потерять сына… Такое сломило бы многих. Не думаю, что она с кем-нибудь видится. Она никуда не ходит, и телефон никогда не звонит. Я не видел, чтобы к ней приезжали друзья. Было бы неплохо просто иногда приглашать ее на обед в пятницу. Это было бы актом милосердия. У нее хорошее чувство юмора. И она тоже не горит желанием с кем-нибудь познакомиться.
Джек правильно угадал душевное состояние Мэгги. Подобно Квинну, она жила своими воспоминаниями и бесплодными сожалениями.
— Я думал, что она замужем, — удивился Квинн. — И что ее муж в отъезде из-за своего бизнеса.
— Я тоже сначала так считал. Просто у нее такой вид, и дом слишком велик для одинокой женщины. Наверно, у нее есть немного денег. Не знаю, вдова она или разведенная, но она проводит день за днем одна-одинешенька в доме. Может быть, ее муж тоже умер и оставил ей наследство. — Дом был большой и стоил немало, несмотря на его плохое состояние. Мэгги весьма экономно тратила средства на ремонт. Она всегда заранее обсуждала с Джеком, сколько будет стоить какая-нибудь работа. — Я не знаю ее историю, Квинн, но не думаю, что Мэгги была счастлива. Вы станете добрым самаритянином, если пригласите ее на обед как-нибудь в пятницу.
— Может быть, — туманно ответил Квинн.
Однако когда две недели спустя он вытащил из духовки огромный кусок телятины, Джек посмотрел на него с испугом.
— Даже я не смогу съесть все это! А зря тратить такую еду — преступление. — Этот кусок мяса почему-то не уменьшился в духовке, а, наоборот, стал гораздо больше.
Это было самое роскошное блюдо, которое Квинн приготовил с тех пор, как появилась традиция вместе обедать по пятницам.
— Вы хотите, чтобы я позвонил Мэгги и узнал, что она делает?
Квинн заколебался, но потом неохотно согласился. Джек явно был исполнен решимости пригласить ее. Может быть, он питает к ней романтический интерес, подумал Квинн.
— Хорошо. Я полагаю, вреда от этого не будет. Скажите ей, что это ваша идея. Я не хочу, чтобы она подумала, будто я ею интересуюсь.
А то еще решит, что это заговор с целью нас познакомить. Скажите, что я пренеприятный старый отшельник, который хочет поделиться с ней огромным ростбифом.
Джек посмеялся и пошел звонить Мэгги. Она очень удивилась и сначала заколебалась, как Квинн. «Уж не уловка ли это?» — прямо спросила она Джека. Если так, то она не придет. Он заверил, что это всего лишь обед в пятницу вечером, который разделят трое друзей. Причем двое из них — соседи. В конце концов Мэгги согласилась. Через десять минут она уже робко звонила в дверной звонок Квинна.
Открыв дверь, он удивился: она оказалась гораздо меньше, чем ему казалось. Раньше они всегда общались через изгородь — а сейчас на пороге стояло не просто хрупкое, а крошечное создание. Что-то в ее взгляде подсказало Квинну, что она испугана. И ему сразу же захотелось успокоить ее. Он понял, почему Джек жалеет эту женщину. Она явно нуждалась в защите, и ей нужен был друг.
Квинн отступил в сторону, приглашая ее вой-ти. Мэгги последовала за ним на кухню, где Джек нарезал ростбиф. Увидев его, она сразу оживилась. Она улыбнулась и тут же помолодела. Квинн расслабился, как только они уселись. Он раздал тарелки и наполнил стаканы вином.
Поблагодарив Квинна за приглашение, Мэгги спросила:
— Как идут занятия?
Джек рассказал ей об уроках чтения и о том, как он благодарен Квинну. Мэгги заключила, что, должно быть, Квинн славный человек.
— Медленно, но уверенно, — с улыбкой ответил Джек.
По правде говоря, он делал впечатляющие успехи. Он уже мог четко читать, хотя и очень медленно, иногда спотыкаясь на некоторых словах. Джек уже знал назубок все мореходные термины, но ему не терпелось перейти к более широким темам. Квинну очень хотелось не только научить его читать, но и приобщить к морскому делу. Как приятно было бы разделить с молодым человеком свою страсть! Но Джек рвался изучать и другие книги. Квинн показывал ему многие стихотворения Джейн, и они глубоко трогали молодого человека. Они были красивыми и эмоциональными.
— Он потрясающий ученик, — гордо сказал Квинн, и Джек слегка смутился.
Квинн приготовил кофе и подал десерт.
— Джек сказал, что вы учительница, — обратился он к Мэгги.
— Была, — непринужденно ответила она. Мэгги даже не ожидала, что получит такое удовольствие от общения с ними. Это была разношерстная компания, которую свели вместе обстоятельства, близкое соседство и добрые намерения. — Я не работаю уже почти два года, — печально произнесла она.
— А что вы преподавали? — заинтересовался Квинн. Он легко мог вообразить Мэгги в окружении маленьких детей. Быть может, в детском садике.
— Физику, в средней школе, — ответила Мэгги, удивив Квинна. — Этот предмет все ненавидят. Но на самом деле мои ученики его любили. В основном они были очень одаренными. Физикой нельзя заниматься, если не имеешь к ней способностей. В таком случае школьники выбирают биологию или математику. Большинство моих учеников выбрало физику в качестве профилирующей дисциплины в колледже.
— Это означает, что вы очень хороший преподаватель. В колледже мне всегда нравилась физика, а вот в средней школе я выбрал другие предметы. А почему вы перестали преподавать? — спросил он небрежным тоном. Ответ Мэгги расстроил его.
— Умер мой сын. И после этого все остановилось, — честно ответила она. Эта женщина была очень естественной, и Квинну это нравилось. — Он совершил самоубийство девятнадцать месяцев назад. — Она бы могла назвать точное число дней или недель, но больше не делала этого. Это ужасно, что прошли уже месяцы, а скоро пройдут годы. Время медленно увеличивало непреодолимое расстояние между нею и Эндрю, и она ничего не могла с этим поделать. Так же, как не могла контролировать действия сына в самом конце. — Он страдал от жестокой депрессии. Большинство детей в депрессии не кончают с собой, даже если подумывают об этом. Но Эндрю не смог справиться. Он совсем растерялся, когда перешел в средние классы. У меня просто не хватило мужества пойти в школу после его смерти. Мне дали отпуск, чтобы я с помощью психоаналитика оправилась от горя. А потом я поняла, что не готова вернуться. И я не уверена, что смогу когда-нибудь это сделать. — Однако она знала, что рано или поздно ей придется работать. Быть может, не преподавать, а заняться чем-нибудь другим.
— А что вы делаете сейчас? — спросил Квинн.
Мэгги вздохнула, прежде чем ответить:
— Я начала оказывать психологическую помощь таким родителям, как я. Не уверена, что особенно им помогаю. Но, по крайней мере, я тоже потеряла ребенка и знаю, что это такое. А три раза в неделю по вечерам я работаю на горячей линии для подростков, которые собираются совершить самоубийство. Их звонки переводят на мой номер, и я могу трудиться дома. Правда, не знаю, срабатывает ли это. Но, по крайней мере, я пытаюсь помочь кому-то, а не просто сижу в четырех стенах и жалею себя.
«Может быть, от этого ее рана и не затягивается», — подумалось Квинну. Но несмотря на печаль в глазах, Мэгги казалась вполне уравновешенным человеком. Интересно, где же ее муж? Ему не хотелось спрашивать, но вскоре Мэгги сама все рассказала:
— Вероятно, я бы уже вернулась на работу, но из-за смерти Эндрю расстроился мой брак. Мы с мужем обвиняли друг друга в том, что не смогли остановить сына. Наши отношения все больше осложнялись, и через год после смерти Эндрю наши отношения окончательно разрушились. Муж ушел через два дня после первой годовщины смерти Эндрю. Развод был оформлен через неделю после Рождества. — Как ни странно, она рассказывала все это будничным тоном. А Квинн сообразил, что именно в тот день впервые увидел ее. Мэгги тут же подтвердила его догадку: — Я получила бумаги по почте в тот день, когда разразилась буря. В канун Нового года. Казалось, эта буря — логичный финал. Наверное, в тот день я выглядела безумной, когда беседовала с вами, — добавила она извиняющимся тоном. — Я даже не уверена, что моя речь была связной. Но я была очень расстроена.
— Да нет, по-моему, вы были в полном порядке, — возразил Квинн. Ему вспомнилось, как она стояла под дождем, без зонта или плаща. С потерянным лицом Мэгги сказала, что у нее на кухне Ниагарский водопад. Теперь ему все стало понятно. Кажется, теперь ей лучше. По крайней мере, она смогла прийти на обед. Хорошо, что Джек настоял, чтобы он пригласил Мэгги. Больше всего этой женщине нужны друзья, чтобы отвлечься. Они словно три человека в спасательной шлюпке, и в данный момент на веслах сидит Квинн. Внезапно он решил с ней поделиться. Пусть знает, что не у нее одной такое горе. Возможно, это поможет ей легче перенести его.
— Мой сын погиб двадцать три года назад. Несчастный случай с яхтой, — начал он, положив вилку. Он смотрел через стол на Мэгги, а Джек наблюдал за ними обоими. Он никогда не слышал от Квинна о сыне. Тот упоминал только о дочери Алекс, которая живет в Женеве. — Ему было тринадцать. Думаю, лишь недавно я осознал, как сильно эта смерть изменила нас обоих. Я еще глубже погрузился в работу, а жена ушла в себя. Мы были убиты горем. После смерти жены я прочел ее дневники и понял, как сильно она изменилась. Я тогда был занят и, вероятно, не чувствовал этого. Увы, от меня ей было мало помощи. Мне было слишком больно говорить о сыне, и я молчал. Она написала о нем красивые истории.
У Квинна в глазах стояли слезы. Он не сказал Мэгги, что заставил Джейн убрать вещи Дуга сразу после его смерти. И что несколько его свитеров жена спрятала от Квинна в шкафу. Сейчас он понял, что это значило для Джейн, и глубоко сожалел о своих словах и поступках. Тогда он считал, что поступает правильно, что так лучше для нее, для него и для Алекс. Но теперь он знал, что заблуждался. Он так много понял о ней и о себе за эти месяцы, прошедшие со дня ее кончины.
— Да, такое отнюдь не укрепляет брак, — заметила Мэгги, глядя на Квинна. Ее глаза сверлили, как буравчики, как будто задавая тысячу вопросов. Ей хотелось спросить, как они с женой справились с горем. Она все еще винила себя за разрушенный брак.
Мэгги всегда казалось, что ее мужу недостает сочувствия к депрессии сына и он не сознает, насколько она глубока. Возможно, этим он невольно усугубил состояние Эндрю. И поэтому она не могла простить Чарльзу смерть сына. А он это знал. В свою очередь, он считал, что она должна была остановить сына. Последний год, который супруги провели вместе, был полон беспощадных взаимных обвинений. Кончилось тем, что они не могли больше выносить друг друга. Но как бы они ни терзали и себя, и друг друга, ничто не могло вернуть сына. Мэгги была в отчаянии, когда Чарльз ушел. Но она чувствовала, что он принял правильное решение за них обоих. В конце концов их брак умер, как Эндрю. Чарльз сделал для нее все, что мог. Он дал деньги на покупку дома, чтобы она могла покинуть тот, где умер сын. Кроме того, он выделил достаточную сумму, чтобы ей хватило на несколько лет. Но рано или поздно придется снова преподавать. Квинн понял, что сейчас Мэгги прячется от мира в коконе — точно так же, как он. Нужно время, чтобы исцелиться. Весьма разумно с ее стороны, что она решила дать себе отдохнуть. Квинн видел в ее глазах безысходную тоску.
— Вам пришлось перенести такую травму, — тихо произнес Квинн, и Мэгги кивнула. Она не стала это отрицать, но в то же время ей не хотелось выглядеть жертвой. Квинн почувствовал, что, пройдя через тяжелые испытания, она осталась храброй и сильной.
— Многие люди тоже переносили травмы, — сказала она спокойно. — Моя работа по оказанию психологической помощи напоминает мне об этом. Самоубийство стоит на втором месте среди причин смерти детей в нашей стране. Нам предстоит еще пройти большой путь, прежде чем большинство людей осознает это. Эндрю дважды пытался покончить с собой, прежде чем ему это удалось.
— Он принимал лекарства? — сочувственно спросил Квинн.
— Иногда. Он не всегда хотел это делать и очень хитро притворялся, будто принял их. Ему не нравилось состояние, которое возникало после приема таблеток. Он либо испытывал беспокойство, либо становился заторможенным. Я слышу множество подобных историй на горячей линии.
Квинна восхищала волонтерская работа Мэгги. Она была милой женщиной, и он понял, почему она нравится Джеку. Мэгги была открытой и искренней. Беседа с ней напомнила Квинну, что существуют люди, которые страдают не меньше его. Он рассказал ей о Джейн. О том, как годами слишком много и упорно работал и почти все время был в отъезде. Рассказал о своей отставке, о внезапной болезни жены и о ее смерти.
— Мы не успели оглянуться, как все было кончено.
— Сколько времени это длилось? — спросила Мэгги, во взгляде которой читалось сочувствие.
— Девять месяцев. Она умерла в июне. Первые пять месяцев после этого я путешествовал. Я вернулся в ноябре, чтобы привести дом в порядок и продать весной.
— А что вы будете делать потом? — спросила она с интересом.
Оказалось, что он выбрал «географическое лечение» — так они это называли в своей психологической практике. Ей не хотелось говорить Квинну, что это не работает. Где бы он ни бы, в какой-то момент ему все равно придется осо-знать тот факт, что Джейн больше нет. А также свою вину перед ней — реальную или кажущуюся. Вот что самое главное: он должен простить себя. Как простила она себе и даже Чарльзу смерть Эндрю. Если Квинн не сможет этого сделать, ему никогда не избавиться от мучений.
— Я строю парусник в Голландии, — сказал Квинн. И он рассказал о месяцах, которые провел этой осенью на «Виктори», а также о решении купить яхту Боба Рамсея и доделать ее. — Я собираюсь какое-то время плавать вокруг света. Возможно, вечно.
Квинн явно испытывал облегчение от этой идеи. По-видимому, он был уверен, что на яхте ему не нужно будет больше сражаться со своими демонами. Мэгги могла бы его разочаровать, но не стала этого делать. Она была теперь осторожнее и осмотрительнее. Однако яхта, которую он описал, воспламенила ее воображение, и она улыбнулась.
— Похоже, она красавица. — В голосе Мэгги прозвучало восхищение и даже зависть.
— Вы ходите под парусом? — удивленно спросил Квинн.
— Когда-то ходила. Я выросла в Бостоне, а лето проводила в Кейпе. В детстве я любила судоходство, но я уже много лет не плавала. Мой муж терпеть не мог яхты, а Эндрю никогда их особенно не любил. Да, давно все это было.
— Джейн и моя дочь тоже не любили яхты — особенно после смерти моего сына. Много лет назад, когда мы только сюда переехали, у меня было судно. Но я был слишком занят и потому не пользовался им. Я продал яхту в тот год, когда погиб Дуг. А теперь появилась возможность наконец-то отдаться моей страсти к морю.
Он улыбнулся своим собеседникам. Джек наслаждался беседой и радовался, что уговорил Квинна пригласить Мэгги на обед. У них было много общего, и оба нуждались в общении и дружбе. Они провели слишком много времени в одиночестве, терзаясь мучительными воспоминаниями. Такой вечер, как сегодня, был полезен им обоим.
— Вот это кеч — сто восемьдесят футов страсти! — поддразнила Мэгги. — Наверное, это очень волнующе, — сказала она с горящими глазами.
— Да, это так. Парусник закончат в сентябре.
И Квинн предложил показать ей чертежи. Джек убрал со стола, и Мэгги принялась рассматривать документы. Затем к ним вновь присоединился Джек. Вечер получился на редкость удачный. К удивлению Квинна, обедать в пятницу оказалось приятнее втроем. Мэгги определенно что-то привнесла в этот вечер, хотя искренне поделилась своими печалями. Настроение у всех стало еще лучше, когда Квинн в мельчайших деталях описал яхту. Мэгги со знанием дела задавала вопросы. Она была весьма сведуща в парусниках и знала всех самых известных кораблестроителей-проектировщиков и дизайнеров. Ее обширные познания произвели сильное впечатление на Квинна. А после того, как он отложил чертежи, Джек предложил сыграть в кости «Лгун». Обычно они с Квинном играли после обеда в пятницу. Мэгги рассмеялась.
— Я много лет не играла, — предупредила она.
И тем не менее ей удалось обыграть каждого из мужчин по крайней мере по одному разу. Но потом выиграл Квинн. Он был опытным игроком и обычно побеждал Джека. Они хорошо провели время, и Мэгги попрощалась и ушла домой только после полуночи. В час ночи начиналось ее дежурство на горячей линии для подростков, склонных к самоубийству. У нее было на удивление хорошее настроение.
После ухода Мэгги Джек задержался еще на несколько минут.
— Она милая женщина, — с улыбкой сказал он Квинну. — Ей несладко пришлось. Эндрю был ее единственным ребенком. Парень, который занимается ее садом, говорит, что это она нашла Эндрю. — «А Мэгги не рассказала им сегодня об этом», — подумал Квинн. — Ее муж, похоже, дрянной человек, раз оставил ее после всего этого, — заметил Джек. Мэгги проявила великодушие, описывая мужа. Она славная женщина, и хорошенькая. И явно заслуживает, чтобы рядом с ней был преданный человек. Джеку трудно было вообразить тяжкое испытание, через которое прошли и Мэгги, и Квинн.
— В подобных обстоятельствах люди плохо себя ведут по отношению друг к другу, — сказал Квинн. — Вероятно, Джейн тоже следовало уйти от меня. Слава богу, она этого не сделала. Я был не слишком внимателен к ней. Единственное, о чем я мог тогда думать, — это о своих чувствах после потери сына. И я считал, что если не говорить об этом, то боль уйдет. Но вместо этого она просто затаилась внутри и съедала нас обоих.
Из дневников Джейн он ясно понял, что она чувствовала не только свое, но и его горе.
И она позволила ему тосковать на свой лад. Она вынесла весь груз на своих плечах, в одиночестве. Совсем как Мэгги, тоже потерявшая сына.
Несколько минут спустя Джек удалился. Квинн еще долго наводил порядок и мыл посуду. А когда он наконец поднялся наверх, то, выглянув в окно, увидел свет в кухне Мэгги. И он вспомнил, что она отвечает на звонки подростков. У нее все еще горел свет, когда он ложился спать. Квинн взял один из дневников Джейн и уснул, держа его в руках. Но, думая сегодня о ней, он впервые ощутил что-то вроде умиротворенности. Почему-то он знал, что как бы глупо и бесчувственно себя ни вел, Джейн простила его. А быть может, он знал это всегда. Но вот в чем вопрос: сможет ли он себя простить?

Глава 7

По предложению Квинна и на следующей неделе Мэгги присоединилась к ним в пятницу за обедом. У них была хорошая неделя, и все трое были в отличном расположении духа. Они беседовали о яхте и снова играли в кости. Мэгги принесла шоколадный торт, который испекла для них. И весь следующий месяц продолжались их обеды по пятницам втроем. Это стало традицией и приятным началом уик-энда.
Джек делал большие успехи в чтении и упорно работал над ним. Мэгги принесла Квинну несколько книг по методике обучения, а он показал последние чертежи, присланные из Голландии. Работа над яхтой стремительно двигалась к завершению. Был апрель, и Джек почти закончил ремонт дома. Они растягивали эту работу, как могли. Квинн пригласил риелтора, который осмотрел дом. Последний предложил несколько деталей, которые сделали бы дом более привлекательным для покупателей. Квинн решил выставить его на рынок в мае или июне. Ему не хотелось, чтобы дом купили слишком быстро: нужно же где-то жить до сентября, пока не будет закончена яхта. Риелтор был уверен, что дом удастся быстро продать, и хотел поскорее включить его в свой список.
Квинн рассказал об этом Мэгги и Джеку за обедом в пятницу. Он дал Джеку перечень дальнейших усовершенствований, предложенных риелтором. На этот раз Джек смог легко прочитать его, и двое мужчин обменялись многозначительной улыбкой.
На следующей неделе была сильная жара, и в пятницу они втроем обедали в саду у Мэгги. Она поставила стол для пикников и накрыла его синей скатертью. Они ели жареного цыпленка, гамбургеры и картофельный салат, который приготовил и принес Квинн. У этого обеда были все приметы летнего пикника. Вечерний воздух был теплым, и на Мэгги было белое льняное платье. Она впервые распустила свои длинные волосы, и они падали ей на плечи. Большим событием этого вечера было сообщение Джека о том, что он познакомился в церкви с очень милой молодой женщиной. Мэгги с Квинном принялись поддразнивать его. Потом она сказала, что очень рада за него. Квинн обвинил ее в том, что она безнадежный романтик. Джеку недавно исполнилось тридцать шесть, и она считала, что пора бы ему в кого-нибудь влюбиться. Теперь, когда он умел читать, ему нечего было стыдиться. За десертом, состоявшим из арбуза и вишен, Мэгги выразила надежду, что Джек женится и заведет детей.
— А как насчет вас? — осведомился он, применив против Мэгги ее же оружие.
— Я уже сделала это, — ответила Мэгги.
Ей только что исполнилось сорок два, и она была убеждена, что с романтикой покончено. Она заявила, что, прожив в браке восемнадцать лет, больше не собирается выходить замуж. Смерть сына и уход мужа излечили ее. Нет уж, теперь она будет всегда жить одна.
— Вы же всего на шесть лет старше меня, — заметил Джек, и Квинн засмеялся.
— Вам двоим следует соединиться, — предложил он.
Джек уже подумывал об этом, но ему не хотелось разрушать их дружбу. А теперь судьба распорядилась иначе: его влекло к девушке, которую он встретил в церкви.
— Я так не думаю, — рассмеялась Мэгги в ответ на предложение Квинна.
Им было хорошо втроем, и они грустили, что через несколько месяцев будет покончено с их посиделками в пятницу вечером. Квинн уплывет на яхте, а в жизни Джека непременно появится женщина. Если не эта девушка, то какая-нибудь другая. А планы Мэгги ограничивались возвращением к преподавательской деятельности в сентябре. Она недавно упомянула об этом. Ей не хотелось никуда ехать, и она хотела жить в одиночестве. Одиночество стало надежным, уютным коконом, в котором она спряталась — совсем как Квинн.
В следующую пятницу Квинн удивил своих друзей. Погода по-прежнему была теплой — правда, не такой знойной, как неделю назад. Но дни были долгие и по-летнему солнечные.
— Что вы делаете завтра? — с невинным видом спросил он. Впрочем, он уже все спланировал за них. Эта идея пришла к нему под влиянием порыва, когда он в среду вечером наблюдал за состязаниями яхт в яхт-клубе.
— Работаю на тебя, — ответил Джек. У него было запланировано свидание на субботний вечер. Он уже сказал женщине, с которой встречался, что вечера пятницы у него заняты, и пояснил, что по пятницам играет в покер. Ему не хотелось объяснять насчет обедов с Квинном и Мэгги и насчет уроков чтения. Она ничего не знала, и ему было неловко говорить об этом. Мэгги внушила ему несколько недель назад, что он не обязан ничего говорить. Это никого не касается. Правда, она считала великим достижением, что он учится читать, и говорила Джеку, что он должен собой гордиться.
— Завтра я собираюсь заняться садом, — сказала Мэгги.
Как обычно, они обедали на кухне у Квинна. Он готовил лучше всех в этой компании, и у него было кухонное оборудование. Мэгги почти никогда не стряпала: она питалась фруктами и салатами. Однажды она призналась, что перестала готовить с тех пор, как умер сын. Мысль о том, чтобы стряпать для кого-то, вызывала слишком много воспоминаний обо всем, что она потеряла. Все они предпочитали стряпню Квинна, а он говорил, что получает удовольствие от процесса.
— У меня есть идея получше, — сказал Квинн с загадочным видом. — Я хочу, чтобы вы оба были здесь завтра утром ровно в девять. Наденьте кроссовки, — добавил он.
Мэгги рассмеялась и подняла бровь. Хотя она была красивой женщиной, Квинн, казалось, этого не замечал. Она стала для него как бы маленькой сестричкой, а для Джека — старшей сестрой. Эти одинокие люди стали семьей друг для друга.
— Если бы я не знала, что это невозможно, мистер Томпсон, то подумала бы, что вы собираетесь прокатить нас на яхте. — Она пыталась отгадать, что задумал Квинн, но он только смеялся в ответ.
— Моя яхта в Голландии, а это очень далеко. Просто наденьте кроссовки и не задавайте слишком много вопросов.
— Ты уверен, что не хочешь, чтобы я закончил работу над перилами наверху? — с озабоченным видом осведомился Джек.
— Это может подождать, — заверил Квинн. Он явно был очень доволен собой.
— Я надеюсь, мы не отправимся в поход? — тревожно спросила Мэгги. — Я слишком ленива и к тому же не в форме. А свои ботинки для прогулок я выбросила прошлой зимой.
И поклялась, что никогда больше не стану этим заниматься.
— Просто доверьтесь мне, — мягко произнес Квинн.
В тот вечер Мэгги выиграла у него в кости три доллара и с победным видом отправилась домой. Там ей предстояло работать на горячей линии до трех часов утра.
На следующее утро она позвонила в дверной звонок в девять часов. На ней были джинсы, старый свитер и парка. Утро было прохладное и ветреное, но ярко светило солнце. На заливе не было и намека на туман. Квинн и Джек уже пили кофе. Когда Квинн открыл ей дверь, она заметила, что на нем джинсы, толстый свитер и палубные туфли.
— Ты же сказал «кроссовки», — заметила она укоризненно. Сама она надела ярко-красные кроссовки, как он просил, и красный свитер в тон. Ее глаза блестели от радостного ожидания. — Я хочу знать, куда мы отправляемся.
— Все в свое время, моя дорогая. Не будь такой любопытной, — поддел ее Квинн. Они теперь подтрунивали друг над другом, как брат и сестра.
— У меня такое чувство, словно меня похищают, — пошутила она, усаживаясь за кухонный стол и наливая себе чашку кофе.
Благодаря постоянному общению по вечерам в пятницу они очень уютно чувствовали себя в обществе друг друга. Мэгги никогда не давала себе труда нарядиться или сделать макияж. Ее длинные темные волосы были заплетены в косу. Квинну нравилось, когда она их распускала, но он никогда не говорил об этом. Сейчас, бросив на нее взгляд, он подумал: «Интересно, как бы она выглядела с накрашенными губами?» Помадой она тоже никогда не пользовалась. Мэгги не пыталась завлечь ни одного из них, это вовсе не входило в ее планы.
Допив кофе, они забрались в автомобиль Квинна с кузовом «универсал». Мэгги сказала, что они впервые отправляются куда-то вместе. В прошедшие несколько месяцев их общение территориально ограничивалось кухней Квинна. И ей подумалось, как это здорово — поехать куда-то втроем. Особенно учитывая атмосферу тайны, созданную Квинном. Он был в игривом настроении и казался счастливым. Сначала он ехал по Валледжо, затем свернул налево, на Дивизадеро. Они направлялись к воде и на Марина-бульвар поехали вдоль береговой линии.
«Интересно, пересечем ли мы мост «Золотые ворота» и поедем куда-то в Саусалито?» — подумала Мэгги. Но вместо этого Квинн свернул направо, на территорию яхт-клуба Святого Фрэнсиса. «Может быть, у нас будет ланч на палубе в этом клубе? И мы посмотрим регату? Пожалуй, ее можно поставить на второе место после плавания на яхте».
— Как весело! — радостно сказала она, и Джек улыбнулся ей. Мэгги сидела впереди, рядом с Квинном, а Джек — на заднем сиденье, позади нее.
— У меня свидание в семь часов, — напомнил он Квинну. — Мне бы лучше быть к этому времени дома, а иначе она меня убьет.
— Ты вернешься вовремя. Обещаю, — заверил Квинн.
Он припарковал машину и повел их к доку, где стояли парусники. И тут Мэгги увидела ее и интуитивно поняла, что не ошиблась. К причалу было пришвартовано великолепное судно, гораздо больше тех, что обычно находились возле яхт-клуба. Яхта была меньше той, которую строил Квинн, но это была красавица длиной сто двадцать футов.
Квинн уверенно направился к сходному трапу и поднялся на борт. Затем он протянул руку своим друзьям.
— Поднимайтесь! Она наша на весь день. Не тратьте попусту время, стоя на причале с рази-нутым ртом.
У Джека был изумленный вид, а Мэгги была в восторге. Они поднялись на борт, где их ждала команда из четырех человек. Этот парусник был действительно очень красив. Внизу находилось четыре каюты, на палубе — красивая обеденная зона; короткий трап вел наверх, к маленькой элегантной рубке. А салон был роскошным и уютным — здесь можно было обедать вечерами или в плохую погоду. Яхта была названа «Молли» в честь дочери владельца, который был старым другом Квинна. Он только что привел эту яхту из Ла Джолла на все лето. Квинн арендовал ее на день, чтобы развлечь Мэгги и познакомить Джека с плаванием под парусом.
Они обошли всю яхту, и Джек рассматривал каждую деталь. Самое сильное впечатление на него произвели деревянные части. А Мэгги не могла дождаться, когда они выйдут в залив и поплывут. Через десять минут они уже отчалили. Квинн был так же счастлив, как его друзья. Его позабавило, что Джек принялся болтать с хорошенькой стюардессой — молодой девушкой из Англии. Пока он был занят стюардессой, Квинн и Мэгги, усевшись рядом с капитаном, беседовали о яхтах. В тот день был идеальный попутный ветер. Они направились к Фараллонес. Море слегка разбушевалось, но ни один из них не имел ничего против. Квинн с облегчением обнаружил, что Джек не подвержен морской болезни.
— Ты хитрый дьявол, — поддразнила Мэгги Квинна, сидя на палубе рядом с ним. Она наслаждалась ветром и солнцем, которое светило ей в лицо. Хотя ветер был немного прохладным, воздух был теплым. — Как это мило с твоей стороны! — сказала она с благодарностью.
Если бы она осмелилась, то обняла бы Квинна. Но даже после стольких вечеров, проведенных вместе, Мэгги не решилась на это. В нем было что-то такое, что не допускало фамильярности. Хотя Квинн был очень нежным и дружелюбным, он всегда держал дистанцию. Ему было довольно счастливого взгляда Мэгги. День получился именно таким, как хотелось Квинну.
Счастливые и усталые, они возвращались домой. Квинн был в восторге оттого, что друзьям понравилось морское путешествие. На обратном пути они без умолку говорили о том, как было чудесно. Им очень не хотелось расставаться. Они с неохотой покидали «Молли». Джек поблагодарил всех членов команды, и Квинн тоже. Мэгги не знала, как отблагодарить Квинна. Она предложила приготовить обед, но он сказал, что должен поработать. Он все еще занимался бумагами, связанными с официальным утверждением завещания, и конца не было видно.
Джек распрощался с ними и отправился на свидание. Мэгги еще раз поблагодарила Квинна и пошла домой. С косой, в белых джинсах, красном свитере и таких же кроссовках она была похожа на маленькую девочку. Глядя на нее, Квинн улыбнулся. Ему стало ясно, что она действительно любит ходить под парусом. А кому бы это не понравилось, спросила она, да еще на такой роскошной яхте? Она не могла даже представить себе, какой сказочной будет яхта, которую он строит в Голландии. Ей так хотелось на нее взглянуть! Но он сказал, что не приплывет на ней в Сан-Франциско. Разве что ненадолго, по пути в южную часть Тихого океана. А до этого он хотел поплавать вокруг Африки и Европы.
Квинн мирно сидел в гостиной с чашкой чая, читая журнал о яхтах, когда Мэгги позвонила в дверной звонок. Она еще не переоделась, и из косы выбились волосы. У нее был немного смущенный вид.
— Прости, если помешала, — извиняющимся тоном сказала она. — Просто мне хотелось тебя поблагодарить. — В руках у нее была большая миска, прикрытая крышкой, а под мышкой — французский батон. Она приготовила любимую пасту Квинна. — Я только оставлю ее у тебя. Я полагала, что ты голодный. — Он действительно проголодался и уже подумывал об обеде. Но он слишком расслабился, и ему лень было этим заниматься. А Мэгги приготовила обед за него. — У меня не было такого счастливого дня с самого детства. Спасибо, Квинн, это так мило с твоей стороны. Я так рада, что ты взял меня на яхту!
Оба улыбнулись, вспомнив, как понравилось на яхте Джеку. Это был его первый опыт хождения под парусом. Он оставался спокойным, когда море стало бурным, когда поворачивали на другой галс или перебрасывали парус и яхта накренялась. Мэгги была от всего этого в восторге, и это плавание напомнило ей лучшие дни детства.
— Ты бывалый моряк, — похвалил Квинн, поставив миску на кухонный стол. В пасте были помидоры, базилик, кусочки колбасы и свежие грибы. Однажды она приготовила такую пасту для Квинна у себя дома (это был тот редкий случай, когда в пятницу вечером собрались у нее), и ему понравилось.
— У меня не было сегодня шанса показать себя, — скромно сказала Мэгги.
Однако наблюдая за ней на яхте, Квинн заключил, что она бы не сплоховала. В ее взгляде читались чистая радость и волнение — как у бывалых моряков, когда они попадают на парусник.
— Нам нужно иногда выходить на яхте. Мои друзья оставили ее здесь, а сами сейчас в Европе. — Эта яхта принадлежала его партнеру по бизнесу.
Сняв крышку, Квинн почувствовал вкусный запах пасты и с благодарностью посмотрел на Мэгги. Он пригласил ее разделить с ним трапезу.
— Я вовсе не собиралась напрашиваться на обед, — со смущенным видом ответила Мэгги. — Мне просто хотелось поблагодарить тебя за чудесный день. Я в самом деле получила огромное удовольствие.
— Мы все получили. Почему бы тебе не разделить со мной эту пасту? А после мы могли бы сыграть в кости. Мне нужны деньги, — пошутил он, вызвав смех Мэгги.
Она с минуту колебалась, но он настаивал, и в конце концов она сдалась. Квинн достал тарелки, и они уселись за кухонный стол. Во время обеда шла беседа о парусниках и морском деле. Эти темы были очень важны для Квинна, и он оживал, когда говорил о яхтах. Никогда он так не загорался, беседуя на другие темы: бизнес, друзья, путешествия. Квинн всегда с печалью говорил о Джейн и нервничал, упоминая Алекс. Но когда речь заходила о яхтах, он расслаблялся и становился эмоциональным.
Мэгги удивилась, как быстро пролетел вечер в обществе Квинна. Когда они закончили играть в любимую игру «Лгун», было уже десять часов. Она чувствовала себя виноватой, что оторвала его от дел, запланированных на этот вечер. Мэгги помогла вымыть посуду и, взяв миску от пасты, пошла домой. Квинн проводил ее.
— Спасибо за потрясающий день, — сказала она со счастливой улыбкой.
— Спасибо за обед. Ты должна мне десять долларов, — напомнил Квинн. В тот вечер его невозможно было обыграть. Впрочем, Мэгги не имела ничего против того, чтобы проиграть ему. Это был самый лучший день за много лет. — Ты сегодня работаешь на горячей линии? — спросил он.
Ему было с ней очень комфортно, она была и сестрой и другом. Беседуя в тот вечер о парусниках, он принял решение. Но он собирался подождать и посмотреть, как все обернется. Вероятно, он скажет, когда они встретятся в следующий раз, в пятницу. Они почти никогда не сталкивались на улице, так как редко выходили из дома. Джек был посредником между ними. Он передавал новости и приветы в течение недели, работая у обоих.
— Мое дежурство начинается в двенадцать часов, — ответила она. — У меня есть постоянный собеседник, который звонит каждый раз, как я дежурю. Это милый ребенок. Ему четырнадцать. В прошлом году умерла его мама, и он тяжело это переживает. Кажется, я уже начинаю скучать по занятиям с детьми.
Мэгги решила вернуться на прежнюю работу в сентябре — по крайней мере на три месяца. Она заменит учительницу, которую взяли на ее место: та собиралась уйти в декрет. А затем школа обещала что-нибудь подыскать для Мэгги, если получится. Но это будет началом. Квинн согласился, что ей было бы полезно выйти на работу.
— Удачи тебе сегодня на горячей линии, — мягко произнес он.
Ему было легко представить, как мастерски она работает с детьми. В ней было столько тепла и искренности! Квинн наблюдал, как она постепенно расцветает, превращаясь в ту женщину, какой была когда-то. Их обеды в пятницу были благотворны для всех троих.
— Еще раз спасибо, Квинн, — повторила Мэгги. А затем послала ко всем чертям осторожность и обняла его. У него был такой удивленный вид, что она улыбнулась. Дверь за Мэгги закрылась, и Квинн отправился домой.
Когда ее волосы коснулись его щеки, он ощутил запах духов. Это был свежий, легкий аромат, который так подходил ей. Ведь и сама Мэгги была как свежий летний бриз, который уносил его печаль. А он стал для нее якорем, за который она цеплялась, чтобы не утонуть. Что касается Джека, то он был как бы клеем, скреплявшим их вместе. Квинн был благодарен за то, что они встретились. Будет очень не хватать их общества, когда он уедет. Через пять месяцев яхта будет закончена, и каждый из них пойдет своим путем. Но все они за время знакомства стали другими. Этот опыт обогатил их. Буря, случившаяся в канун Нового года, свела этих людей вместе и оказалась для них благословением.

Глава 8

В следующую пятницу за обедом Квинн поделился с друзьями новостью. Он арендовал «Молли» на все лето, до своего отъезда в сентябре. И он пригласил их на яхту на следующий уик-энд. На этот раз Джек не смог к ним присоединиться, так как обещал своей девушке поехать на пикник вместе с ее друзьями. Но Мэгги ответила с большим энтузиазмом.
— Ты в самом деле этого хочешь, Квинн? Я не хочу быть надоедливой особой. Мне не нравится навязываться.
— Я бы не предложил, если бы мне не хотелось, Мэгги. Я собираюсь на яхту завтра. Ты поедешь?
Глядя на него с робкой улыбкой, она согласилась.
Следующий день, суббота, выдался идеальным для яхтсменов. Мэгги встретила Квинна у своей парадной двери. На ней были белый свитер, джинсы и ярко-красные кроссовки, в которых она всегда казалась ему маленькой девочкой. Было холодно, и дул сильный ветер. Они на хорошей скорости вышли из гавани. Море бурлило, и Квинн заметил, что Мэгги это нравится. У стюардессы была морская болезнь, так что ланч им приготовил один из членов команды. Они ели сэндвичи и пили чай. Мэгги сидела рядом с Квинном на палубе. Ближе к вечеру выглянуло солнце. Они остались на палубе и во время обеда. Когда они наконец отправились домой, оба были довольные и расслабленные.
— Как мило с твоей стороны приглашать меня на яхту! Не знаю, чем я это заслужила, — с благодарностью сказала Мэгги, когда они ехали домой. Доброта и щедрость Квинна изменили ее жизнь. А теперь еще эти приключения на «Молли»! Она не знала, как его отблагодарить. Но Квинн ответил, что получает удовольствие от ее общества. Он сообщил, что завтра снова собирается на яхту, и пригласил ее присоединиться. — А не будет ли это наглостью с моей стороны? — прямо спросила она. Квинн только рассмеялся в ответ. В эти дни его угрюмость исчезла, и он выглядел счастливым. Дружба с Джеком и Мэгги облегчила его бремя.
— Это вовсе не наглость. Я же могу быть на яхте один, когда пожелаю. На этой неделе я собираюсь поплавать пару дней. Но завтра мне вовсе не обязательно быть одному. Почему бы тебе не поехать со мной?
Она увидела по его глазам, что это действительно так, и согласилась.
Погода была идеальная, и дул легкий бриз. Они зашли под защиту острова Энджел-Айленд и загорали на палубе. Квинн захватил с собой шорты, а Мэгги была в купальнике. Когда они покидали яхту в тот вечер, она чувствовала, что теперь они друзья навеки. По пути домой Квинн начал разговор о Джейн. Он рассказал о стихах, которые она написала. Большинство этих стихотворений он увидел только после ее смерти. Теперь в его голосе слышалась скорее гордость, нежели печаль. Впервые после смерти жены ему стало несколько легче.
— Это просто удивительно! Ты думаешь, что кого-то хорошо знаешь, а потом выясняется, что это не так, — задумчиво произнес Квинн. Мэгги улыбнулась и вздохнула, бросив на него взгляд.
— Я чувствовала то же самое в отношении Чарльза. Но только в отрицательном смысле. После его ухода я задумалась о том, хорошо ли узнала его за восемнадцать лет брака. Это было странное чувство, и довольно неприятное. Я думаю, что после смерти Эндрю он меня ненавидел. Ему нужно было найти виноватого, и он обвинил меня.
У Мэгги была двойная травма, поскольку она потеряла обоих. Квинн мог лишь догадываться, что она вынесла. Он понял это по ее глазам в тот день, когда они познакомились. Документы о разводе пришли накануне. Это не было для нее неожиданностью, но, наверное, причинило боль. Муж нанес Мэгги удар, который на какое-то время сломил ее. Но, по-видимому, она медленно оживала. Дружба с Квинном была для Мэгги источником силы и покоя. И дружба с Джеком тоже. Но именно Квинн был в некотором смысле якорем их компании, тогда как Джек — связующим звеном. А Мэгги была светом и радостью для Квинна. Она даже не догадывалась, до какой степени. Он наслаждался ее солнечным характером, энергией, сухим юмором и интуицией. Но особенно импонировали ему нежность Мэгги и дар сочувствия.
В ней было материнское начало, по которому неосознанно тосковали и он, и Джек. Мэгги была Венди из «Питера Пэна» для двух потерянных мальчиков. Да, именно такими они были, когда встретились с ней. А теперь все трое стали сильнее.
Мэгги услышала от Джека, что на этой неделе Квинн уплыл на яхте и два дня ходил вдоль побережья. Он вернулся домой в пятницу утром. Когда вечером они встретились за обедом, Квинн был в прекрасном расположении духа. Он рассказывал о плавании и о том, как продвигаются дела с яхтой в Голландии. Все шло в соответствии с планом. Мэгги была рада за него. Правда, она начинала страшиться того, что будет, когда он уедет навсегда. Конечно, у нее будет Джек. Однако у него явно серьезные намерения в отношении девушки, с которой он встречается. Мэгги предчувствовала, что в один прекрасный день в его жизни не останется для нее места. В конце концов каждый их них пойдет своим путем. Но пока что было так славно побыть втроем!
В этот уик-энд Мэгги снова поплыла вместе с Квинном на «Молли». Проводив ее домой в воскресенье вечером, он снова пригласил на яхту на следующей неделе. Риелтор уже начал показывать его дом, и Квинну не хотелось присутствовать при этом. Трудно было поверить, что уже начало мая. Мэгги нечего было делать, так что она согласилась поехать с ним. Она сказала, что становится настоящим морским волком и наслаждается каждой минутой, проведенной на яхте.
Члены команды почти все время оставляли их вдвоем, за исключением тех случаев, когда Квинн и Мэгги хотели побеседовать с ними. После ланча, когда они мирно плыли вдоль побережья, она улеглась на палубе рядом с Квинном и задремала. Проснувшись, она увидела, что он крепко спит. И она улыбнулась, подумав о том, что давно не лежала рядом с мужчиной. Даже с другом.
— Чему ты улыбаешься? — тихо спросил Квинн.
— Откуда ты знаешь, что я улыбаюсь? У тебя же глаза закрыты, — заметила она. Ей захотелось приникнуть к нему, но она не решилась это сделать. Она изголодалась по человеческому общению и нежности. Близость Квинна напомнила ей об этом и была очень приятна.
— Я знаю все, — ответил он и, открыв глаза, посмотрел на Мэгги.
Они находились на носу яхты, а команда — на корме. Как хорошо быть наедине, лежа под солнцем на удобных матрацах!
— О чем ты думала, когда улыбалась? — спросил он и, повернувшись на бок, взглянул на нее. Он положил руку под голову. Мэгги казалось, что они лежат рядом в кровати — правда, одетые.
— Я улыбалась, потому что ты так добр ко мне… И мне очень нравится быть здесь рядом с тобой, Квинн… Я буду скучать по тебе следующей зимой, когда ты уедешь.
— К тому времени ты будешь занята в школе. — Они лежали в уютном гнездышке, под парусами, укрывшись от ветра. Квинн умолк и посмотрел на нее, а потом произнес очень тихо: — Я тоже буду скучать. — Его самого удивило, что это на самом деле так.
— Тебе будет одиноко в море, одному на яхте? — спросила она, бессознательно придвигаясь к нему. Они оба этого не сознавали — просто так было удобнее говорить.
— Это именно то, что мне нужно, — спокойно сказал он. — Я больше не связан с этим местом. Я не связан ни с каким местом. Мои корни вырваны… как у наших деревьев, которые зимой повалила буря… Я упал, и меня уносит в море.
Мэгги стало жаль его и захотелось возразить. Но она не была уверена, что это что-то изменит. Его не удержать здесь, да она и не имеет никаких прав. Все, что она может сделать, — это помахать ему на прощание и пожелать доброго пути.
— Я был таким же, и когда был женат. Часто приезжал и уезжал, но никогда не чувствовал, что связан с каким-то местом. Мне всегда хотелось быть свободным. Моя семья заплатила за это высокую цену, но я ничего не мог с собой поделать. Думаю, Джейн это понимала, но ей было ужасно больно. — Это было темой большинства ее стихотворений: свобода нужна ему больше, чем она. — Мысль о том, что я на привязи, всегда делала меня несчастным.
— А если бы ты не был на привязи?
— Я бы уплывал и, вероятно, иногда объявлялся бы, как бутылка в океане, с запиской внутри, — улыбнулся Квинн. Он снова почувствовал запах духов Мэгги. Она лежала рядом, и он ощутил ее тепло.
— А что будет в записке? — мягко спросила она, и он бессознательно обнял ее и притянул к себе. Они лежали на спине, глядя в небо и на паруса над головой. Обоим не хотелось быть в другом месте. И не хотелось быть ни с кем другим. Ему было так хорошо лежать рядом с ней! Такого с Квинном не было уже много лет, и с Мэгги тоже.
— В записке будет то, — задумчиво начал он, — что я не могу стать другим… даже если бы захотел… В записке было бы сказано: я тебя люблю, но должен быть свободным… Иначе я умру… как рыба, вытащенная из океана, которая, задыхаясь, ловит ртом воздух… Мне нужны океан и небо и тонкая линия горизонта, на котором не было бы ничего, кроме опускающегося солнца… Вот и все, что мне нужно теперь, Мэгги… Широкое, открытое пространство. Может быть, и раньше мне нужно было только это, но я не был честен с самим собой. А теперь я должен быть честным. — Он взглянул на Мэгги, голова которой лежала у него на плече, и улыбнулся. — Ты когда-нибудь видела зеленую вспышку, когда заходит солнце? Это длится всего одно мгновение, и нужно его не пропустить. Это самый лучший момент в любом заходе солнца, и если ты моргнешь, то пропустишь его… Вот и все, что мне теперь нужно… Это идеальное мгновение, зеленая вспышка, когда опускается солнце и наступает ночь… Я должен следовать за зеленой вспышкой, куда бы это меня ни привело…
— Может быть, зеленая вспышка, которую ты ищешь, — внутри тебя. Может быть, тебе не нужно мчаться за ней так далеко. — Она знала, что он все еще бежит от, а не к. Но еще она знала, что только он сам может это обнаружить.
После смерти Эндрю у нее были свои битвы. Она терзалась, думая о том, могла ли что-то изменить, остановить, спасти его? Была ли ответственна за его смерть? Чарльз сказал, что она ответственна. В конце концов для нее наступил момент, когда она поняла, что ничего не могла бы сделать. Эта истина дошла до нее словно тысяча мелких осколков, которые сложились в целое окно. И она смогла взглянуть в это окно. Истина пришла из ночных бесед по телефону с подростками — такими же, как Эндрю, — и долгих ночей самоанализа. Пришла из минут молитвы, из ночей горьких слез. Но то, что она увидела, заглянув в себя, наконец принесло ей покой. Она не могла спасти сына, не могла бы ничего изменить. Значит, следует принять тот факт, что его больше нет и что это его выбор. Нужно принять это и сдаться. Когда любишь, нужно позволить любимому сделать выбор. Даже если он решил уйти навсегда. Это было ее зеленой вспышкой, и она надеялась, что однажды это придет к Квинну. Его все еще мучили его ошибки. И до тех пор, пока он не сдастся и не поймет, что ничего не мог изменить (даже себя), ему придется бежать. А нужно не бежать, а оставаться на месте. Только тогда ты найдешь истину. Но это невозможно никому объяснить. Квинну нужно самому найти ответы. А до этого он никогда не будет свободным, куда бы ни отправился в поисках свободы.
Размышляя об этом, она обратила лицо к Квинну. Он наклонился и поцеловал ее. Они застыли с закрытыми глазами, и каждый видел собственную зеленую вспышку. В это мгновение два мира соприкоснулись и слились в одно целое. Обоим не хотелось, чтобы этот миг закончился. Прошло много времени, прежде чем Квинн открыл глаза и взглянул на Мэгги. Он хотел ее, но знал, что должен быть честным.
— Я понятия не имею, что это значит, — мягко произнес он, и она кивнула. За месяцы их дружбы она научилась его понимать. — Я человек без прошлого и без будущего. Единственное, что я могу тебе дать, — это настоящее. Мое прошлое ничего не стоит, мое будущее пока не существует и, вероятно, никогда не будет существовать. И тебя в нем не будет. Все, что я могу тебе дать, — этот миг, прежде чем я уеду. Тебе этого достаточно, Мэгги?
Он боялся, что это не так. Глядя на нее, он вспомнил все те годы, когда Джейн смотрела на него с таким разочарованием и болью. Теперь он знал, что, как бы он ни любил жену, ей нужно было больше, чем он мог дать. И ему не хотелось больше никого мучить. Но эта женщина совсем другая. Быть может, они могли бы провести вместе эти несколько месяцев, оставшиеся до его отъезда. Это все, что он может дать. Возможно, ей не нужно большего.
— Этого достаточно, Квинн… Я в таком же положении, как ты.
Прошлое было слишком мучительным, а будущее — неопределенным. Все, что у них есть, — эта минута. Оба в муках усвоили свой урок, и ни один не хотел причинить другому боль и снова страдать самому.
— Я уезжаю в сентябре — что бы между нами ни произошло. Ты это понимаешь? — решительно произнес он, и Мэгги снова спокойно кивнула.
— Я знаю, — прошептала она.
Что бы ни произошло, сказала она себе, как бы она ни влюбилась в Квинна, ей придется отпустить его. Только так можно его любить. Вот что означает любовь к нему: никогда не удерживать, позволить уйти. Она сознавала это всем своим существом.
И тогда он расслабился и притянул ее к себе. Они молча лежали рядом. Им нечего было сказать: оба получили все, что хотели. И они лежали рядом, глядя в небо над парусами.

Глава 9

Когда в пятницу вечером троица вновь собралась за обедом, Джек почувствовал, что между его друзьями что-то произошло. Но он не мог понять, что именно. За все эти месяцы он ни разу не видел Квинна таким счастливым и расслабленным. А Мэгги пришла на обед, распустив свои длинные темные волосы. Прошлую ночь они провели вместе на «Молли». Оба были ничем не обременены, и их жизнь принадлежала только им. Квинн и Мэгги начали проводить на яхте все больше времени вместе.
Как обычно, они играли в «Лгуна», и почти каждый раз выигрывал Квинн. Джек оставался до полуночи, и Мэгги сочла необходимым уйти вместе с ним. А на следующее утро она вместе с Квинном отправилась на яхту. Они никогда не проводили ночь в доме одного из них. Квинну было неловко спать с Мэгги в кровати, которую он делил с Джейн. А «Молли» была как бы нейтральной почвой, и они чувствовали себя там как дома. Оба были удивлены своей вспыхнувшей страстью. У Квинна уже много лет не было ничего подобного. Хотя он не признался в этом Мэгги, с ней он вновь обрел молодость. А она познала с ним то, чего никогда не чувствовала прежде. Но вот что главное: страсть и разделенная любовь принесли обоим душевный покой. Они как бы исцелили друг друга.
Прошел целый месяц. Однажды вечером, наблюдая, как они, стоя рядом, готовят обед, Джек наконец-то все понял. Где же были его глаза раньше! И только несколько дней спустя он набрался мужества, чтобы заговорить об этом с Квинном.
— Я что-то пропустил? — осведомился он с робкой улыбкой, не зная, как сформулировать вопрос. Однако Квинн сразу же понял намек.
— Что именно, по твоему мнению, ты пропустил? — Он улыбнулся молодому человеку.
— Ты и Мэгги? Это то, что я думаю?
— Может быть. — Квинн с улыбкой подал ему стакан вина. Они только что закончили урок. Теперь Квинн лишь слегка шлифовал драгоценный камень, которым стал Джек. Он читал так, словно умел это делать всю жизнь, и Квинн им гордился. Они читали Роберта Фроста, Шекспира и всех поэтов, которых любила Джейн и жаждал прочесть Джек. — Я не знаю, что это такое, — честно признался Квинн. — Но чем бы это ни было, мы оба счастливы, и этого для нас довольно.
Ему нравилось, что Мэгги интуитивно его понимает и позволяет быть самим собой. В отличие от Джейн это не было жертвой с ее стороны, поэтому он не чувствовал себя виноватым. Испытав столько потерь в своей жизни, Мэгги не ждала от него многого. Она уважала себя. Нежная и любящая, она при этом была независимой и самодостаточной. Эта женщина любила его, но не связывала. Именно этого он и хотел от нее. Никогда больше он не будет никого разочаровывать и причинять боль, как это было с Джейн.
— Ты в нее влюблен? — взволнованно спросил Джек.
Ему так этого хотелось — ради них обоих. И он заметил, какой счастливой теперь выглядит Мэгги. Она напевала и в своем саду, и в доме. За последний месяц она расцвела, как цветок при солнечном свете.
— Я больше не знаю, что означает это слово, — ответил Квинн. — Любовь — это слово, которое пронзает людские сердца, как отравленная стрела. А затем они отравляют кого-нибудь еще. Я больше не хочу ни с кем так поступать. — За год, прошедший со смерти Джейн, он полностью осознал, какую сильную боль ей причинял. Она простила его, но он сам никогда себя не простит. — Ужасные преступления совершаются во имя любви — например, священные войны. Ничего нет хуже.
— Не будь так жесток к себе, — сказал Джек.
— Я должен, Джек. Иначе я буду жесток к кому-нибудь другому. Я больше не могу так ни с кем поступать, особенно с Мэгги. Она испытала достаточно боли в своей жизни. — Квинн любил ее, но последний, кому он признался бы в этом, был он сам.
— Ты возьмешь ее с собой в сентябре? — поинтересовался Джек, которого обрадовала новость. По его мнению, Квинн и Мэгги были нужны друг другу. Оба они заслуживали счастья больше, чем многие из его знакомых. Джек любил их.
— Нет, — не задумываясь, ответил Квинн. Он так и сказал Мэгги с самого начала, и она поняла. — Это ненадолго, и ни один из нас не просит большего. У нас нет будущего.
Джек огорчился, услышав это. Но он надеялся, что в какой-то момент они передумают. На следующий день он осторожно сказал Мэгги, что рад случившемуся. Она улыбнулась и поцеловала Джека в щеку, но ничего не сказала. Однако она была рада, что он знает. Ей хотелось поделиться с ним, но она не знала, как это сделать. Она не желала быть нескромной в отношении Квинна.
На следующий день была годовщина смерти Джейн, и Квинну было нелегко. Мэгги уже прошла через это с Эндрю и знала, какой это тяжелый день. А в День матери[7] ей, потерявшей единственного сына, было еще хуже. Утром она оставила Квинна одного, а днем пошла с ним на прогулку. Ту ночь он провел на яхте один. Когда он вернулся, казалось, стало легче.
На следующий день после годовщины дом был продан. Будто бы в их жизнь снова вмешалась рука Провидения. Квинн получил ту цену, которую хотел, и покупатели собирались прибыть с Востока осенью. Они согласились подождать до 1 октября, что идеально подходило Квинну. Теперь его отъезд стал реальностью для Мэгги. Впрочем, она в любом случае это знала и примирилась с неизбежностью. (Или же только так сказала.)
А в конце июня Квинн пригласил ее поехать в Голландию, чтобы взглянуть на яхту. Он ездил туда раза три-четыре этой весной, чтобы проверить, как идут работы. Но на этот раз он хотел показать ей яхту. Он преподнес ей билет на самолет. Мэгги колебалась, принимать ли такой подарок. Зная, что это слишком дорого для нее, он настоял на своем. Когда они отбыли, Мэгги была очень взволнована. Они отправились в Лондон ночным рейсом, а оттуда вылетели в Амстердам. Он заказал красивый номер в «Амстеле». Мэгги казалось, что она попала в рай. Она не могла дождаться, когда увидит яхту. После того как она месяцами изучала с ним чертежи, ей хотелось увидеть парусник во плоти.
А Квинну не терпелось показать ей его. Это было все равно что пригласить Мэгги в свой новый дом.
Они проспали несколько часов в «Амстеле», а после ланча отправились на судоверфь. Стоял прекрасный солнечный день, и Квинн знал, что это редкость для Амстердама. В ту минуту, как Мэгги увидела яхту, у нее перехватило дыхание. С минуту она безмолвствовала, на глаза навернулись слезы. Никогда в жизни она не видела ничего прекраснее. Для нее имело огромное значение, что Квинн поделился этим с нею.
— О боже, Квинн, она потрясающая!
Стоявшая в сухом доке яхта была такой огромной, что больше походила на окенский лайнер, нежели на парусник. Они поднялись на борт на гидравлическом лифте. Мэгги удивило, что интерьер почти завершен. И это лишний раз напомнило ей, как скоро уедет Квинн. Но сейчас она об этом не думала, радуясь вместе с ним великолепной яхте. Он с гордостью заметил, что яхта произвела на его подругу сильное впечатление. Квинн не смел надеяться на подобную реакцию. Это была чистая, незамутненная радость за него и восхищение. Предприятие было грандиозным, и она это оценила.
Они провели день на судоверфи, с Темом Хаккером и его сыновьями. Квинн рассмотрел вместе с ними новые чертежи. Они радостно предвкушали его визиты, чтобы обойти вместе всю яхту и внести усовершенствования в последние чертежи.
В тот вечер Квинн и Мэгги пообедали в оте-ле. На следующее утро, на рассвете, они вернулись на судоверфь. Мэгги встала рано, вместе с ним. Она была очень благодарна Квинну за то, что он пригласил ее. Ведь таким образом он продемонстрировал, как много она для него значит. Когда он снова поднялся на яхту вместе с Хаккерами, его волнение было заметно. Мэгги последовала за ними, прислушиваясь к беседе Квинна с судостроителями. И ее снова поразил размах работ.
Салон был отделан деревянными панелями, а все ванные комнаты — прекрасным итальянским мрамором. Каюта Квинна показалась ей верхом роскоши. И, разумеется, палубы были из тика. Сейчас шли работы над надпалубными сооружениями. Яхту собирались выкрасить в темно-синий цвет, а надпалубные сооружения — в серебряный. Перебрав сотни названий для своей яхты Квинн остановился на «Vol de Nuit». Так называлась книга Антуана де Сент-Экзюпери, которую Квинн любил с юности. Это название означало «ночной полет» и соответствовало назначению яхты. Мэгги легко могла вообразить, как он плывет в темноте из одного экзотического места в другое. Его одинокие путешествия имели что-то общее с полетом пилота в ночном небе. Тот летит под звездами, ощущая единение с Создателем. Даже цвет яхты напомнил ей о ночном небе, а серебро надпалубных сооружений — о звездах. Когда они в тот день покинули яхту, на все неотложные вопросы Хаккеров были получены ответы.
Ближе к вечеру Квинн с Мэгги собрали вещи в отеле и прибыли в аэропорт как раз вовремя, чтобы попасть на рейс в Париж. Они обсудили, не провести ли им день в Париже, но отвергли эту идею. Мэгги было довольно того, что она увидела яхту: ведь для этого они и предприняли поездку. Они провели час в аэропорту Шарля де Голля и улетели ночным рейсом в Сан-Франциско. Из-за разницы во времени они должны были прибыть на место в полночь. Их путешествие было коротким, но исполненным глубокого значения для обоих. Когда они откинулись на спинку кресла, Мэгги посмотрела на Квинна с благодарной улыбкой и поцеловала его.
— За что это? — спросил он с довольным видом. Мэгги оказалась чудесным спутником в поездке.
— За то, что взял меня взглянуть на твое дитя, — ответила она со счастливым видом. — Она еще красивее, чем я себе представляла.
Мэгги увидела даже образцы его столового текстиля, хрусталя, фарфора, серебряных столовых приборов. Все, что он выбрал для своего парусника, было изысканным. Такого великолепия не было бы, если бы яхту завершал Боб Рамсей. У Квинна был безупречный вкус.
— Спасибо за то, что поехала со мной, — поблагодарил Квинн.
Он был счастлив разделить с ней радость от яхты. Ни одна из его знакомых женщин не питала такую страсть к парусникам. Даже он должен был признать, что это действительно особая яхта, и для него имело большое значение, что Мэгги это понимала. «Vol de Nuit» будет яхтой, которую, раз увидев, невозможно забыть. Ему бы хотелось разделить ее с Джейн, но в глубине души он знал, что она не оценила бы ее и не получила бы такого удовольствия, как Мэгги. Парусники никогда не были страстью Джейн. Вообще-то, если бы его жена была жива, он никогда бы не купил яхту. А после того, как они потеряли Дуга, Джейн не хотела иметь ничего общего с парусниками. Впрочем, она не любила их и до этого. Эта страсть либо дается тебе при рождении, либо нет. Так же, как у него, любовь к яхтам была у Мэгги в крови.
Квинн и Мэгги заказали обед, и каждый выбрал себе фильм, чтобы смотреть на индивидуальном экране. За едой они болтали о деталях яхты. После обеда Мэгги откинулась в кресле и смотрела фильм, пока не заснула. Увидев, что она дремлет, Квинн улыбнулся и осторожно прикрыл ее одеялом. Он много сделал за эту поездку и, что не менее важно, еще лучше узнал Мэгги. Убедившись в ее любви к яхтам и понимании мельчайших деталей проекта, он открыл и что-то более важное. Он обнаружил истинное великодушие ее натуры, способность радоваться за него. И это при том, что она знала: эта яхта отберет у нее Квинна. Она встретилась лицом к лицу со своей соперницей, отсалютовала ей и восхитилась. И приготовилась отойти в сторону, когда Квинн покинет ее. Такой самоотверженности он не видел ни у одной женщины, даже у Джейн. Именно это заставило его осо-знать, что он любит Мэгги.

Глава 10

Самолет из Парижа прибыл в Сан-Франциско с небольшим опозданием, в час ночи. Мэгги проспала почти весь полет, и когда Квинн разбудил ее перед приземлением, у нее был отдохнувший вид. Он заполнил за Мэгги таможенную декларацию и вручил ей. Она сонно улыбнулась. Было грустно вновь возвращаться домой, и она пожалела, что они не провели ночь в Париже. Но она знала, что Квинн занят. Ему нужно было многое сделать до отъезда. Он хотел закончить дела с наследством Джейн к сентябрю, а это была большая работа. Мэгги просто радовалась, что он пригласил ее взглянуть на яхту.
В этот час они быстро прошли через таможенный контроль и, взяв такси, направились в город. Они уже проделали половину пути, когда Квинн многозначительно взглянул на Мэгги. У них не было причин возвращаться домой в эту ночь, и ему вдруг пришла идея. Ему нравилось спать рядом с Мэгги, но по-прежнему не хотелось проводить с ней ночь в доме одного из них. Его собственный все еще словно был домом Джейн. Он понимал, что так и будет, пока он не покинет его.
— Тебе бы хотелось провести эту ночь на «Молли»? — спросил он с улыбкой, обнимая ее за плечи. Мэгги кивнула. Ей тоже не хотелось спать сегодня одной. Она начинала привыкать к Квинну, и ей не хватало его в те ночи, которые они проводили врозь. Но она знала, что в конце концов придется отвыкать. Как бы она ни любила спать вместе с ним и заниматься любовью, он скоро уедет.
— Да, — радостно ответила Мэгги. Она знала, что будет вечно вспоминать те месяцы, которые они провели вместе на «Молли».
— Мы можем утром выйти в море. Я встречаюсь с адвокатом в четыре тридцать.
Яхта была заперта, но у Квинна был ключ, и он умел отключать сигнализацию. Команда была на борту, но все, конечно, спали. Первый помощник был на вахте, и он отнес их сумки в каюту Квинна. Затем он предложил им закусить, но они не были голодны.
Они приняли душ и улеглись в постель. Мэгги прильнула к нему, и он обнял ее.
— Спасибо за чудесную поездку, — прошептала она. — Я думаю, ты и «Vol de Nuit» будете очень счастливы вместе.
Ему хотелось сказать, как много значит для него ее великодушие, но он почему-то не сделал этого. Теперь он был уверен, что влюблен в нее, но это ничего не меняло. И ему не хотелось внушать ложные надежды. Квинн боялся, что, если откроет Мэгги свои чувства, она подумает, что он может остаться или вернуться к ней. Но он знал, что это не так. Ему почему-то казалось, что его долг перед Джейн — остаться одному и пуститься в одинокое путешествие. После всего, что он натворил, он не заслужил права провести остаток жизни с Мэгги. Она достаточно молода, чтобы найти кого-нибудь другого. Ей следует вести нормальную жизнь и забыть его.
Квинн никогда не делился с Мэгги беспокойством по поводу того, что он на двадцать лет старше ее. Она годилась ему в дочери, и это представлялось ему нелепым. Он никогда не ощущал эту разницу в возрасте, но у него была за плечами целая жизнь, дети, карьера, брак.
А теперь он должен искупать свои грехи. Связать себя с женщиной, которая намного его моложе, и таскать ее за собой вокруг света — это эгоистично. Не менее эгоистично, чем было его поведение с Джейн. Да, он вел жизнь эгоцентрика, и Алекс не могла ему этого простить. Он считал, что поступает правильно, отпуская Мэгги на свободу и ничего ей не обещая. Придется убедить ее, чтобы она его забыла. Его мысли были полны ею. Чувствуя ее тепло рядом с собой, он ничего не сказал.
Когда Мэгги проснулась на следующее утро, Квинн уже встал и оделся. Они вышли из дока в восемь часов, и «Молли» уже шла под парусом. Был ясный июньский день. Неужели вчера утром она проснулась в Амстердаме? При этой мысли она улыбнулась, словно то был сладкий сон. Затем, в ночной сорочке и халате, она вышла на палубу и присоединилась к Квинну.
— О господи, который час? Где я? — спросила она, щурясь на солнце.
Он ласково взъерошил ее распущенные волосы. Она выглядела не взрослее его дочери. Мэгги была всего на восемь лет старше Алекс, но казалась мудрее ее на целое поколение. Ей пришлось многое вынести, особенно в последние годы, и от этого она казалась более зрелой. Она была намного опытнее его дочери и, конечно, гораздо более способна к состраданию.
— Сейчас десять часов. Это залив Сан-Франциско. Как видите, впереди «Золотые ворота», а я Квинн Томпсон, — поддразнил он ее.
— Привет! Я Мэгги Дартмен. — Она сразу же включилась в игру. — Не встречала ли я вас в Амстердаме? Вы владелец потрясающей яхты «Vol de Nuit»… или мне это приснилось? — Все это теперь действительно казалось сном.
— Должно быть, приснилось, — подтвердил он.
Стюардесса спросила, чего бы ей хотелось на завтрак. Мэгги улыбнулась при мысли о том, какой избалованной она стала. Она с усмешкой повернулась к Квинну. — Подумать только, я привыкла есть на завтрак «Туинкиз»[8] и вчерашние хот-доги.
— Никогда не приглашай меня на завтрак. Только на обед, — пошутил он.
— Хорошее решение, — одобрила Мэгги.
Стюардесса подала капучино, приготовленный так, как она любила. Команда «Молли» была превосходной. Да, трудно будет снова привыкать к реальной жизни, когда уедет Квинн. Конечно, тут дело не в завтраке.
Квинн уже начал собирать команду для «Vol de Nuit». Один был итальянцем, двое — французами, а остальные семь членов экипажа — британцами. Он нанял капитана с «Виктори» после письма, полученного от того в апреле. Капитан спрашивал, нет ли для него места. Он с интересом следил, как движется дело с «Vol de Nuit». В ответ Квинн послал ему факс, предлагая должность капитана, а затем позвонил. Капитана звали Шон Маккензи. Он должен был вместе с командой прибыть в Амстердам в сентябре, перед началом пробного плавания.
Остаток дня Мэгги просидела на палубе рядом с Квинном. Они вернулись в док в три часа, чтобы Квинн не опоздал на встречу с адвокатом. Прежде чем покинуть яхту, они договорились провести на ней и эту ночь. И яхта, и этот мужчина становились опасной привычкой для Мэгги. Чем больше времени проводит она с Квинном, тем труднее будет расставаться с ним в начале октября. Он должен будет в последний раз вернуться в Сан-Франциско после пробного плавания, а потом все будет кончено. Но Мэгги не позволяла себе думать об этом. Она обещала Квинну безропотно отпустить его и твердо решила выполнить обещание, как бы больно ни было. Он был нежданным подарком. И когда у нее отнимут этот подарок, она будет вести себя достойно. Это все, чего когда-либо просил у нее Квинн. По-видимому, уж такая у нее судьба: терять тех, кого она любит, или отпускать их, как бы тяжело ни было.
— С тобой все в порядке? — тихо спросил Квинн, и она кивнула. В этот момент их вез домой в автомобиле один из членов команды. — Ты что-то притихла. — Его насторожило ее молчание, и он не ошибся. Однако она не собиралась делиться с Квинном своими мыслями о его отъезде.
— Просто разные временные пояса, — улыбнулась она. — А как насчет тебя?
— Я прекрасно себя чувствую. — Он все еще был в экстазе от свидания с «Vol de Nuit». — Жаль, что мне нужно встретиться с адвокатом. Я буду дома к семи.
Они оставили сумки на борту яхты, так что ей не нужно было распаковываться. Да и вообще ей особенно нечего было делать до возвращения Квинна, который должен был за ней зайти. Жизнь не была сейчас ничем обременена. Правда, все будет иначе в сентябре, когда она снова начнет преподавать. Она собиралась вернуться на работу примерно в то же время, как Квинн отправится в морские путешествия.
Вернувшись домой, Квинн увидел там Джека, который заканчивал какую-то работу на кухне. Когда он увидел Квина, у него сделался скорбный вид.
— Что-то не так? — озабоченно спросил Квинн, нахмурившись. Джек покачал головой. Однако выглядел он ужасно.
— Я только что закончил.
— Что закончил? — осведомился Квинн, принимаясь за поиски своего «дипломата» с юридическими документами.
— Все, — ответил Джек, и Квинн остановился и взглянул на него.
— Все?
Они растягивали работу, сколько могли. Джек провел здесь шесть месяцев. Дом теперь был безупречен, а парень стал страстным читателем.
— Все сделано, — подтвердил Джек. — Мы это сделали.
— Нет, — возразил Квинн, глядя на человека, который стал его другом. Сам же Квинн стал для Джека не просто учителем, но и наставником. — Ты сделал это. И не забывай об этом. — Он подошел к Джеку и пожал ему руку. — Мы должны это отпраздновать.
— Я могу по-прежнему приходить на обеды по пятницам? — Он не мог себе представить, что не будет видеть Квинна ежедневно.
— У меня есть идея получше. Давай поговорим об этом утром. Почему бы тебе не прийти к завтраку? — Но потом Квинн вспомнил, что будет в это время на яхте, с Мэгги. Ему хотелось провести этот день в море. — Я только что вспомнил, что меня не будет дома. Почему бы тебе не прийти на обед на яхту в пятницу вечером? — Джек знал, где стояло судно: в доке у яхт-клуба.
— Можно мне привести Мишель?
У него был серьезный роман с девушкой, с которой он какое-то время встречался. Теперь они были неразлучны. Однако Квинн надеялся, что это всего лишь мимолетное увлечение. Он собирался сделать Джеку важное предложение.
— Конечно. — Затем Квинну пришла одна мысль. — Она знает о нашем особом проекте? — Квинну не хотелось подвести Джека.
А вдруг она не в курсе?
— Ты имеешь в виду мое чтение? — Квинн кивнул. — Я только что ей сказал. Я боялся, что она изменит свое мнение обо мне, но она сказала, что это потрясающе.
— Она мне уже нравится, — сказал Квинн.
— А как дела в Амстердаме?
— Великолепно. Все продвигается быстрыми темпами. Яхта выглядит грандиозно. — Затем он добавил: — Я взял с собой Мэгги.
— Я так и подумал. Ее не было целую неделю. Правда, я не был уверен. — Двое мужчин обменялись долгим взглядом. В глазах Джека был вопрос, и Квинн его понял.
Он покачал головой:
— Нет. Ничего не изменилось. Мэгги понимает. Она знает, что я уезжаю.
Джек вздохнул. За прошедшие шесть месяцев он многому научился у Квинна, но сейчас требуется дать урок ему самому.
— Такие, как Мэгги, не каждый день встречаются, Квинн… Ни в коем случае не теряй ее.
— Она никогда не была моей, — спокойно ответил Квинн. — Так же, как и я её. Люди никогда не принадлежат друг другу. — Он никогда не принадлежал Джейн. Во всяком случае, до тех пор, пока она не умерла. И он обрел ее только после того, как потерял. Он был готов отказаться от того, что нашел с Мэгги. И увезти с собой воспоминания о самом лучшем, что у них было. Этого ему довольно. — Я слишком стар для романтики, — сказал Квинн, как будто стараясь убедить самого себя. — Или для того, чтобы быть привязанным к юбкам женщин. Она это понимает.
— Думаю, ты швыряешься чем-то драгоценным, — упорствовал Джек. (Мэгги была бы очень растрогана, если бы слышала его сейчас.)
— Нет, я просто собираюсь отдать это обратно, Джек. — Джек покачал головой, а Квинн взял свой «дипломат» и улыбнулся. — Увидимся в пятницу.
До пятницы оставалось два дня, и Квинн предвкушал этот обед. Он не собирался отказываться от их посиделок. Интересно, захочет ли Джек каждую неделю приводить Мишель, или они будут, как всегда, втроем? Хотя Квинн был готов оказать девушке гостеприимный прием, ему была дорога дружеская близость их троицы. И он решил предоставить все Джеку.
— Подумай о том, что я сказал! — крикнул Джек ему вдогонку. Квинн проигнорировал его и решительно закрыл за собой дверь.

Глава 11

В пятницу Мишель и Джек появились в доке ровно в семь часов. Мэгги и Квинн подготовились к встрече с ними. Команда предложила им шампанское, а на юте были развешаны воздушные шарики и фонари. Это было похоже на вечеринку. Квинн и Мэгги сами украсили яхту. Они ничего не сказали Джеку заранее, но это был его выпускной бал. Квинн подготовил диплом, тщательно вписав имя Джека и дату и назвав его успешным студентом. Джеку потребовалась всего одна минута, чтобы понять, что происходит. Он был растроган до слез, когда в конце обеда Квинн вручил ему диплом. К тому времени Мэгги уже успела поболтать с Мишель, и девушка ей понравилась.
Когда Квинн вручал Джеку диплом, глаза обоих мужчин затуманились. Джек обменялся с ним рукопожатиями и обнял его.
— Молодец, дружище… молодец…
Джек так расчувствовался, что, не находя слов, лишь кивнул. Никто, за исключением Мэгги, никогда не был так добр к нему. Они оба стали его дорогими друзьями. Он знал, что никогда не забудет Квинна, открывшего ему новые горизонты. Его жизнь навсегда изменилась. Мишель сидела, молча наблюдая за ними. Когда Джек снова уселся рядом с ней, она поцеловала его. Мишель с благоговейным почтением относилась к Квинну и Мэгги, которым показалась очень юной. Ей было всего двадцать четыре. Было заметно, что она по уши влюблена в Джека и восхищается им.
После того как все снова выпили по бокалу шампанского, Квинн предложил Джеку прогуляться с ним по палубе. Женщины, оставшись одни, принялись оживленно болтать. Мэгги казалось, будто она беседует с дочерью. Мишель только что закончила училище для медсестер. Джек был ее сбывшейся мечтой.
Джек последовал за Квинном на верхнюю палубу. Усевшись там, они долго молча смотрели на звезды. Квинну давно хотелось обсудить с ним один вопрос.
— У меня есть идея, которой я хотел с тобой поделиться, — начал Квинн, зажигая сигару. — Пожалуй, это скорее предложение, и я надеюсь, что ты его примешь. — Джек почувствовал, что это что-то важное для них обоих. Квинн рассчитывает на него, и это самый лучший подарок. — Я только что нанял команду и капитана для новой яхты. Все они прибудут в сентябре, перед пробным плаванием. И вот что я собирался предложить тебе… Я надеюсь, что ты присоединишься к нам.
— В пробном плавании? — У Джека был испуганный вид, и Квинн рассмеялся.
— Нет, мой друг. Присоединишься в качестве члена команды «Vol de Nuit». Ты можешь для начала быть юнгой. И если ты научишься ходить под парусом так же быстро, как учишься всему, то скоро станешь капитаном.
— Ты это серьезно? Насчет того, чтобы я присоединился к команде? — На какую-то минуту ему захотелось упаковать сумки и сбежать с любимым наставником. Но потом он вернулся к реальности и погрустнел.
— Ты же сможешь! Я знаю, что сможешь. — Квинн неправильно понял реакцию Джека и решил, что тот испугался. — Это будет замечательный опыт!
— Я знаю, — тихо произнес Джек. — Но я не могу, Квинн.
— Почему? — У Квинна был очень разочарованный вид. Он ожидал, что Джек хотя бы попытается это сделать. Но Квинн даже не сознавал, до какой степени он изменил жизнь Джека. Возможно, даже больше, чем намеревался.
— Я поступил в колледж. Меня только что приняли. Буду заниматься архитектурой. Я собирался сказать тебе сегодня вечером, но забыл, потому что очень разволновался из-за диплома. Передо мной длинная дорога. Я хочу стать архитектором. Без тебя я бы и мечтать об этом не мог. Я и так поздно начинаю и потому не могу целый год плавать вокруг света. Хотя, черт возьми, мне так этого хочется! — В его голосе звучало искреннее чувство.
— И зачем только я научил тебя читать! — пошутил Квинн с горестной усмешкой. В его душе гордость за Джека боролась с разочарованием. Ему так хотелось, чтобы Джек поплыл на яхте вместе с ним! Как хорошо было бы взять его под крыло и сделать моряком! И тем не менее на него произвели впечатления планы Джека. И даже не сказал, что подал документы в колледж!
— Пройдет много времени, прежде чем я закончу учебу. Может быть, к тому времени мне будет сто лет, но я все равно собираюсь это сделать. Буду учиться вечерами: ведь мне придется продолжать работать. И… — Он на минуту запнулся. — У нас с Мишель только что была помолвка. Мы собираемся обвенчаться в Рождество.
— О господи, ну и дела! Когда же это произошло? — искренне удивился Квинн.
Ему было жаль отказываться от своей мечты поплыть вместе с Джеком. Это было бы все равно что взять с собой сына. Но он уважал право Джека на его собственные стремления.
— Это случилось на той неделе, когда ты был в Голландии.
— Ну что же, в таком случае поздравляю.
Квинн пожал Джеку руку. Однако у него внезапно возникло чувство потери, как будто его сын покидает дом. Причем не только отправляется в колледж, но и женится. Это была двойная утрата. И он понимал: нет никакой надежды, что Джек к нему присоединится. Однако Квинн скрыл разочарование, и двое мужчин снова присоединились к дамам. Квинн печально взглянул на Мэгги. Она не знала, какое дело у Квинна к Джеку, но кое-какие подозрения у нее были. По глазам Квинна она поняла, что из его затеи ничего не вышло.
— У третьего мушкетера из нашего Клуба обедов по пятницам есть важное объявление, — произнес он торжественно, искусно скрывая печаль. Он налил шампанское в четыре бокала. — Джек не только поступил в колледж, — сообщил он Мэгги. — В Рождество они с Мишель обвенчаются.
Юная невеста Джека покраснела, а Мэгги издала радостное восклицание. Сначала она поцеловала Джека за его достижения, а затем — их обоих, поздравляя с помолвкой. Квинн взбодрился после еще одного бокала шампанского и рюмки бренди. Молодая пара отбыла после часа ночи. Когда Квинн и Мэгги в ту ночь по-шли спать, у него был печальный вид. Она уже все поняла.
— Ты хотел сделать его членом команды, не так ли? — мягко спросила она, когда Квинн в пижаме улегся в постель.
— Откуда ты знаешь? — удивился он, откидываясь на подушку.
— Я же знаю тебя. Он бы хорошо справился на яхте, но ты изменил его жизнь. Будет чудесно, когда он добьется своего. Ты дал Джеку то, что требовалось, чтобы его жизнь стала лучше. — Мэгги улыбнулась Квинну. Никогда еще она не любила его так сильно, как в эту минуту — любила за его уязвимость, щедрость, доброту. Те, кто знал Квинна в прежней жизни, вряд ли узнали бы его по такому описанию. Но Мэгги полюбила не того человека, которого знали его бывшие партнеры по бизнесу и ненавидела его дочь. Даже Джейн не застала его таким. Новый Квинн подчинялся велению сердца. Несмотря на свои огромные власть и силу, он был теперь смиренным. А в результате он стал значительнее, чем прежде. — Ты был очень разочарован? — спросила она.
— Я полагаю, да. Вот такой я эгоист. Но в то же время я рад. Думаю, это хорошо, что он поступил в колледж. А как насчет Мишель? Она тебе понравилась?
— Она очень милая и обожает Джека.
Ей Мишель показалась очень юной, но ведь и Джек был по-своему молод. Оба были несколько наивны. Мэгги надеялась, что они будут счастливы.
— Этого маловато, — заявил Квинн. — Для брака нужно гораздо больше.
Теперь он питал глубокое уважение к браку и считал, что очень плохо справился с ролью мужа. Он судил себя строже, чем кто бы то ни было.
— Может быть, и нет, — мягко возразила Мэгги. — Возможно, вначале требуется только доверять себе и друг другу.
— Я слишком хорошо себя знаю, чтобы доверять себе, — заявил он, поворачиваясь на бок и глядя на нее. — Правда, тебе я верю, Мэгги. — Ее глубоко растрогали эти слова.
— Ты прав, что доверяешь мне. И я отвечаю тебе тем же, Квинн. Абсолютно.
«И напрасно», — подумал Квинн.
— Я не уверен, что это мудро с твоей стороны. А что, если я причиню тебе боль?
Он знал, что так и будет, когда он покинет ее. Но ведь она по доброй воле вступила в эти отношения, зная правила игры и финал.
— Я не думаю, что ты сделаешь мне больно, — искренне сказала она. — Во всяком случае, намеренно. Мне будет грустно, когда ты уедешь, очень грустно. Я это знаю. Но это не значит сделать мне больно. Ты же мне не лгал, не старался показаться иным, чем есть. А ведь именно от таких вещей людям становится больно. А все остальное — несчастные случаи, которые никто не может предвидеть или предотвратить. В отношениях двух людей не может быть никаких гарантий, Квинн. Можно только постараться сделать все от тебя зависящее.
Именно это и терзало его: мысль, что он не сделал все от него зависящее. Теперь ничего было не изменить, и часы нельзя повернуть вспять. Вот Джейн сделала все, что возможно. И Мэгги тоже. А он не сделал. И муж Мэгги тоже. И теперь придется с этим жить. Невозможно стереть боль, которую он причинил тем, кто его любил. И он не хотел, чтобы Мэгги стала его новой жертвой. Даже если ей этого хочется. Она заслуживает лучшего, и он готов защитить ее от самого себя. Квинн считал, что не заслуживает ее любви. Как не заслуживал любви Джейн. Ее дневники, полные боли, были тому доказательством.
— Не будь так жесток к себе, — сказала Мэгги, прильнув к нему в темноте.
— Почему? Не будь так великодушна, — грустно произнес он.
Его опечалило, что Джек с ним не едет.
И было тоскливо оттого, что он покидает Мэгги. Он знал, что при всей радости от яхты его отъезд — знак поражения, а не победы. Он не дал Джейн все, что мог, а теперь поступает так же с Мэгги. Она выполнила просьбу Квинна: любить его короткое время, а потом отпустить. Это было высшее проявление любви, и она была готова это сделать. Он знал, что многого просит. Вероятно, слишком многого.
— Я люблю тебя, Квинн, — прошептала Мэгги. В комнату проник тонкий луч луны, и она ясно видела его лицо, как бы вытравленное на фоне темноты. Он долго молчал, лежа рядом с ней и прижимая к себе. Ему хотелось сказать, что он любит ее. Потому что он действительно любил ее. Но эти слова застряли у него в горле. Он чувствовал тепло Мэгги и ее волосы на своем лице. Из уголка его глаза выкатилась слеза и медленно поползла по щеке.

Глава 12

Июль и август были для них идиллией. Квинн почти закончил работу над завещанием и имуществом Джейн. Он разобрал все в доме, рассортировал и упаковал. Несколько вещей он послал на аукцион «Сотбис» в Нью-Йорке. Он несколько раз звонил Алекс в Женеву и спрашивал, что из мебели она хочет оставить себе. Она хотела только несколько любимых вещиц и портрет матери, а остальное попросила сдать на хранение. Алекс сказала, что в данное время у нее недостаточно места в доме. Каждый раз, как он звонил, она быстро заканчивала разговор. Когда деловые вопросы были обсуждены, она всегда спешила повесить трубку. Квинн не видел дочь больше года, с момента похорон ее матери. Однажды он рассказал об этом Мэгги. В этот момент они лежали на палубе, наслаждаясь летним солнцем. Близился вечер, и яхта шла под парусом. В эти дни они проводили почти все время в море. Джек по-прежнему обедал с ними каждую пятницу. Он больше не брал с собой Мишель, поскольку ему нравилось посидеть втроем. Но он говорил, что счастлив со своей невестой и что у нее правильное отношение к тому, что он проводит все пятницы с друзьями.
— Что же мне с ней делать? — спросил Квинн у Мэгги, имея в виду Алекс. — Я не могу до нее достучаться. Она вычеркнула меня.
Он рассказал о звонках насчет мебели. Ответив на его вопросы, Алекс всегда благодарила его и спешила разъединиться.
— Однажды она задумается об этом. Может быть, с ней что-нибудь случится или что-то ее напугает. Она же не может вычеркнуть тебя навсегда, Квинн. Она твоя дочь. Ты ей нужен так же, как она нужна тебе.
— Нет, не нужен, — с расстроенным видом возразил он. Это была еще одна его вина перед Джейн. Ее бы очень огорчило, что они стали чужими друг другу. — У нее есть муж и сыновья. Я ей не нужен.
— Она наказывает тебя. Но она же не может делать это вечно. В один прекрасный день она во всем разберется. И даже если ты не уделял ей в детстве достаточно времени, возможно, она в конце концов поймет, почему ты так поступал.
— Не уверен, что я сам это понимаю. В те дни я все время куда-то мчался. Я полагал, что строю что-то — и действительно строил. Это было для меня важнее, чем дети и Джейн. Мои приоритеты были смещены. Единственное, что было важно, — это империя, которую я строил, деньги, которые делал, и следующая сделка. Тогда я не знал, что пропустил главное.
Он думал о Дуге и Джейн и о безвозвратно упущенных возможностях. Как быстро меняется жизнь! Наконец-то он все понял, но было слишком поздно.
— Так поступают многие мужчины, Квинн, — сказала Мэгги. В ее голосе слышалось сочувствие.
На какой-то миг ему захотелось, чтобы его женой была тогда Мэгги, а не Джейн. И он сразу же почувствовал себя виноватым. Джейн была жертвой и много страдала. Мэгги же понимала его лучше. Даже гораздо лучше, чем он сам понимал себя. Она сильно отличалась от его покойной жены.
— Ты не единственный, кто так поступал. Жены иногда бросают из-за такого мужей, а дети сердятся на отцов. Когда люди чего-то не получают, они чувствуют себя обманутыми. Но они не ценят того, что получили. Они не понимают, что это было все, что мог им дать мужчина в то время. Невозможно сделать все и быть идеальным для всех, кого любишь. Сегодня есть женщины, которые поступают так же: они сосредоточены на карьере и недодают своим семьям. Трудно одновременно удерживать в воздухе столько шаров.
— Но ведь те «шары», которые он отпустил, были его любимыми людьми. Теперь он это понял. Увы, слишком поздно.
— Почему бы тебе не пригласить Алекс на яхту в Голландии?
— Она ненавидит яхты, — мрачно ответил Квинн, лежа с закрытыми глазами. Он гладил волосы Мэгги, которая положила голову ему на грудь.
— А как насчет мальчиков?
— Они еще слишком маленькие. Им семь и десять. И она ни за что не доверит их мне. Кроме того, мне никогда не приходилось иметь дело с моими детьми, когда они были в таком возрасте. Откуда мне знать, что нужно делать с двумя маленькими мальчишками на яхте? — Эта идея показалась Квинну безумной.
— Бьюсь об заклад, тебе будет с ними очень весело. Они как раз в том возрасте, когда их следует учить ходить под парусом. А на яхте такого размера, как «Vol de Nuit», они будут в полной безопасности. Даже Алекс нечего будет возразить. Команда могла бы помочь присмотреть за детьми, если ты попросишь. Почему бы тебе не предложить взять внуков в пробное плавание?
Квинн и сам думал об этом, но считал, что дочь не согласится. Особенно после трагедии с Дугом. Она ненавидит парусники. Однако Мэгги, конечно, права: на такой огромной яхте, как «Vol de Nuit», мальчикам не грозила бы никакая опасность. Разве что они спрыгнули бы с яхты в море. Но ребята этого не сделают: они разум-ные и послушные.
— Я подумаю об этом, — сказал он туманно, а затем повернулся на бок, чтобы поцеловать Мэгги. — Ты ужасно добра ко мне, — прошептал он.
У него возникло желание заняться с ней любовью. Их отношения гладко развивались и были теплыми, а порой пряными — как сама Мэгги. В ней удивительным образом сочетались все качества, какие только мог пожелать мужчина. В уединении их комнаты она вызывала в нем страсть, какой он никогда прежде не знал. Квинн все больше влюблялся в Мэгги, но не мог заставить себя признаться ей в любви.
Они пригласили на яхту Джека и Мишель на уик-энд. Сейчас они плыли вдоль берега, направляясь к Санта-Барбаре. Море было бурным, и от этого плавание было еще более волнующим. Мэгги это нравилось. Но на обратном пути Мишель страдала от морской болезни. Джек извинился перед Квинном за то, что его невеста — никудышный моряк. Когда молодая пара отбыла, у девушки все еще был смущенный вид.
— Бедное дитя, — сказала Мэгги, усаживаясь вместе с Квинном за обед. — Она милая.
Однако Мишель все же казалась им слишком юной. Квинн считал, что она недостаточно хороша для Джека.
— Она будет чудесной женой, — уверяла Мэгги.
Очевидно, она видела в девушке что-то, чего не разглядел Квинн. Ему по-прежнему хотелось, чтобы Джек поплыл вместе с ним на «Vol de Nuit». Он считал, что это было бы самым волнующим событием в жизни его друга. Но Джеку не нужны были приключения. Ему нужны были корни, стабильность, семья, образование — все то, чего он никогда не имел. И теперь все это у него будет, главным образом благодаря Квинну.
— Ты дал ему гораздо большее, нежели круиз вокруг света, — подарил возможность осуществить его мечты. Никто другой не смог бы сделать такое.
— Я только научил его читать, вот и все. Любой мог бы это сделать, — скромно заметил Квинн.
— Но ведь никто этого не сделал, — возрази-ла Мэгги.
Квинн лишь покачал головой. Но он был рад, что их союз будет существовать всегда. И он никогда не забывал, что именно Джек ввел в его жизнь Мэгги. Она выглядела такой робкой, печальной и испуганной, когда впервые вошла в его кухню. А теперь она расцвела и так наслаждается плаванием! Квинн знал, что она порой грустит о сыне, но в ее глазах больше не было страдания. А ведь именно такой взгляд у нее был, когда они впервые встретились утром после страшной бури.
— Эта буря принесла мне удачу, — сказал он Мэгги однажды. — Она пробила дыру в моей крыше и бросила туда тебя, как рождественский подарок.
— Она принесла мне еще большую удачу, — ответила она, целуя его.
За эти несколько месяцев он получил от нее столько любви и нежности, о чем даже мечтать не мог. С Джейн у него были совсем другие отношения. Этот союз был основан на уважении и верности. Их связывали спокойная дружба, глубокая нежность и бесконечное терпение Джейн. С Мэгги он стал моложе, и их отношения были радостными и страстными — как она сама.
Последние дни августа были волшебными. Они почти постоянно ходили под парусом. Казалось, они с каждым днем становятся все ближе. Возможно, это было оттого, что они знали: это их последние дни вместе. Мэгги любила его все более самозабвенно, а Квинн чувствовал, что его все больше влечет к ней. И он больше не ощущал желания противиться этому чувству. Никогда и ни с кем он не чувствовал себя в большей безопасности, чем с ней. В глубине души он знал, что может доверять ей во всем. В последний месяц наконец-то исчез его навязчивый сон. Он по-прежнему тосковал о Джейн, но по-другому. Теперь он чувствовал умиротворение.
Квинн покинул Мэгги, только когда в его дом пришли рабочие, чтобы увезти вещи. Он уже отослал Алекс что требовалось. Когда он отправится в Голландию, в сентябре, то возьмет лишь несколько чемоданов с одеждой и бумагами. А как только опустеет дом, он будет до самого отъезда жить на «Молли». Было странно наблюдать, как рабочие выносят из дома все имущество. Квинн ощущал боль каждый раз, как какую-нибудь знакомую, любимую вещь укладывали в грузовик. Казалось, они забирают вехи его жизни. И когда дом окончательно опустел, он стоял, окидывая взглядом комнаты и чувствуя ужасную боль в сердце.
— Прощай, Джейн, — произнес он вслух. Эхо вторило ему в опустевшей комнате, в которой умерла Джейн. Впервые за четырнадцать месяцев он действительно покидал ее. Когда в тот вечер он снова встретился с Мэгги на борту яхты, у него был мрачный вид.
— С тобой все в порядке? — тревожно спросила она.
Квинн кивнул, но был очень молчалив в тот вечер и заговорил только после обеда.
В основном они жили теперь на яхте, которую он арендовал. Квинн испытывал бы дискомфорт, если бы они с Мэгги находились в его доме. Он всегда чувствовал, что это дом Джейн. Сейчас он попытался объяснить Мэгги, с каким странным чувством он наблюдал, как из комнат выносят все их вещи, а потом стоял один в пустом доме.
— Я чувствовала то же самое, когда выезжала из дома, в котором умер Эндрю. Мне казалось, что я покидаю его там, и мне было очень плохо. Я просто стояла рядом с рабочими и плакала. Но потом я была довольна, что переехала в Валледжо. В прежнем доме я никогда бы не пришла в себя. Там жили мы с Чарльзом. Там умер Эндрю. Было бы слишком тяжело жить там день за днем. Тебе будет хорошо на яхте, — великодушно сказала она.
Мэгги по-прежнему не сказала ни слова против его отъезда, и это произвело на Квинна сильное впечатление. Она выполнила все, что обещала. Ему было жаль, что он не может взять ее в пробное плавание. Квинн собирался уехать сразу же после Дня труда[9], а Мэгги планировала вернуться на работу на следующий день после его отъезда в Голландию. Позже он должен был на две недели вернуться в Сан-Франциско. И даже за день до отъезда он все еще не мог решить, что делать с Алекс. Мэгги настаивала, чтобы он позвонил дочери, но он не хотел. Казалось, он боится это сделать. И вот наконец, перед тем как лечь спать, он сел за письменный стол и набрал номер дочери. В Женеве было утро.
— Я получила мебель, — будничным тоном сказала Алекс, услышав голос отца. — Большое тебе спасибо. Она прибыла в полной сохранности. Наверное, тебе стоило целое состояние отправить ее. — Он отправил мебель грузовым самолетом.
— Твоей матери хотелось бы, чтобы она была у тебя, — сказал Квинн. Но он почувствовал, что при упоминании о Джейн Алекс напряглась.
— Я так счастлива, что у меня есть теперь ее портрет, — задумчиво произнесла она и сделала паузу, словно ей пришла какая-то мысль. — А где же живешь ты?
Он только что сообщил ей, что сдал все на хранение. Ему хотелось это сделать до отъезда в Голландию. Он желал спокойно провести последние две недели вместе с Мэгги в городе, не обременяя себя заботами. Поэтому он согласился передать дом новым владельцам на две недели раньше.
— Я арендовал яхту на лето. Буду жить на ней, когда вернусь в Сан-Франциско. Правда, всего на две недели. А потом я сяду на яхту в Голландии. — Он уже решил, что первой остановкой в его путешествиях будет Африка. — Вообще-то, — осторожно начал он, — именно из-за этого я тебе и звоню.
— Из-за яхты, которую ты арендовал? — удивленно спросила Алекс. Правда, тон ее не был таким ледяным, как раньше, и это обнадеживало.
— Нет. Я звоню насчет пробного плавания. Завтра я еду в Амстердам. Ты не будешь возражать, если я остановлюсь в Женеве?
— Этот город мне не принадлежит, — резко ответила она, и у Квинна больно сжалось сердце.
— Мне бы хотелось тебя повидать, Алекс. Я не видел мальчиков с прошлого лета. Они даже не узнают меня. — Алекс хотела сказать, что тоже не узнавала его после долгого отсутствия. Но в кои-то веки она не поддалась искушению ранить его. — На самом деле, у меня есть идея получше. Мне подумалось… не возражаешь ли ты… позволишь ли мне взять их с собой в пробное плавание? Конечно, я буду рад, если вы с Хорстом тоже присоединитесь. Но я знаю, что ты не любишь ходить под парусом. А для Кристиана и Роберта это было бы интересным приключением. Мне бы так хотелось взять их с собой! — На том конце последовала бесконечная пауза. Алекс была застигнута врасплох, и она понятия не имела, что ответить. Она долго молчала.
— В пробное плавание? — повторила она. — А ты не думаешь, что они слишком маленькие? Тебе бы пришлось все время следить за ними. И надежна ли эта яхта? — Однако тон у нее теперь не был суровым. Она невольно была тронута желанием отца взять с собой мальчиков. Раньше он никогда бы не сделал такое.
— Надеюсь, что яхта надежна. — Он тихо рассмеялся. — Если же нет, то у меня будет много проблем, когда я поплыву на ней в октябре. Это очень большая яхта, Алекс. Думаю, мальчикам она понравится. И, разумеется, ты тоже можешь поехать, — повторил Квинн, чтобы дать понять, что ей будут рады. Но он знал, что она терпеть не может плавать. Так же, как и Джейн, которой удалось настроить дочь против яхт. Его страсть к ним явно не передалась Алекс — только Дугу.
— Мне нужно обсудить это с Хорстом, — сказала Алекс. Но, по крайней мере, она не отказала. И ее голос звучал не так, как всегда.
— Так я позвоню тебе завтра перед отъездом? Я лечу в Лондон, ненадолго остановлюсь в Женеве, а оттуда отправлюсь в Голландию.
У него появилась надежда. Впрочем, не исключено, что обсуждение с мужем — всего лишь отговорка. Квинну все еще не верилось, что дочь разрешит взять мальчиков в Голландию. Но Мэгги была права: по крайней мере, стоило спросить. Он ничего не сказал дочери о Мэгги. Ей ни к чему это знать. Через пять недель они с Мэгги расстанутся, так зачем же Алекс знать, что он провел с ней последние несколько месяцев? Она могла счесть это оскорбительным для памяти матери. Закончив телефонный разговор, Квинн взглянул на Мэгги. Она улыбнулась ему и спросила:
— Что она ответила?
— Ответила, что нужно посоветоваться с мужем. Но она не разъединилась и не сказала, что я сошел с ума и она скорее умрет, чем доверит мне своих детей. Это уже кое-что.
— Надеюсь, она позволит тебе взять с собой детей, — от всей души пожелала Мэгги.
В ту ночь он выкинул из головы Алекс и своих внуков и сосредоточился на женщине, которую любил. Ему так не хотелось покидать ее! Как было бы хорошо взять ее в пробное плавание! Он проведет три недели на борту «Vol de Nuit», а потом вернется в Сан-Франциско. Он сказал Мэгги, что она может пользоваться «Молли» сколько пожелает. Поблагодарив его, она ответила, что будет грустно на яхте без него. Это растрогало Квинна.
Они провели долгую ночь любви в объятиях друг друга. Мэгги запретила себе думать о том, что это чуть ли не их последние минуты вместе. У них будет еще две недели, когда Квинн вернется. Но она знала, что должна отпустить его. Это будет нелегко, но она с самого начала обещала это сделать.
Встав с постели на следующее утро, Квинн позвонил Алекс в Женеву. Когда она ответила, он затаил дыхание. В Швейцарии приближалось время обеда, и он слышал голоса мальчиков.
— Что сказал Хорст? — поинтересовался он, давая ей шанс отступить. Она может взвалить вину на мужа, если откажется отпустить с ним внуков.
— Я… он… я спросила мальчиков, — произнесла Алекс сдавленным голосом. — Они сказали, что хотят с тобой поехать.
На глазах у Квинна выступили слезы. Только сейчас он осознал, как много это для него значит. Если она откажет, это причинит ему боль. Дочь пока что не сказала «да», и он был почти уверен, что она не согласится.
— Ты им разрешишь? — осторожно спросил Квинн, молясь, чтобы она позволила. Он едва знал Кристиана и Роберта, и это была бы прекрасная возможность познакомиться с ними поближе. Да и им запомнилось бы это приключение.
— Да, папа, разрешу, — тихо сказала она. Это был первый жест доверия и уважения к нему за всю ее жизнь. Во всех его воспоминаниях Алекс кипела гневом и негодовала. Но сейчас было совсем по-другому. — Только присматривай за ними. Крис еще малое дитя, а Роберт очень независимый. Не позволяй им забираться на мачты или делать что-нибудь безумное. — Это был самый лучший дар любви: доверить ему сыновей. Война между ними наконец закончилась. По крайней мере, впервые был поднят белый флаг.
— Ты хочешь поехать с ними? — спросил он, послав ко всем чертям осторожность. Но Алекс сразу же отклонила это приглашение.
— Я не могу. У меня шесть месяцев беременности. — Его поразило это сообщение: ведь она никогда с ним ничем не делилась. Но в то утро они многого достигли. Квинн надеялся, что это начало новой эры в их жизни.
— Я буду хорошо о них заботиться, обещаю. — Квинн сделал бы это даже ценой своей жизни. Он не хотел, чтобы Алекс пережила трагедию, которая случилась у них с Джейн. Это было трагедией и для Алекс, потерявшей брата, и навсегда травмировало ее. Квинн знал от Джейн, что дочь сверх меры опекает детей. И тем более знаменательно, что она доверила их ему. Особенно после того, как между ними так долго длилась вражда. Это был грандиозный жест прощения и веры в него. — Спасибо тебе, Алекс. Ты не знаешь, как много это для меня значит.
Когда Алекс ответила, ее голос звучал хрипло:
— Я думаю, мама бы хотела, чтобы я это сделала. — Квинн не был в этом уверен, учитывая, как Джейн ненавидела яхты. Однако он не стал спорить. Несомненно, Джейн была бы рада их примирению.
— Я поменяю билеты в аэропорту и буду завтра в Женеве. Я тебе позвоню и сообщу время прилета в Женеву, а также время рейса в Голландию. Может быть, ты встретишь меня в аэропорту? Я могу заехать к тебе, когда привезу мальчиков обратно в Женеву, если это тебе удобно. — Он не был уверен, что его рады видеть.
— Я буду рада, — тихо сказала Алекс. Его предложение взять с собой ее сыновей было радостью не только для Квинна, но и для нее. Кроме детей и мужа, он был единственным, что у нее осталось. — Как долго они пробудут с тобой? — Она забыла спросить об этом раньше.
— Пробное плавание продлится три недели. Но я могу привезти их тебе раньше, если им нужно в школу. Я сам полечу с ними, если хочешь, или могу послать с ними члена команды. Но мне бы хотелось тебя повидать.
— Держи их у себя сколько захочешь, папа.
Это была редкая возможность для ее детей. Они были еще так малы, что школа могла подождать. И она была уверена, что мальчики будут без ума от яхты их деда. Наверное, это у них в генах: они все время говорят о море и любят яхты.
— Спасибо, Алекс. Я позвоню тебе позже.
Рейс Квинна был в шесть часов вечера. Нужно было еще очень много сделать, прежде чем отправиться в аэропорт. Например, требовалось подписать кое-какие бумаги у адвоката. Когда он повесил трубку, Мэгги вопросительно посмотрела на него. Ей не терпелось узнать о решении Алекс.
— Что она сказала? — спросила Мэгги взволнованно. (Во время телефонного разговора она вышла из комнаты, чтобы не мешать.)
Слезы показались на глазах Квинна, когда он ответил:
— Они едут со мной.
Мэгги обняла его и поцеловала, а потом издала радостный возглас. Квинн смеялся, глядя, как она прошлась в танце по каюте. Мэгги была рада не меньше его. Она понимала, как много значит для Квинна, что дочь его простила.
Квинн упаковал чемодан на яхте и полчаса спустя отбыл в офис адвоката. Он должен был встретиться с Мэгги у нее дома в три часа дня: она собиралась отвезти его в аэропорт. Он отправился к ней, готовый к отъезду, в костюме и галстуке, с «дипломатом» в руках. Она привезла его чемодан с яхты. На Мэгги было маленькое черное платье и туфли на высоком каблуке. Она была хорошенькой и выглядела очень молодо. Ему ужасно не хотелось покидать ее, и он так и сказал ей в машине по пути в аэропорт.
— Мне бы хотелось, чтобы ты поехала со мной.
— Мне тоже, — тихо произнесла она. Ей вспомнилась их короткая поездка в Голландию три месяца назад. Тогда она впервые увидела «Vol de Nuit». Эта яхта была ее единственной соперницей, которая в конце концов победит. Вернее, победу одержит свобода. И тут уж Мэгги ничего не может поделать. Любя Квинна, она приняла это условие.
Она вошла в аэропорт вместе с ним, и он поцеловал ее на прощание. Он сказал, что позвонит, как только доберется до яхты, и выразил надежду, что система связи там в полном порядке.
— Если нет, то я позвоню из телефона-автомата, — пошутил он. (Уж скорее из офиса Тема Хаккера.)
— Желаю чудесно провести время, — великодушно сказала Мэгги и снова поцеловала Квинна. — И получить удовольствие от общения с внуками! — крикнула она ему вдогонку. Повернувшись, он улыбнулся Мэгги. А потом, глядя ей прямо в глаза, громко произнес:
— Я люблю тебя, Мэгги.
Он сказал это впервые. Она сделала ему столько подарков, среди которых — предложение позвонить Алекс. Он не собирался повторять свои ошибки, скрывая чувства. К тому же Мэгги это заслужила. Она так долго ждала этих слов.

Глава 13

Квинн позвонил Алекс из зала ожидания первого класса. Она ответила сонным голосом: в Женеве был час ночи. Он сообщил время прилета и номер рейса из Лондона. Посоветовав ей снова заснуть, он повесил трубку. Он испытывал волнение от предстоящей встречи с дочерью. Его радовало, что она беременна. Он знал, что Джейн тоже была бы за нее счастлива. Когда он уселся в ожидании своего рейса, в кои-то веки его мысли были обращены не к Джейн. Сейчас он мог думать только о Мэгги. Квинн начинал понимать, как трудно будет с ней расстаться. Да, это вовсе не так легко, как казалось вначале. Придется отдирать ее с кожей, как бинт, прилипший к ране. Последние несколько месяцев она защищала его, а разлука с ней снова сделает его уязвимым. Но Квинн знал, что выбора нет. Если бы он отложил поездку, было бы еще хуже. Он все равно не мог взять ее с собой: это было бы неправильно. Ведь он поклялся памяти Джейн искупать свои грехи и быть в одиночестве. Квинн был убежден, что именно поэтому исчез его навязчивый сон. Он заключил сделку с совестью, и теперь нужно выполнять обещание. Иначе его вечно будет терзать чувство вины. Ему нужно одиночество на яхте и свобода. Так он и сказал Мэгги с самого начала. Особенно нужна свобода. Нет, он не имеет права на новые отношения. Он должен уехать. А у Мэгги должна быть собственная жизнь, с друзьями и преподаванием. Он не может таскать ее за собой по всему миру. Как бы мучительно это ни было для них обоих, он должен покинуть ее. Но впервые в жизни он задался вопросом: а так ли нужна ему свобода?
Однако в самолете, направлявшемся в Лондон, Квинн сразу же почувствовал себя лучше. Он сказал себе, что сильная привязанность к Мэгги — признак возраста. Для них обоих лучше покончить с этим. В некотором смысле он воспринимал любовь к ней как слабость. А он не может потакать своим слабостям.
Он спал в самолете, что редко с ним случалось. В Лондоне у него было всего несколько минут, чтобы успеть на следующий рейс. Он прибыл в Женеву в пять часов вечера по местному времени. Выйдя из самолета, он сразу же увидел Алекс. Она теперь носила длинные белокурые волосы распущенными, как Мэгги. Квинна поразило, что Мэгги выглядит почти такой же молодой, как его дочь. Его тронула беременность Алекс. Он никогда не видел ее, когда она носила Кристиана или Роберта. Алекс осторожной походкой двинулась к отцу. Мальчики, со своими рюкзачками, шли за матерью, на несколько шагов отставая от нее. Они были почти точной копией Алекс. Эти светловолосые дети были очень оживленными, они подталкивали друг друга и смеялись.
Глаза Алекс стали серьезными, когда она увидела отца.
— Как ты долетел? — спросила она, не дотрагиваясь до него. Она не потянулась к нему, чтобы поцеловать или обнять. Квинн не видел дочь с похорон Джейн. Тогда она уехала, даже не попрощавшись с ним, и это была их первая встреча.
— Ты красивая, — сказал Квинн с улыбкой, с трудом удерживаясь, чтобы не обнять Алекс. Но он знал, что инициатива должна исходить от нее.
— Спасибо, папа, — ответила она, и слезы навернулись ей на глаза. Взгляд Квинна тоже затуманился. А потом она раскрыла объятия, и он нежно обнял ее, как делал, когда она была ребенком. Конечно, она этого не помнила. — Я скучала по тебе, — произнесла она, подавив рыдание.
— Я тоже, детка… я тоже.
Так они и стояли, а вокруг них резвились мальчики, дергая мать. Как только Квинн выпустил дочь из объятий, его руками завладели внуки, которые засыпали вопросами. Его удивило, что оба мальчика говорят по-английски с французским акцентом. (Хорст и Алекс разговаривали с ним на французском.) Однако, несмотря на акцент, внуки бегло говорили на английском.
У них был час до рейса в Голландию, и Квинн предложил пойти в ближайший ресторан, чтобы поесть мороженого. Мальчики были в восторге от этой идеи. Оба тараторили без умолку. Алекс улыбалась, идя рядом с отцом. Она была прекрасна и молода, и беременность ее украшала. На какой-то миг Квинну захотелось, чтобы ее могла увидеть Мэгги. Он был уверен, что они бы понравились друг другу.
— Ты выглядишь великолепно, папа, — сделала ему комплимент Алекс. Она ела мороженое вместе с детьми, а Квинн заказал себе чашку кофе. Он уже чувствовал усталость от двух рейсов и от разницы во временных поясах. Взглянув на дочь, он почувствовал, что гнев, который она так долго питала к нему, куда-то улетучился. И он был благодарен за это.
Полчаса спустя он сел в самолет вместе с мальчиками. Они должны были прибыть в Амстердам в семь тридцать, а двумя часами позже — на яхту. Квинн уже предупредил команду о своем приезде с внуками, и старшая стюардесса собиралась помочь ему с ними. Он не хотел, чтобы с мальчиками что-нибудь случилось. Перед посадкой в самолет он снова заверил Алекс, что ей нечего опасаться. И посоветовал расслабиться и вместе с мужем наслаждаться тремя неделями покоя. Квинн обещал, что, если ребята затоскуют по дому, он привезет их раньше. Когда он оглянулся, Алекс махала им, вытирая слезы. Весь полет Квинн был занят мальчиками.
И он был благодарен стюардессам за то, что они нашли способ развлечь детей: принесли им по стакану фруктового сока, а также книжки-раскраски и цветные карандаши. Хотя мальчики не видели деда больше года, они чувствовали себя с ним весьма непринужденно. Они расспрашивали его о новом паруснике. Это разогнало сон, и он с удовольствием отвечал на их вопросы.
Когда они прибыли в Амстердам, их встретили капитан, первый помощник и Тем Хаккер, приехавшие на автомобиле. Всю дорогу до яхты первый помощник развлекал мальчиков. Добравшись до места, они были изумлены размером яхты. Стюардесса сразу же увела детей в камбуз обедать.
Квинн остался очень доволен всем увиденным. Он расспрашивал о тысяче деталей, и его вполне удовлетворили ответы Тема Хаккера. Хаккер вместе с обоими сыновьями тоже отправлялся в пробное плавание. Они вычертили маршрут на карте и приложили список маневров, намеченных Квинном для «Vol de Nuit».
К тому времени как Квинн расположился в своей каюте, была уже почти полночь. Усевшись в кресло, он набрал номер Мэгги.
— Как дела? — У нее было около трех часов дня. Она надеялась, что Квинн позвонит, и была в радостном волнении. — Как мальчики?
— Превосходно. Они ведут себя так, словно мы с ними расстались на прошлой неделе.
Он заглянул в их каюту, чтобы проверить, и увидел, что они крепко спят. Казалось, кто-то выдернул вилку из розетки и их энергию отключили, словно они перезаряжали батарейки. Квинн подозревал, что они поднимутся завтра с рассветом.
— Как «Vol de Nuit»? — взволнованно спросила Мэгги.
— Еще красивее, чем раньше.
Как бы ему хотелось, чтобы Мэгги увидела ее! Но оба они знали, что этому не бывать. Она видела яхту один раз, и Квинн пообещал привезти домой много фотографий, сделанных во время пробного плавания.
Они поболтали полчаса, и Квинн рассказал ей обо всех деталях. Яхта была даже более великолепной, чем он ожидал. На воде она выглядела просто потрясающе. Ее еще нужно было окрестить, но они сделают это на судоверфи, когда вернутся в октябре. Тем Хаккер собирался устроить маленькую церемонию. Его жена будет крестной матерью. Квинну хотелось, чтобы в этой роли выступила Алекс, но ей было слишком трудно приехать из Женевы.
— Как Алекс? — озабоченно осведомилась Мэгги, и Квинн ответил с улыбкой:
— Совершенно другая женщина. Такой я ее никогда не знал. Думаю, она простила меня. Во всяком случае, она очень любящая и нежная. Я этого не заслуживаю, но благодарен за это.
Это Мэгги уговорила его перекинуть мостик через пропасть и позвонить дочери, и за это он тоже был благодарен. Мэгги ненавязчиво повлияла на его жизнь, и самым важным для него было, что благодаря ей Алекс снова стала ему ближе. Он до сих пор не сознавал, как сильно скучал по дочери. Когда он ее увидел, у него было такое чувство, словно он снова увидел Джейн. Алекс была поразительно похожа на мать, только немного выше.
— Нет, заслуживаешь, — возразила Мэгги. Затем она вспомнила, что именно он сказал ей на прощание в аэропорту. — Спасибо за те слова, что сказал мне, — растроганно произнесла она. Это был величайший дар, единственный, который был ей нужен.
— А что я сказал? — поддразнил он, улегшись на кровать.
Он с удовольствием предвкушал следующие несколько недель, а также новую встречу с Мэгги в Сан-Франциско. Это будет проверка для его свободы и сделки, которую он заключил со своими навязчивыми сновидениями. Он жертвовал любовью к Мэгги, чтобы заплатить долг памяти Джейн.
— Ты сказал, что любишь меня, — напомнила Мэгги. — И теперь ты не можешь взять свои слова обратно.
— Да я и не собираюсь.
Это признание в любви ничего не меняло: он все равно собирался ее покинуть. Но при этом он знал, что будет ее любить. Было бы жестоко укреплять их узы, прежде чем разорвать их. Но он знал, как много это значит для Мэгги. Признание в любви было наименьшим, что он мог сделать для нее. Он действительно ее любил, и она была счастлива от этого знания.
Они поболтали еще несколько минут, а потом разъединились. И спустя десять минут Квинн крепко заснул в своей новой постели. Он совершенно вымотался, но был счастлив на «Vol de Nuit». Теперь это его дом.

Глава 14

Пробное плавание проходило в высшей степени успешно. Все системы работали даже лучше, чем ожидалось. Его внуки были очаровательны. Команда работала еще эффективнее, чем он надеялся. И недели пролетали как минуты. Он несколько раз звонил Мэгги в Сан-Франциско. Она очень уставала и нервничала, успев забыть, что такое преподавание и какими шумными могут быть ученики. Но, судя по всему, она была счастлива. Мэгги сказала, что не может дождаться встречи с ним. Он взял себе за правило звонить реже, нежели ему хотелось. Пора понемногу отдаляться — иначе окончательное расставание будет еще мучительнее. А время разлуки быстро приближалось. Квинн знал, что когда-нибудь снова увидит Мэгги: у него не было намерения навсегда с ней расстаться. Время от времени он будет звонить ей. Но он был исполнен решимости не брать Мэгги в свою новую жизнь. Они договорились об этом с самого начала. И тем не менее он предвкушал последние недели с Мэгги в Сан-Франциско. Это будет их прощальный подарок друг другу.
Квинну ужасно не хотелось покидать яхту, а мальчики плакали, расставаясь с командой. Но Квинн пообещал, что они смогут приезжать сюда так часто, как позволят родители. Когда он сошел с яхты вместе с внуками, у него было ощущение непрерывности жизни. Он вдруг увидел, что Роберт очень похож на Дуга — только цвет волос был другим. Джейн всегда говорила, что сын похож на Квинна, но при виде внука он понял, что Дуг был очень похож на Джейн. Только цвет волос был как у деда. И впервые за двадцать четыре года он осознал, как тоскует по Дугу. Наконец он позволил себе это признать.
В эти дни у него словно раскрылись все поры, и он чуть не расплакался при виде Алекс, которая ждала их в аэропорту.
Квинн заночевал у дочери, и мальчики без умолку рассказывали родителям о своих приключениях. Детям надолго запомнится плавание. Эти ласковые, умные, любящие дети прекрасно вели себя на яхте. На следующее утро, когда Квинн собрался уходить, Алекс снова поблагодарила его и сказала, как для нее важно, что они увиделись. Казалось, вся ее ярость улетучилась, словно болезнь, которую вылечили. Это чудесное исцеление произошло за тот год, что они не виделись. Алекс сказала, что молилась об этом.
— С тобой все будет хорошо на яхте, папа? — Ей казалось, что это слишком одинокая жизнь, хотя он и говорил вчера вечером, что именно этого ему хочется.
— Превосходно, — ответил он с уверенностью. — Я буду очень счастлив.
Теперь он был в этом убежден. Все три недели, проведенные на яхте, он наслаждался каждой минутой. Она в высшей степени оправдала его ожидания, и теперь решение провести жизнь на борту «Vol de Nuit» представлялось ему правильным. Несмотря на Мэгги. А быть может, именно из-за нее. Он чувствовал, что после Джейн не имеет права начать новую жизнь с другой женщиной. Мэгги была минутой солнечного света среди дождя. Но теперь пришло время продолжить свой одинокий путь. Квинн был абсолютно уверен, что ему хочется именно этого.
Перед отъездом он обещал Алекс, что постарается приехать и повидать ее после родов. Где бы он ни находился, он сможет прилететь. Он планировал, что к тому времени будет в Африке, где собирался посетить некоторые места. Они с капитаном проводили часы, обсуждая эти планы, и у Шона Маккензи были превосходные предложения. Сейчас Квинн сосредоточился на этом, полностью отрешившись от жизни, которую еще недавно вел в Сан-Франциско.
Мэгги почувствовала это, когда он вернулся. Внешне Квинн казался таким же, каким был раньше, но он слегка изменился. Она не могла определить, в чем это выражается. Однако уже в первую ночь с Квинном она ощутила, что он уже частично не с ней. Мэгги ничего не сказала, хотя в его объятиях не было прежней страсти. Орел рвался в небеса и готовился покинуть ее.
Она была безумно занята в школе и с трудом могла выкроить время для Квинна. Они снова переехали на яхту. Мэгги приходилось каждый вечер проверять домашние задания, хотя ей очень не хотелось этого делать. Она планировала давать ученикам как можно меньше письменных заданий во время последних недель с Квинном, но ей все-таки приходилось кое-что выполнять по работе. Квинну тоже нужно было многое доделать. И только когда они ночью ложились в постель, она чувствовала, что они снова вместе. Лежа в его объятиях, она чувствовала, что он ее любит. Остальное время Квинн явно был начеку. Это было разумно, учитывая, что он должен ее покинуть. Он надеялся, что таким образом сделает разлуку менее болезненной для Мэгги. Теперь он стал другим и думал не только о себе. На этот раз он был исполнен решимости никому не причинять боль. И уж меньше всего ему хотелось заставлять страдать Мэгги.
Во время уик-энда они немного походили под парусом, и погода была великолепная. Было тепло и солнечно, и бриз идеально подходил для плавания. В пятницу вечером Джек пришел к ним на обед. Он сказал, что ему очень нравится в колледже. Мишель была занята организацией свадьбы. Квинн предложил арендовать яхту на их медовый месяц, но Джек с сожалением отказался. Мишель ни в коем случае не захочет: ведь у нее морская болезнь. Вот Мэгги, которая обожает ходить под парусом, — совсем другое дело.
Их последняя неделя на яхте была очень уютной. Квинну и Мэгги удалось выкроить время друг для друга, и они много беседовали по ночам. Казалось, они стараются накопить воспоминания на долгие годы, которые предстояло провести врозь. Ожидание его отъезда было похоже на ожидание смерти или похорон. Мэгги казалось, что он собирается отключить ее от аппарата искусственного дыхания. Она всегда знала, что так будет, но не понимала, что это будет столь болезненно.
Ко второй неделе ожидание конца начало вызывать между ними трения и напряженность, что вполне естественно. Мэгги теперь каждую ночь снился Эндрю, и у нее бывали кошмары, в которых присутствовал Чарли. Она просыпалась с криком. Квинн ничего не мог сделать, чтобы помочь ей. Только изменить свои планы и не покидать ее. Но Мэгги и не ждала ничего подобного. Но по мере того как пролетали дни, казалось, что из нее высасывают жизнь и воздух.
В их последний уик-энд она едва могла дышать. Квинн полностью ощущал, что он с ней делает, хотя Мэгги ни разу не сказала ни слова об этом. На какое-то безумное мгновение он чуть ли не попросил ее поехать вместе с ним. Но у него был долг перед Джейн. А Мэгги нужно вернуться к ее настоящей жизни, с друзьями и работой. Он же не мог просто сбежать с ней на яхте.
И если он возьмет ее с собой — как ни соблазнительна такая идея, — то нарушит клятву, данную Джейн. Он так и сказал Мэгги, когда они сидели на палубе под парусами. У нее был несчастный вид, и она больше не пыталась это скрыть.
— Я не могу поверить, что она ожидала бы от тебя этого, — сказала Мэгги, глядя на море. У нее было такое чувство, будто она развеивает над морем собственный прах. — Я читала ее стихи, посвященные тебе. Она любила тебя, Квинн. Ей бы не хотелось, чтобы ты был несчастным.
Но, как ни странно, он не был несчастным. Ему было грустно покидать Мэгги, но одиночество и свобода дали бы ему ощущение покоя. Он выбрал монашеское существование. Его душа нуждалась в передышке. У Квинна больше не было энергии, чтобы начать новую жизнь с кем бы то ни было. И он ее не заслужил. Ведь он наделал столько ошибок в своем браке!
И ему не хотелось все испортить с Мэгги, не хотелось рисковать. Он слишком сильно любил ее, чтобы сделать больно. Оба они достаточно настрадались. Квинн хотел покинуть ее с сознанием, что сделал Мэгги счастливой. Они были добры друг к другу, и ему больше ничего не нужно от нее. Да и он вряд ли мог бы дать больше. Они по-настоящему любили друг друга, а теперь пора это закончить. В понедельник он уезжает в Голландию. Все, что у них осталось, — это один последний уик-энд. Джек пришел в пятницу на обед. Они с Квинном тепло попрощались, обняв друг друга и обменявшись крепким рукопожатием.
В воскресенье Мэгги была молчалива. Она едва могла говорить с Квинном. Да и не о чем было больше беседовать: все тысячу раз переговорено. Мэгги хотелось бы обладать поэтическим даром Джейн. Но в душе были только боль и мука от потери, которые она уже не раз испытала в жизни.
Квинн лежал рядом с Мэгги на палубе, держа ее за руку. Они лежали так очень долго, и команда оставила их наедине, зная, что им предстоит. Квинн заказал роскошный обед с черной икрой и шампанским, но Мэгги почти ни к чему не притронулась. А после обеда они сразу же ушли в каюту. И тогда она заплакала и так посмотрела Квинну в глаза, что причинило ему нестерпимую боль. Он чуть ли не сожалел о том, что вернулся после пробного плавания. Это было слишком тяжело для обоих. Уж не сделал ли он ошибку, вернувшись в Сан-Франциско? Может быть, это более жестоко по отношению к Мэгги? Но как бы и когда бы они ни расстались, в любом случае конец был бы мучительным.
Прежде чем они легли в постель, Мэгги, стоя в ночной сорочке, произнесла слова, которые он боялся услышать:
— Квинн, пожалуйста, возьми меня с собой.
— Я не могу, Мэгги. Ты же это знаешь, — печально ответил он.
— Нет, не знаю. Для меня это бессмысленно. Я не понимаю, почему мы должны это делать. — Слезы катились у нее по щекам.
— Мы же договорились об этом в самом начале, — напомнил Квинн. — Ты это знаешь.
— Это было тогда, а теперь все по-другому. Мы же тогда не догадывались, что полюбим друг друга. Я люблю тебя, Квинн.
— Я тоже тебя люблю, Мэгги. Но рано или поздно я бы причинил тебе боль. — Он все еще считал, что должен искупить свои грехи. Алекс его простила. И Джейн простила бы — Мэгги была в этом уверена. Но сам Квинн не мог себя простить. А пока он не сделает этого, он не может позволить себе быть счастливым. Ему нужно одиночество, чтобы искупить все то, что теперь не изменить. Ему хотелось, чтобы Мэгги это поняла. — Я делал больно всем, кого любил. Дочери, сыну, Джейн… Как же я могу забыть об этом? Разве ты не понимаешь, Мэгги?
В глазах Мэгги он походил на Чарльза, который не мог себе простить случившееся. И также обвинял ее. А Квинн обвиняет только себя. И по каким бы причинам все они ни покинули ее — Эндрю, Чарльз, Квинн, — она была проигравшей.
— Ты не можешь вечно убегать, Квинн, — сказала она.
— Нет, могу, — грустно возразил он. — Я убегал в прошлом, и тогда это было ошибкой. Но на этот раз так надо, Мэгги, я это знаю. Без меня тебе будет лучше.
Бесполезно было его убеждать. Он был уверен, что поступает правильно. Мэгги не могла поколебать его решимости, он бы не позволил.
— Я не хочу, чтобы мне было лучше. Я хочу быть с тобой. Тебе не нужно на мне жениться или предавать Джейн. Ты можешь быть женат на ней навеки. Я только хочу быть с тобой. Как ты можешь вот так отшвырнуть меня и уйти? Это же безумие.
С ее точки зрения, это было бессмысленно, тем более что она знала: Квинн любит ее. Но для него это было еще одной причиной, по которой требовалось ее покинуть. Он должен принести эту последнюю жертву всем людям, которых обидел в прошлом. И неважно, понимает это Мэгги или нет.
Она прорыдала почти всю ночь, лежа в его объятиях, и утром у обоих был такой вид, словно кто-то умер. Мэгги понадобилось все ее мужество, чтобы одеться и последовать за Квинном наверх, на завтрак. Она сидела молча, и по ее щекам катились слезы. Так плохо было, только когда умер Эндрю. Ее красивый ребенок покончил с собой. А теперь этот мужчина покидает ее, потому что любит ее. И то и другое было лишено всякого смысла.
— Я считаю, что это правильно, — спокойно сказал Квинн. — Нам и так тяжело. Пожалуйста, не осложняй все еще больше.
Из любви к нему Мэгги попыталась взять себя в руки. Квинн уже сказал раньше, что не хочет, чтобы она отвозила его в аэропорт. Он в последний раз обнял ее и поцеловал, а Мэгги в последний раз дотронулась до его лица. Затем он посадил ее в такси. Сам он должен был отбыть через несколько минут.
Когда Мэгги уезжала, он стоял на палубе, следя за ней. Они ни на минуту не отрывали взгляда друг от друга. Подняв руку, он помахал ей. Она послала в ответ воздушный поцелуй из окна машины. Как только ее не стало видно с яхты, Мэгги разразилась рыданиями. Водитель молча наблюдал за ней в зеркальце заднего вида. Она попросила довезти ее до дома и в тот день не пошла на работу. Просто не смогла. Она сидела на кухне, не отрывая взгляда от часов. В ту минуту, когда взлетел самолет Квинна, она уронила голову на стол и разрыдалась. Так она неподвижно сидела часами, горько плача. Но ей нужно выполнить обещание, как бы мучительно это ни было. Она должна его отпустить, даже если это кажется бессмысленным. Если она любит его, то должна предоставить ему то единственное, чего он хочет: свободу.
Мэгги долго сидела с закрытыми глазами, думая о Квинне и желая ему стать свободным. А в это время его самолет медленно покружил над заливом и направился на север, в Европу. Квинн смотрел вниз, на «Золотые ворота», над которыми они пролетали, и по его щекам катились слезы.

Глава 15

Следующие несколько недель Мэгги было так же плохо, как когда умер Эндрю. Она словно плыла под водой. У нее не было энергии, она никогда не улыбалась и почти не спала по ночам. А когда люди с ней заговаривали, она едва их слышала. Она чувствовала себя изолированной от всего мира. Как будто упала с другой планеты и больше не знает этого языка и не понимает слова, которые произносят люди. Она утратила способность понимать окружающий мир. На работе она была очень рассеянной, ей едва удавалось давать задания и проверять контрольные. Единственное, чего ей хотелось, — это оставаться дома и думать о времени, проведенном вместе с Квинном. Каждое воспоминание стало теперь драгоценным.
Правда, Мэгги возобновила волонтерскую деятельность на горячей линии для подростков, склонных к самоубийству. Летом она на два месяца прервала эту работу. Поскольку она в любом случае не могла спать по ночам, то хотела употребить это время на полезное дело. Правда, она была почти в такой же депрессии, как ее клиенты. Жизнь больше не казалась Мэгги разумной и нормальной. Из-за отъезда Квинна снова открылись раны от потерь, напомнив обо всех, кого она любила и утратила. У нее было такое чувство, словно еще один из ее любимых людей умер. А порой ей казалось, что она сама умерла.
В пятницу вечером она пообедала с Джеком. Ей не хотелось, но он позвонил в то утро и настаивал. Она боялась, что встреча с Джеком напомнит о Квинне. Дружба с Джеком была еще одним ценным подарком Квинна. У молодого человека был почти такой же мрачный вид, как у нее. Он сказал, что скучает по Квинну, который дал им так много и был таким щедрым.
У Мэгги был номер яхты на крайний случай, но она обещала себе не звонить. Он имеет право на свободу, которой так отчаянно жаждет.
И она предоставит ему свободу, как бы тяжело ни было. Но остаток жизни представлялся Мэгги безлюдной пустыней. Джек сказал, что вчера вечером он был так расстроен, что даже поссорился с Мишель из-за свадьбы. И теперь ему жаль, что он не уехал с Квинном.
— Тебя он, по крайней мере, пригласил, — горестно заметила Мэгги. В начале обеда оба они всплакнули.
— Каждый раз, как я что-нибудь читаю, я думаю о нем. — Джек рассказал, что учиться в колледже трудно, но ему там нравится. Он по-прежнему хотел посвятить себя архитектуре и был исполнен решимости добиться этого. — Я буду самым старым архитектором в Сан-Франциско, — пошутил он, и оба улыбнулись.
Только перед самым наступлением Рождества Мэгги стало немного легче. Они с Джеком продолжали обедать вместе по пятницам. Правда, они забросили игру в кости «Лгун», так как она напомнила бы им о Квинне. Они просто сидели и говорили о нем. Только с Джеком Мэгги могла себе это позволить. Никто в той школе, где она преподавала, ничего не знал о Квинне. Джек сказал, что Мишель смертельно надоело слушать о Квинне. Свадьба должна была состояться за неделю до Рождества. Мэгги обещала прийти, но никакого настроения не было. Она не дала себе труда купить что-нибудь нарядное и в день свадьбы вытащила из шкафа маленькое черное платье. Несколько дней назад Джек получил весточку от Квинна. Он улетел в Женеву из Кейптауна, чтобы повидаться с Алекс и мальчиками. Джек принес с собой открытку и спросил Мэгги, не хочет ли она взглянуть. Но она не захотела. Это только заставило бы ее расплакаться, а она и так без конца рыдала два месяца.
Мэгги пошла на свадьбу Джека и проплакала всю церемонию. Во время приема она чувствовала себя ужасно, и ей не хотелось ни с кем танцевать. Единственное, что она желала, — это отправиться домой и в одиночестве думать о Квинне. Она пыталась выкарабкаться из депрессии, но после смерти Эндрю ей стало трудно терять кого-то. А утрата Квинна была столь болезненна, что открылись все старые раны. Но как бы мучительно это ни было, она знала, что придется пережить эту потерю. Это ее долг перед Квинном.
Выбрав удобный момент, Мэгги ускользнула с праздника. Каким облегчением было прийти домой, сбежав от шумного веселья и застолья! Приятно было видеть Джека счастливым. Мишель пребывала в эйфории и была очень красивой. Мэгги не сомневалась, что они будут очень счастливы.
Только в канун Рождества она начала спокойнее воспринимать случившееся. Она думала не о годах, которые ей не суждено провести вместе с Квинном, а о месяцах, проведенных с ним. Каким счастьем они были и как ей повезло, что она узнала его! То же самое она внушала себе два с половиной года назад, потеряв Эндрю. Тогда она сконцентрировалась на благодарности, а не на потере. Мэгги хотелось позвонить Квинну в рождественское утро. Однако после двухчасовой борьбы с собой ей удалось не поддаться искушению. Если бы он хотел поговорить, то позвонил бы сам. Оставалось лишь пожелать ему всего самого лучшего и предаваться воспоминаниям. А их было много. Этого для нее достаточно. Должно быть достаточно. Выбора нет: нужно идти вперед, с ним или без него. И когда в канун Рождества она отправилась в церковь, то поставила свечку за Квинна.

Глава 16

Канун Рождества Квинн встречал в Женеве, с Алекс и ее семьей. Он пошел с ними на полуночную мессу и, вспомнив давно забытую традицию из юности, зажег свечку за Мэгги.
За две недели до этого у Алекс появился малыш. Выполняя обещание, Квинн приехал повидаться с ней. Он знал, что так поступила бы Джейн, и сделал это за нее.
На этот раз Алекс родила девочку. Мальчики были в восторге от нее, постоянно трогали, обнимали и целовали. Алекс была удивительно спокойна, когда они чуть не уронили малышку. Она была счастлива провести какое-то время с отцом. Они сидели рядом и тихо беседовали, в то время как Алекс нянчила дочь. Квинну вспомнилось, как много раз ему не удавалось приехать домой на Рождество из какого-нибудь отдаленного уголка мира. Сейчас он извинился за это перед дочерью, и она сказала, что все понимает. Для нее очень много значило, что он прилетел из Кейптауна только для того, чтобы увидеть ее. (Яхту он оставил там.) А в рождественское утро вернулся обратно.
Квинн провел с ними неделю. Сидя с Алекс в ту ночь после мессы, он испытывал искушение рассказать о Мэгги. Но он решил не делать этого. Он по-прежнему был убежден, что поступил правильно. И тем не менее его удивило, как сильно он тоскует по Мэгги. Неизвестно, как это воспримет Алекс. У него так и не хватило мужества поделиться с ней. Квинн был уверен, что она сочтет это предательством по отношению к матери.
Он все еще любил Джейн и думал о ней. Но именно Мэгги постоянно занимала его мысли, когда ночью он сидел на палубе, глядя на океан. Джейн скорее принадлежала отдаленному прошлому, тогда как Мэгги была накрепко связана с настоящим. Но не с будущим. Будущее он проведет в одиночестве на «Vol de Nuit», размышляя о своих ошибках и победах, а также о людях, которых любил и которых больше с ним нет.
Квинн был благодарен за то, что Алекс теперь не только принадлежит его прошлому, но и вошла в его настоящее. Уезжая ранним рождественским утром, он поцеловал всех на прощание и оставил подарок для каждого. Он провел с ними неделю, а теперь не хотел мешать. Они должны провести Рождество своей семьей, решил он. Да и в любом случае праздники теперь были для него мучительны. По правде говоря, он никогда их особенно не любил.
Он полетел обратно в Кейптаун и поздней ночью снова был на борту своей яхты. Это было большим облегчением. Теперь его домом стала «Vol de Nuit».
Они пробыли следующие три дня в порту, запасаясь провиантом. Квинн часами вычерчивал вместе с капитаном маршрут на карте. Они собирались обогнуть мыс Доброй Надежды и идти вдоль восточного побережья Африки. В некоторые места было неразумно заходить на яхте такого огромного размера, как «Vol de Nuit». Квинну не хотелось попасть во враждебные районы и подвергнуть команду неоправданному риску. Он был счастлив, когда они снова подняли паруса и направились к новым местам.
Погода начала портиться после праздников, и во второй половине января зарядили дожди. Три дня подряд шел проливной дождь, а море было бурным. Квинн невольно вспомнил о буре, которая разразилась год назад в Сан-Франциско. Именно благодаря ей он в Новый год впервые увидел Мэгги. Она стояла тогда под ливнем, насквозь промокшая. Вспомнив это, Квинн испытал искушение позвонить ей, но устоял. Телефонный разговор был бы сейчас мучительным для обоих. Он был исполнен решимости отпустить Мэгги. Ей нужна не такая жизнь, какую он мог бы дать.
После недели проливных дождей они поменяли курс, поскольку всей команде это надоело, и Квинну тоже. Они с капитаном достали карты и начали прокладывать новый маршрут, надеясь, что в тех местах погода будет лучше. Но там она оказалась еще хуже. «Vol de Nuit» испытывала килевую и бортовую качку в бурном море. Всем, кроме Квинна и капитана, было дурно. Квинн даже пошутил, что нужно привязать команду к койкам, если погода не улучшится. Лежа в ту ночь в постели, он услышал грохот. Штормило так сильно, что оторвался и упал какой-то предмет обстановки. Взглянув на приборы в изголовье кровати, Квинн увидел, что начинается буря. Он оделся и поднялся на мостик, чтобы поговорить с капитаном. По-видимому, из-за нового курса они попали в бурю. Квинна поразила высота волн, разбивавшихся о палубу. В рубке он встретился с первым помощником, инженером и капитаном. Они просматривали сводки погоды и наблюдали за радаром. Палубу заливала зеленая вода, и волны бились о стены рубки. Каждый раз, когда нос парусника нырял, а потом снова поднимался, казалось, что сломаются мачты. Правда, Квинн был уверен, что этого не случится.
— Похоже, это настоящий рок-н-ролл, — бодро произнес Квинн. Однако его насторожил встревоженный вид капитана. — Как у нас дела?
Квинн не ожидал, что у них будут проблемы. «Vol de Nuit» была прочным судном, способным выдержать любую непогоду, и шторм не пугал его. Им просто придется пройти через это. К тому же у Квинна никогда не было морской болезни.
— Вон там мерзкие рифы, — сказал капитан, тщательно проверив радар и сонар. — И какой-то танкер терпит бедствие. Корабль ВМС отозвался на их сигнал бедствия. Судя по всему, положение серьезное.
— Похоже на ураган, не так ли? — спросил Квинн. Подумав с минуту, он повернулся к капитану: — Я хочу, чтобы все надели ремни безопасности. У нас есть спасательные лини?
— Мы достали их час назад, — успокоил его капитан.
Члены команды надели ремни безопасности с лампочками и пристегнули к ним спасательные лини на случай, если их смоет за борт. Но Квинн знал, что, если это с кем-нибудь случится, при таких волнах невозможно будет помочь.
— Скажите всем, чтобы были осторожны, — обратился Квинн к первому помощнику, собираясь выйти на палубу. Он хотел проверить, как дела у команды. На всех, включая Квинна, были желтые штормовые костюмы. Капитан строго велел ему надеть ремень безопасности. — Есть, сэр! — улыбнулся ему Квинн. Его радовало, что Шон соблюдает осторожность.
Надев ремень, Квинн вышел из рубки и присоединился к команде. В эту минуту со стороны камбуза донесся громкий треск. Судно содрогнулось. Только бы выдержала мачта! Это единственное, что беспокоило сейчас Квинна. Ничего нельзя сделать — только пережидать бурю. Но все были встревожены. Взглянув на волны, Квинн впервые заволновался. Никогда в жизни он не видел такого шторма. Волны были высотой с небоскребы, семьдесят-восемьдесят футов. Это был вызов любому судну, в том числе и «Vol de Nuit». Квинн стоял, всматриваясь в темноту. И вдруг он услышал крики в нескольких футах от себя. Одного из молодых членов команды чуть не смыло за борт, и двое других схватили его. Они цеплялись за спасательные лини. Когда парусник опустился прямо в огромную подошву волны, казалось, всех троих унесет в море. Прошла целая вечность, прежде чем яхта снова поднялась, и на них обрушились гигантские волны.
— Всем войти внутрь! — закричал Квинн, стараясь перекрыть вой ветра и отчаянно жестикулируя.
Люди начали медленно забираться обратно на яхту, причем палуба была почти под углом девяносто градусов. Казалось, прошла целая вечность, пока вся команда столпилась в рубке. Со всех лила вода. Впервые в жизни Квинн испытал настоящий испуг на яхте. Впрочем, такой шторм он видел только в фильмах. Привязали все, что смогли, но все равно на судне что-то с треском ломалось и разбивалось. Сейчас Квинна не беспокоил ущерб. Главное — уцелеть. Большинство членов команды выглядели по-настоящему напуганными.
— Ну что же, потом нам будет о чем рассказать, — непринужденно пошутил Квинн, чтобы разрядить обстановку. В этот момент они снова рухнули в подошву следующей волны, и вся яхта содрогнулась и застонала. Квинн не хотел показывать, что тоже напуган. Он горько сожалел о курсе, который они взяли. Это была его ошибка. Сейчас можно только ждать и молиться.
Занялся рассвет, серый и мрачный. Казалось, волны стали еще выше, а ветер — сильнее.
К этому времени к ним в рубке присоединились две стюардессы, и капитан нехотя приказал всем надеть спасательные жилеты. Возникла отдаленная возможность, что они могут понадобиться.
Они послали радиограмму ближайшему судну, и им сообщили, что танкер затонул. Никому не удалось воспользоваться спасательными шлюпками. Впрочем, это в любом случае не имело бы смысла. В такой ситуации никто не смог бы выжить. Вскоре после девяти часов раздался еще один сигнал тревоги на международной частоте бедствия: затонула флотилия рыбачьих судов. Квинн и капитан обменялись долгим взглядом, и кто-то в углу рубки начал молиться вслух. Квинн подозревал, что все остальные возносят безмолвные мольбы. Он бы предложил им что-нибудь, чтобы взбодриться: ведь команда бодрствовала всю ночь. Но всем нужно было сохранять трезвую голову.
Он снова подошел к окну и стоял, наблюдая за волнами. Всматриваясь в проливной дождь, он мог бы поклясться, что увидел лицо женщины. Это была Мэгги. И когда он подумал об этом, у него возникло непреодолимое желание позвонить ей. Он пообещал себе сделать это, если они уцелеют в шторм. Правда, это казалось все менее вероятным. «Vol de Nuit» держалась из последних сил, и волны становились все выше. В рубке царила мертвая тишина, нарушаемая лишь грохотом от падения мебели внизу и звуками ударов в камбузе.
— Ну что же, ребята, — спокойно сказал Квинн, — на этот раз нам приходится нелегко. Но мне бы хотелось сохранить яхту. Я потратил на нее кучу денег.
Инженер неуверенно рассмеялся, и через несколько минут заговорила вся команда. Они рассказывали военные истории о штормах, которые пережили. Квинн делал все, что в его силах, чтобы поддерживать разговор. Но чувствовалось, что всех обуревает ужас, и вид людей в спасательных жилетах отнюдь не вселял бодрости. Несколько мужчин зажгли сигареты. Кое-кто по-прежнему хранил молчание. Квинн был уверен, что они молятся. И все это время, поддерживая разговор, он непрерывно думал о Мэгги. Что за нелепая смерть! Но ведь этого он и хотел: однажды закончить свою жизнь в море. Просто это случится несколько раньше, чем он думал. Квинн был рад, что здесь нет Мэгги. Слава богу, он не станет причиной ее смерти. Обе стюардессы плакали.
Когда яхта в очередной раз содрогнулась и затрещала, двое мужчин начали петь, и остальные постепенно присоединились к ним. Уж если придется умереть, то они предпочитали уйти как мужчины, смело и красиво. Шторм продолжал бушевать, но все превосходно держались. Казалось, прошла целая вечность, когда к полудню море начало понемногу успокаиваться. Буря продолжала бушевать, но волны уже не были такими зловещими, и яхту не так сильно трясло. Наступила полночь, дождь и ветер начали стихать. Ущерб на яхте был значительным, но к полуночи ситуацию уже можно было держать под контролем. Килевая и бортовая качка продолжалась, но Квинн и капитан решили, что им больше не грозит серьезная опасность. А к утру оба были уверены, что выпутаются. Днем они пришли в порт Дурбан — ликующие, со слезами на глазах.
— Мы это запомним, — тихо сказал капитан Квинну, и тот кивнул с мрачным видом.
Квинн провел почти два дня в размышлениях о том, что он сделал со своей жизнью. Как и все они. Прошлой ночью погибло более пятидесяти человек, и Квинн благодарил судьбу за то, что они не вошли в их число. Этот шторм они будут помнить до конца своих дней. И когда они медленно заходили в порт и ставили в док гигантский парусник, Квинн повернулся к капитану и поблагодарил его. Они уже договорились, что «Vol de Nuit» нужно отправить в Голландию на ремонт. Но главное — что все члены команды живы. Благодаря чуду яхта уцелела и они не потеряли ни одного человека. В какой-то момент и Квинн, и капитан были уверены, что судно затонет. Просто чудо, что этого не произошло. Впервые в жизни Квинн поверил в чудо.

Глава 17

Мэгги проснулась под звуки сильного дождя, стучавшего в оконные стекла. Она бодрствовала почти всю ночь. Ей не спалось, и она думала о том, что нужно будет сделать завтра. Обязательно проверить контрольные. Она снова начала получать удовольствие от работы. А еще в позапрошлую ночь удалось спасти четырнадцатилетнюю девочку, позвонившую на горячую линию. Жизнь начала снова приобретать смысл, хотя Мэгги и не получала от нее никакой радости. Однако в голове прояснилось, а на сердце не было так тоскливо. Тяжело было, только когда она думала о Квинне. Но она знала, что со временем справится и с этим. Она уже проходила через это и снова пройдет. В конце концов сердечная рана заживет. Так было после смерти Эндрю. Шрамы остались, но со временем учишься с этим жить и даже нормально функционировать. Она не может позволить, чтобы потеря Квинна разрушила ее жизнь. Придется это перетерпеть, другого выбора нет.
А если она не справится, то все, что она говорит детям на горячей линии, — ложь. Если она указывает им причину, по которой нужно жить, то и сама должна найти такую причину для себя. Нет, она не может себе позволить вечно горевать о нем. Ни в коем случае нельзя этого допустить.
Мэгги встала, приняла душ и оделась, собираясь в школу. Она выпила чашку кофе и съела кусок тоста и половинку грейпфрута. Надев плащ, она вышла под дождь. Когда она побежала к машине, ее длинная коса развевалась за спиной. Лил дождь, и вдруг она увидела, как к ней метнулся какой-то мужчина. Не понимая, что ему нужно, она продолжала бежать. Он бросился к ней, и она отпрыгнула. Странное время дня он выбрал для нападения! Но он лишь обнял ее и крепко держал, не давая вырваться. Он смертельно ее напугал. Задыхаясь, она попыталась взглянуть на незнакомца. У него были коротко подстриженные волосы и худое лицо, и он весь вымок, как и она. Он просто стоял, обнимая ее. Это был Квинн — или кто-то очень на него похожий.
— Что ты здесь делаешь? — спросила она в изумлении. Предполагалось, что он сейчас где-то в Африке. Но он был тут и обнимал ее.
— Яхта чуть не затонула во время шторма у берегов Африки. Я отвез ее в Голландию на ремонт, — ответил он. Он так же тяжело дышал, как и Мэгги.
Оторвавшись от Квинна, она посмотрела на него под проливным дождем. У него были безумные глаза и изможденный вид. Она догадалась, что он только что с самолета. Похоже, он не спал несколько дней.
— Я увидел твое лицо во время шторма в ту минуту, когда считал, что мы пойдем ко дну. И я поклялся, что, если мы уцелеем, я позвоню тебе.
Мэгги с подозрением взглянула на него. Она столько выстрадала с тех пор, как видела Квинна в последний раз.
— Ты мне не позвонил, — сказала она, словно это имело значение. Все было непонятно. Она не знала, почему он здесь, и его слова не доходили до нее. Казалось, он говорит на иностранном языке. У нее в голове бешено роились мысли.
— Нет, не позвонил. — В его глазах было что-то такое, чего она никогда не видела раньше: уверенность и сила. Словно он умер и заново родился. (На самом деле так и было, и теперь он был свободен.) — Я хотел тебя увидеть. С тобой все в порядке?
Мэгги кивнула, вспомнив, как сильно он сжимал ее в объятиях. А она-то думала, что он хочет ее убить. И ее действительно чуть не погубила разлука с ним. Но, подобно Квинну, она перенесла бурю и выжила. Они стояли под дождем, глядя в глаза друг другу. Осталось ли еще что-нибудь от их любви? Их смыло за борт мощной волной, и они понятия не имели, смогут ли вернуться.
— По пути в Голландию мне приснился сон о Джейн. Она казалась такой безмятежной. Джейн сказала мне, что все прекрасно и она меня любит. А в конце сна она просто улыбнулась и ушла.
Мэгги задумчиво кивнула. Они оба понимали значение этого сна: Квинн наконец прощен.
— Я опаздываю в школу, — вспомнила вдруг Мэгги. Казалось, он не слышит ее.
— Ты поедешь со мной?
Вырвавшись из лап смерти, он проехал шесть тысяч миль, чтобы задать ей этот вопрос. Во время шторма он обрел то единственное, что было ему нужно: прощение. Квинн знал: раз он не погиб, значит, заслуживает Мэгги. Вот почему он увидел ее лицо в ту ночь. Это было словно видение. Он обрел то, что искал: не только прощение, но и свободу. И он сполна уплатил все свои долги. Последний сон о Джейн наконец-то освободил его.
— Ты серьезно? — Она смотрела на него, как бы не веря.
— Да. А ты? Ты хочешь поехать со мной?
Мэгги заколебалась, и ему показалось, что это длится целую вечность. Наконец она кивнула.
— Да. Я тебе еще нужна? — прошептала она.
На этот раз он рассмеялся.
— Черт возьми, я чуть не потонул вместе с яхтой. Бог его знает, почему мы спаслись — особенно я. Из Африки я полетел в Голландию, оттуда в Нью-Йорк — и вот я здесь. Да, Мэгги, ты мне нужна. Я был законченным идиотом и настоящим сукиным сыном. И я обещаю, что больше никогда тебя не покину. Нет, покину — но не так, как сделал это в октябре. Наверное, нужно было оказаться на волосок от смерти, чтобы понять, что мне действительно нужно. — Он опустился на одно колено под дождем, и Мэгги засмеялась. — Итак, ты отправишься со мной?
— Да! Да! Но мне нужно предупредить в школе, что я увольняюсь. И я должна проверить контрольные. Когда ты уезжаешь?
— Я не уеду до тех пор, пока ты не сможешь поехать со мной. Яхта будет в Голландии по крайней мере два месяца. Возможно, три. Я могу у тебя остановиться? — спросил Квинн, и Мэгги улыбнулась. Она была такой же вымокшей, как в тот день, когда он впервые увидел ее. — Ты хочешь, чтобы я отвез тебя в школу? — Она кивнула. — Когда ты собираешься их предупредить? — осведомился он, когда она вручила ему ключи от машины.
Все это было восхитительно и безумно, как сам Квинн. Он проехал полмира, чтобы попросить ее быть вместе с ним. И для этого ему понадобилось чуть ли не погибнуть. Но оно того стоило.
— Я предупрежу всех сегодня. Тебя это устраивает? — спросила она, когда он завел мотор и, дав задний ход, начал выезжать с подъездной аллеи.
Квинн остановил машину и взглянул на Мэгги:
— Я говорил, что люблю тебя?
— Не помню. Но в любом случае я догадалась об этом. Я подумала, что раз ты проделал весь этот путь, то, вероятно, любишь. Я тоже тебя люблю. А теперь отвези меня в школу, я опаздываю. Ты меня насмерть напугал. Я думала, ты собираешься меня убить.
— Я просто обрадовался, когда тебя увидел.
Усмехнувшись, Квинн проехал остальную часть подъездной аллеи и повел машину по Валледжо.
Он рассказал ей о шторме, в который они попали. И Мэгги согласилась с ним, что это было чудо. Понадобилось чудо, чтобы привести его к ней. Поцеловав Квинна, она напомнила, что именно буря свела их вместе когда-то.
Он высадил Мэгги у школы, и она помахала ему. Сидя в машине, он наблюдал, как она бежит под дождем. Мэгги была чудом, которое вошло в его жизнь и принесло прощение. А любовь была чудом, исцелившим его.

Сноски

1 Кеч — небольшое двухмачтовое судно. (Здесь и далее примеч. пер.)

2 Ежедневная финансово-экономическая газета, которая издается в Нью-Йорке с 1889 года.

3 Cul-de-sac — тупик, глухой переулок (фр.).

4 Марин — округ к северу от Сан-Франциско.

5 В магазинах «Доброй воли» в США можно купить подержанные вещи по символической цене. Эти вещи жертвует население, а выручка идет на благотворительные цели.

6 Мидас — фригийский царь, от прикосновения которого всё превращалось в золото.

7 День матери — официальный праздник в США, который отмечается во второе воскресенье мая.

8 Фирменное название печенья с кремовой начинкой.

9 День труда отмечается в США в первый понедельник сентября.
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